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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2024/1781

z dnia 13 czerwca 2024 r.

w sprawie ustanowienia ram ustalania wymogoéw ekoprojektu

w odniesieniu do zréwnowazonych produktéow oraz zmiany

dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzadzenia (UE) 2023/1542
i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy ustalania wymogow
ekoprojektu, ktére musza by¢ spetnione przez produkty, aby mogly
one zosta¢ wprowadzone do obrotu lub oddane do uzytku, w celu
poprawy zréwnowazenia Srodowiskowego produktow, tak aby zrowno-
wazone produkty staly si¢ norma, oraz w celu zmniejszenia ich ogo6l-
nego $ladu weglowego i $ladu $rodowiskowego w calym cyklu zycia,
a takze w celu zapewnienia swobodnego przeptywu zréownowazonych
produktéw na rynku wewnetrznym.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia rowniez cyfrowy paszport
produktu, obowigzkowe wymogi zielonych zamowien publicznych
oraz ramy w celu zapobiezenia niszczeniu niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wszelkich towarow
fizycznych wprowadzanych do obrotu lub oddawanych do uzytku,
w tym do czesci sktadowych i produktéw posrednich. Niniejszego
rozporzadzenia nie stosuje si¢ jednak do:

a) zywnosci zdefiniowanej w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

b) pasz zdefiniowanych w art. 3 pkt 4 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

c) produktéow leczniczych w rozumieniu art. 1 pkt 2 dyrektywy
2001/83/WE,

d) weterynaryjnych produktow leczniczych zdefiniowanych w art. 4
pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2019/6;

e) zywych roslin, zwierzat oraz mikroorganizmow;
f) produktow pochodzenia ludzkiego;

g) produktow pochodzacych od roslin 1 zwierzat zwiagzanych
bezposrednio z ich przyszta reprodukcja;

h) pojazdéw, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 168/2013
oraz w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/858, w odniesieniu
do tych aspektéw produktow, w stosunku do ktoérych obowiazuja
wymogi sektorowych aktow ustawodawczych Unii majacych zasto-
sowanie do tych pojazdow.
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Artykut 2

Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace defini-
cje:

1) ,produkt” oznacza towary fizyczne wprowadzane do obrotu lub
oddawane do uzytku,

2) ,cze$¢ sktadowa” oznacza produkt, ktory ma zosta¢ wigczony do
innego produktu;

3) ,produkt posredni” oznacza produkt, ktory wymaga dalszej
obrobki lub przeksztalcania, w tym mieszania, powlekania lub
montazu, aby byt odpowiedni dla uzytkownikow koncowych;

4) ,produkt zwigzany z energia” oznacza produkt, ktérego uzywanie
ma wplyw na zuzycie energii;

5) ,grupa produktow” oznacza zbioér produktow, ktore stuzg
podobnym celom i maja podobne zastosowania lub podobne wtas-
no$ci funkcjonalne, i ktore sg podobnie postrzegane przez konsu-
mentow;

6) ,ckoprojekt” oznacza uwzglednienie aspektow zwigzanych ze
zrownowazeniem S$rodowiskowym w charakterystyce produktu
i procesach zachodzacych w catym tancuchu wartosci tego
produktu;

7) ,wymog ekoprojektu” oznacza wymog efektywnosci lub wymog
informacyjny, majacy na celu uczynienie produktu, w tym
procesow zachodzacych w jego catym tancuchu wartosci, bardziej
zrownowazonym srodowiskowo;

8) ,,wymog efektywnosci” oznacza okreslony iloSciowo lub nieilo-
sciowo wymog — dotyczacy produktu lub zwigzany z produktem —
osiaggnigcia okreslonego poziomu efektywno$ci w odniesieniu do
parametru produktu, o ktérym mowa w zalgczniku I;

9) ,wymodg informacyjny” oznacza obowigzek dolaczenia do
produktu informacji okreslonych w art. 7 ust. 2;

10) ,tancuch dostaw” oznacza wszystkie dziatania i procesy prowa-
dzone na wczeséniejszych etapach tancucha wartosci produktu az
do punktu, w ktérym produkt dociera do klienta;

11) ,tancuch wartosci” oznacza wszystkie dzialania i procesy, ktore
stanowig cze$¢ cyklu zycia produktu, a takze jego ewentualnej
regeneracji;

12) ,.cykl zycia” oznacza nast¢gpujace po sobie i wzajemnie powigzane
etapy zycia produktu, na ktore sktada si¢ pozyskanie surowcoOw lub
ich wytworzenie z zasobdw naturalnych, przetworzenie wstepne,
produkcja, przechowywanie, dystrybucja, instalacja, uzytkowanie,
konserwacja, naprawa, ulepszenie, odnowienie i ponowne uzycie
oraz koniec przydatnosci do uzycia;

13) ,koniec przydatno$ci do uzycia” oznacza etap cyklu zZycia
produktu, rozpoczynajacy si¢ w momencie pozbycia si¢ produktu,
a konczacy si¢ w momencie powrotu materiatow odpadowych
z produktu do przyrody lub ich wejscia w cykl zycia innego
produktu;
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14) ,,wptyw na $rodowisko” oznacza zmiany w $rodowisku, nieko-
rzystne lub korzystne, w catosci lub czgSciowo wynikajgce
z oddziatywania danego produktu podczas jego cyklu zycia;

15) ,klasa efektywnosci” oznacza zakres poziomoéw efektywnosci
w odniesieniu do jednego parametru produktu lub ich wigkszej
liczby, o ktorych to parametrach mowa w zataczniku I, okre$lony
w oparciu 0 wspolng metodologi¢ dla produktu lub grupy produk-
tow, uszeregowanych w taki sposob, aby umozliwi¢ rozroznianie
produktow;

16) ,regeneracja” oznacza czynnos$ci , dzigki ktorym nowy produkt jest
wytworzony z przedmiotow bedacych odpadami, produktami lub
czgsciami sktadowymi, 1 dzigki ktorym w produkcie zaszta co
najmniej jedna zmiana majaca znaczny wplyw na bezpieczenstwo,
efektywno$¢, przeznaczenie lub rodzaj produktu;

17) ,ulepszenie” oznacza czynnosci wykonywane w celu poprawy
funkcjonalnosci, efektywnosci, zdolnosci, bezpieczenstwa lub este-
tyki produktu;

18) ,,odnowienie” oznacza czynnosci podejmowane w celu przygoto-
wania, oczyszczenia, przetestowania, serwisowania i, w razie
potrzeby, naprawy produktu lub produktu, ktorego pozbyto sig,
w celu przywrdocenia jego efektywnosci lub funkcjonalnosci
w ramach zamierzonego zastosowania oraz zakresu efektywnosci
pierwotnie przewidzianego na etapie projektu w momencie wpro-
wadzania produktu do obrotu;

19) ,.konserwacja” oznacza jedna lub wigcej czynnosci wykonywanych
w celu utrzymania produktu w stanie, w ktorym moze by¢
uzywany zgodnie z przeznaczeniem;

20) ,,naprawa” oznacza jedng lub wigcej czynnosci wykonywanych
w celu przywrocenia wadliwego produktu lub odpadu do stanu,
w ktérym moze by¢ on uzywany zgodnie z przeznaczeniem;

21) ,,przedwczesne starzenie si¢ produktow” oznacza ceche¢ projektowsa
produktu lub pdzniejsze dzialtanie lub zaniechanie, skutkujace tym,
ze produkt stat si¢ niefunkcjonalny lub mniej efektywny, przy
czym takie zmiany w funkcjonalnosci lub efektywnos$ci nie sa
rezultatem normalnego zuzycia;

22) ,trwalo$¢” oznacza zdolno$¢ produktu do utrzymania w czasie jego
funkcji 1 efektywnoséci w okre$lonych warunkach uzytkowania,
konserwacji 1 naprawy;

23) ,,niezawodnos$¢” oznacza prawdopodobienstwo, ze produkt bedzie
dziatal zgodnie z wymaganiami w okre$lonych warunkach przez
okreslony czas, a takze, ze nie wystapi zdarzenie, ktore spowoduje,
ze podstawowa lub drugorzedna funkcja produktu przestanie by¢
spetniana;

24) ,.$lad srodowiskowy” oznacza ilosciowe okreslenie wptywow cyklu
zycia produktu na $rodowisko, zardowno w odniesieniu do jednej
kategorii wptywu na $rodowisko, jak i zagregowanego zbioru kate-
gorii wptywu na $rodowisko, w oparciu o metod¢ oznaczania Sladu
srodowiskowego  produktu  ustanowiong zaleceniem (UE)
2021/2279 1lub inne metody naukowe opracowane przez organi-
zacje migdzynarodowe, szeroko przetestowane we wspotpracy
z réznymi sektorami przemystu oraz zatwierdzone lub wdroZone
przez Komisje¢ w innych przepisach prawa Unii,
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25) ,.8lad weglowy” oznacza sume¢ emisji gazow cieplarnianych oraz
pochtaniania gazow cieplarnianych w systemie produktowym,
wyrazong jako ekwiwalent dwutlenku wegla i opierajaca si¢ na
ocenie cyklu zycia wykorzystujacej jedng kategori¢ wpltywu —
zmiana klimatu;

26) ,,$lad materialowy” oznacza catkowitg ilos¢ surowcoéw wydobytych
w celu zaspokojenia potrzeb konsumpcji koncowej;

27) ,,substancja wzbudzajaca obawy” oznacza substancjg¢, ktora:

a) spelnia kryteria ustanowione w art. 57 rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006 i zostata zidentyfikowana zgodnie z art. 59 ust.
1 tego rozporzadzenia;

b) jest sklasyfikowana w czgséci 3 zatgcznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 w jednej z nastgpujacych klas lub kategorii
zagrozenia:

(i) rakotworczo$¢ kategorii 1 1 2;
(ii) dziatanie mutagenne na komorki rozrodcze kategorii 1 1 2;

(ii1) dziatanie szkodliwe na rozrodczos¢ kategorii 1 1 2;

(iv) wlasciwos¢ zaburzajgca funkcjonowanie uktadu hormonal-
nego w odniesieniu do zdrowia ludzi kategorii 1 i 2;

(v) wilasciwo$¢ zaburzajaca funkcjonowanie uktadu hormonal-
nego w odniesieniu do $rodowiska kategorii 1 1 2;

(vi) wilasciwosci substancji trwatych, mobilnych i toksycznych
lub bardzo trwatych, bardzo mobilnych;;

(vii) wlasciwosci substancji trwatych, wykazujacych zdolnosé
do bioakumulacji i toksycznych lub bardzo trwalych
i wykazujacych bardzo duza zdolno$¢ do bioakumulacji;

(viii) dziatanie uczulajace na drogi oddechowe kategorii 1;
(ix) dzialanie uczulajace na skorg kategorii 1;

(x) przewlekte zagrozenie dla srodowiska wodnego kategorii
1-4;

(xi) zagrozenie dla warstwy ozonowej;

(xii) dziatanie toksyczne na narzady docelowe — powtarzane
narazenie kategorii 1 1 2;

(xiii) dziatanie toksyczne na narzady docelowe — jednorazowe
narazenie kategorii 1 1 2;

¢) jest regulowana rozporzadzeniem (UE) 2019/1021; lub

d) negatywnie wplywa na ponowne uzycie i recykling materialow
wchodzacych w sklad produktu, w ktorym wystepuje;

28) ,.cyfrowy paszport produktu” oznacza zbidr danych specyficznych
dla danego produktu, ktory zawiera informacje okreslone
W majacym zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4 i ktory jest dostepny droga elektroniczng za
posrednictwem no$nika danych zgodnie z rozdziatem III,

29) ,,nosnik danych” oznacza liniowy symbol kodu kreskowego,
symbol dwuwymiarowy lub inny no$nik danych stuzacy do auto-
matycznej identyfikacji, ktory moze by¢ odczytywany przez urza-
dzenie;
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30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

,hiepowtarzalny identyfikator produktu” oznacza niepowtarzalny
cigg znakow shuzacy do identyfikacji produktu, ktéry umozliwia
tez umieszczenie lacza internetowego do cyfrowego paszportu
produktu;

,hiepowtarzalny identyfikator podmiotu” oznacza niepowtarzalny
cigg znakéw stuzacy do identyfikacji podmiotu uczestniczacego
w tancuchu warto$ci produktu;

,dostawca ustug w zakresie cyfrowych paszportow produktow”
oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng begdaca niezalezng strong trze-
cig, ktora — upowazniona przez podmiot gospodarczy wprowadza-
jacy produkt do obrotu lub oddajacy go do uzytku — przetwarza
dane dotyczace cyfrowego paszportu produktu dla tego produktu
w celu udostgpnienia takich danych podmiotom gospodarczym
i innym odpowiednim podmiotom majacym prawo dostepu do
tych danych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub innym
prawem Unii;

,hiepowtarzalny identyfikator zaktadu” oznacza niepowtarzalny
cigg znakoéw stuzacy do identyfikacji lokalizacji lub budynkow
uczestniczgcych w tancuchu wartosci produktu lub wykorzystywa-
nych przez podmioty uczestniczace w tancuchu wartosci produktu;

»Zhiszczenie” oznacza celowe uszkodzenie lub pozbycie si¢
produktu jako odpadu, z wyjatkiem pozbycia si¢ wylgcznie
w celu przekazania takiego produktu do przygotowania go do
ponownego uzycia, w tym operacji odnowienia lub regeneracji;

klient” oznacza osobe fizyczna lub prawna, ktora kupuje, najmuje
lub otrzymuje produkt na wlasny uzytek, bez wzglgdu na to, czy
czyni to w celach wykraczajacych poza jej dziatalno$¢ handlows,
gospodarcza, rzemieslniczg lub zawodowa;

»~produkt konsumpcyjny” oznacza produkt, z wylaczeniem czgsci
sktadowych 1 produktow posrednich, przeznaczony przede
wszystkim dla konsumentow;

,hniesprzedany produkt konsumpcyjny” oznacza produkt konsum-
pcyjny, ktory nie zostatl sprzedany, w tym nadwyzka zapasow,
nadmierne zapasy oraz produkty niechodliwe, a takze produkty,
ktore zostaty zwrdcone przez konsumenta na podstawie przyshugu-
jacego mu prawa odstgpienia od umowy zgodnie z art. 9 dyrekty-
wy 2011/83/UE lub, w stosownych przypadkach, na podstawie
dtuzszego okresu na odstgpienie od umowy przewidzianego przez
przedsigbiorcg;

»Srodek samoregulacji” oznacza dobrowolng umoweg zawarta lub
kodeks postepowania przyjete przez podmioty gospodarcze z ich
wlasnej inicjatywy, za ktorych egzekwowanie sa one odpowie-
dzialne;

,udostepnienie na rynku” oznacza dostaw¢ produktu na rynek Unii
w celu jego dystrybucji, konsumpcji lub uzywania w ramach dzia-
lalnosci handlowej, za oplata lub nieodptatnie;

,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie produktu na
rynku Unii po raz pierwszy;

,oddanie do uzytku” oznacza uzywanie produktu zgodnie z jego
przeznaczeniem po raz pierwszy w Unii;
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42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

,producent” oznacza osobe fizyczng lub prawng, ktora wytwarza
produkt lub ktdra zleca jego zaprojektowanie lub wytworzenie oraz
wprowadza go do obrotu pod wlasng nazwg lub znakiem towaro-
wym;

,upowazniony przedstawiciel” oznacza osobe fizyczng lub prawna,
ktoéra ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w Unii oraz otrzymata
od producenta pisemne petnomocnictwo do wystepowania w jego
imieniu w zakresie okreslonych zadan w odniesieniu do
obowiazkéw producenta wynikajacych z niniejszego rozporzadze-
nia;

Limporter” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng majgcg siedzibe
w Unii, ktéra wprowadza do obrotu w Unii produkty pochodzace
z panstwa trzeciego;

,dystrybutor” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng w tancuchu
dostaw, inng niz producent lub importer, ktéra udostepnia produkty
na rynku;

»podmiot gospodarczy” oznacza producenta, upowaznionego
przedstawiciela, importera, dystrybutora, sprzedawce i dostawce
ustug realizacji zamowien;

,hiezalezny podmiot” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng, ktora
jest niezalezna od producenta oraz jest bezposrednio lub posrednio
zaangazowana w odnawianie lub naprawe produktu, jego konser-
wacj¢ lub uzycie do innych celow; definicja ta obejmuje podmioty
gospodarujace odpadami, podmioty zajmujace si¢ odnawianiem
produktow, podmioty prowadzace naprawe produktéw, produ-
centow lub dystrybutoréw sprzetu, narzedzi lub cze$ci zamiennych
do napraw, a takze podmioty publikujace informacje techniczne,
podmioty oferujace ustugi zwigzane z kontrolg i badaniem,
podmioty oferujace szkolenia dla instalatorow, producentow
i podmioty wykonujace naprawe urzadzen;

»podmiot zajmujacy si¢ zawodowo naprawg”’ oznacza osobe
fizyczna lub prawna, ktéra zawodowo S$wiadczy ushugi naprawy
lub konserwacji produktu, niezaleznie od tego, czy dziala w ramach
systemu dystrybucji producenta, czy niezaleznie;

»specyfikacja techniczna” oznacza dokument okreslajacy wymogi
techniczne, ktére ma spelia¢ produkt, proces lub ustuga;

,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, za pomocag ktorego
producent wskazuje, ze odnosny produkt spelnia majace zastoso-
wanie wymogi okreslone w prawodawstwie harmonizacyjnym Unii
ustanawiajagcym wymdg umieszczania tego oznakowania;

»ocena zgodnosci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spel-
nione wymogi ekoprojektu okreslone w odpowiednich aktach dele-
gowanych przyjetych na podstawie art. 4;

,jednostka oceniajgca zgodno$¢” oznacza jednostke, ktora wyko-
nuje dziatania zwigzane z oceng zgodno$ci, w tym wzorcowanie,
badanie, certyfikacje i inspekcje;

,jednostka notyfikowana” oznacza jednostke oceniajgca zgodnos$é,
ktora notyfikowano zgodnie z rozdziatem IX;
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54) ,dostawca internetowej platformy handlowej” oznacza dostawce
ustugi posrednictwa wykorzystujacego interfejs online, ktory
umozliwia klientom zawieranie na odleglo§¢ umow sprzedazy
produktow  objetych aktami delegowanymi przyjetymi na
podstawie art. 4 z podmiotami gospodarczymi;

55) ,.,sprzedawca” oznacza dystrybutora lub inng osobe fizyczng lub
prawna, ktérzy w ramach dziatalno$ci handlowej, w tym sprzedazy
na odlegtos$¢, oferuja produkty na sprzedaz, do najmu lub na
sprzedaz ratalng, badz prezentujg produkty uzytkownikom konco-
wym; definicja ta obejmuje osob¢ fizyczng lub prawna, ktora
oddaje produkt do uzytku w ramach dziatalnosci handlowej;

56) ,.sprzedaz na odleglo$¢” oznacza oferowanie na sprzedaz, do najmu
lub na sprzedaz ratalng produktéw, przez internet lub za posrednic-
twem innych $rodkow sprzedazy na odleglo$¢, przy czym poten-
cjalny klient nie ma fizycznego dostepu do produktu;

57) ,,produkt stwarzajacy zagrozenie” oznacza produkt, ktory ze
wzgledu na niespelnienie wymogu ekoprojektu okreslonego
W niniejszym rozporzadzeniu lub na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, innego niz wymogi wymienione w art. 71 ust. 1,
moze mie¢ negatywny wplyw na $rodowisko lub inne interesy
publiczne chronione tym wymogiem;

58) ,.,produkt stwarzajacy powazne zagrozenie” oznacza produkt stwa-
rzajacy zagrozenie, w przypadku ktoérego na podstawie przeprowa-
dzonej oceny uznaje si¢, ze stopien niezgodno$ci lub zwigzanej
z nig szkody wymaga szybkiej interwencji organdw nadzoru rynku,
w tym jezeli skutki wystgpienia niezgodnosci nie sg natychmias-
towe.

Stosuje si¢ definicje ,,matych i S$rednich przedsigbiorstw”, ,,matych
przedsigbiorstw” i ,,mikroprzedsigbiorstw” zawarte odpowiednio w art. 2
pkt 1, 2 i 3 zalacznika 1 do zalecenia Komisji 2003/361/WE ().

Stosuje si¢ definicje ,,substancji” i ,,mieszaniny” zawarte odpowiednio
w art. 3 pkt 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

Stosuje si¢ definicje ,,akredytacji” i ,krajowej jednostki akredytujacej”
zawarte odpowiednio w art. 2 pkt 10 i 11 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

Stosuje si¢ definicje ,,odpadow”, ,,odpadow niebezpiecznych”, ,,ponow-
nego uzycia”, ,odzysku”, ,przygotowania do ponownego uzycia”
i ,recyklingu” zawarte odpowiednio w art. 3 pkt 1, 2, 13, 15, 16
i 17 dyrektywy 2008/98/WE.

Stosuje si¢ definicj¢ ,,normy zharmonizowanej” zawartag w art. 2 pkt 1
lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

Stosuje si¢ definicje ,,instytucji zamawiajacych” zawartg w art. 2 pkt 1
dyrektywy 2014/24/UE oraz ,,podmiotow zamawiajgcych” zawartg
w art. 4 pkt 1 dyrektywy 2014/25/UE. ,,Zaméwienia publiczne” ozna-
czaja zamdOwienia objete dyrektywami 2014/24/UE 1 2014/25/UE.

(") Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
z 20.5.2003, s. 36).
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Stosuje si¢ definicje ,,przetwarzania” zawartg w art. 3 pkt 2 rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807 (?).

Stosuje si¢ definicje¢ ,.konsumenta” zawarta w art. 2 pkt 2 dyrektywy
(UE) 2019/771.

Stosuje si¢ definicje ,nadzoru rynku”, ,organu nadzoru rynku”,
»dostawcy ustug realizacji zamowien”, ,interfejsu online”, ,,dziatan
naprawczych”, ,uzytkownika koncowego”, ,odzyskania produktu”,
»wycofania z obrotu”, ,,organow celnych” i ,,dopuszczenia do obrotu”
zawarte odpowiednio w art. 3 pkt 3, 4, 11, 15, 16, 21, 22, 23, 24 i 25
rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 3
Swobodny przeplyw

1. Produkty moga by¢ wprowadzane do obrotu lub oddawane do
uzytku wylacznie wowczas, gdy spelniaja one majace do nich zastoso-
wanie wymogi ekoprojektu okreslone w aktach delegowanych przyje-
tych na podstawie art. 4.

2. Panstwa cztonkowskie nie mogg zakazywac, ograniczaé¢ ani utrud-
nia¢ wprowadzania do obrotu lub oddawania do uzytku produktow
spetniajacych wymogi efektywnosci okreslone w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4 z powodu braku zgodnosci z krajowymi
wymogami efektywnosci odnoszacymi si¢ do parametrow produktu,
o ktorych mowa w zalgczniku I, objetych wymogami efektywnosci
zawartymi w tych aktach delegowanych.

Panstwa cztonkowskie nie moga zakazywacé, ogranicza¢ ani utrudniac
wprowadzania do obrotu lub oddawania do uzytku produktéw spetnia-
jacych wymogi informacyjne okreslone w aktach delegowanych przy-
jetych na podstawie art. 4 z powodu braku zgodnosci z krajowymi
wymogami informacyjnymi odnoszacymi si¢ do parametrow produktu,
o ktorych mowa w zalgczniku I, objetych wymogami informacyjnymi
zawartymi w tych aktach delegowanych.

3. Niezaleznie od ust. 2 niniejszego artykutu pafstwom cztonkow-
skim nie uniemozliwia si¢ okres§lania minimalnych wymogoéw charak-
terystyki energetycznej zgodnie z art. 5 dyrektywy (UE) 2024/1275
oraz wymogow systemowych zgodnie z art. 13 tej dyrektywy.

4.  Panstwa czlonkowskie nie mogg zakazywaé, ogranicza¢ ani utrud-
nia¢ wprowadzania do obrotu lub oddawania do uzytku produktow,
w odniesieniu do ktoérych akt delegowany przyjety na podstawie art. 4
ust. 2 stanowi, ze nie sg konieczne wymogi efektywnosci lub wymogi
informacyjne badz ze nie sa konieczne ani wymogi efektywnoS$ci, ani
wymogi informacyjne w odniesieniu do jednego lub kilku szczegolnych
parametréw, o ktorych mowa w zalaczniku I, w zwigzku z brakiem
zgodnosci z krajowymi wymogami w zakresie takich parametrow.

(®>) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807 z dnia
14 listopada 2018 r. w sprawie ram swobodnego przeptywu danych nieoso-
bowych w Unii Europejskiej (Dz.U. L 303 z 28.11.2018, s. 59).
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5. Podczas targow, wystaw i podobnych wydarzen panstwa czton-
kowskie nie uniemozliwiaja prezentacji produktow, ktore nie spetniajg
wymogoéw okre§lonych w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4, pod warunkiem ze w sposob widoczny zaznaczono,
ze takie produkty nie spelniaja wymogoéw okre$lonych w tych aktach
delegowanych oraz ze nie sg przeznaczone do sprzedazy do czasu
zapewnienia zgodnosci.

ROZDZIAL 1I
WYMOGI EKOPROJEKTU

Artykut 4

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 72, w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia przez
okreslenie wymogoéw ekoprojektu. Te akty delegowane zawierajg co
najmniej elementy wymienione w art. 8. Wymogi ekoprojektu okresla
si¢ zgodnie art. 5, 6 1 7 oraz rozdziatem III.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, ktore okre-
slaja wymogi ekoprojektu, obejmuja mozliwo$¢ stwierdzenia, ze
w odniesieniu do niektorych parametréw produktu, o ktorych mowa
w zalaczniku I, nie sa konieczne wymogi efektywnosci lub wymogi
informacyjne badz ze nie sg konieczne ani wymogi efektywnosci, ani
wymogi informacyjne, jezeli wymog zwiazany z tym konkretnym para-
metrem produktu mialby negatywny wplyw na wymogi ekoprojektu
brane pod uwage dla danej grupy produktow.

3. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych
mowa w ust. 1, nie obejmuja mozliwosci przyjecia aktu delegowanego,
ktory stanowi, ze wymogi ekoprojektu nie sg konieczne dla danej grupy
produktow.

4. W aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie ust. 1
Komisja zapewnia podmiotom gospodarczym wystarczajaco duzo
czasu na spetnienie wymogow ekoprojektu okre$lonych w tych aktach
delegowanych, w szczegdélnoéci biorac pod uwage potrzeby MSP,
w szczegdlnos$ci mikroprzedsigbiorstw. Data rozpoczgcia stosowania
aktu delegowanego nie moze przypada¢ wczesniej niz 18 miesigcy od
daty jego wejscia w zycie, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przy-
padkéw dotyczacych catego aktu Iub niektorych szczegdlnych
wymogdéw badz w przypadku czegsciowego uchylenia lub zmiany
aktow delegowanych, dla ktorych mozna okreslic wczesniejszg date
rozpoczgcia stosowania.

5. W aktach delegowanych, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, Komisja uzupelnia niniejsze rozporzadzenie, okreslajac
majace zastosowanie procedury oceny zgodnosci wybrane z modutu
A okreslonego w zalaczniku IV do niniejszego rozporzadzenia albo
sposrod modutow B do H1 okreslonych w zatgczniku II do decyzji
nr 768/2008/WE, z uwzglednieniem dostosowan niezbednych ze
wzgledu na wymogi danego produktu lub ekoprojektu, zgodnie z art. 43
niniejszego rozporzadzenia.
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Jezeli zgodnie z innym prawem Unii dotyczacym tego samego
produktu majg by¢ stosowane rézne moduty oceny zgodnosci okreslone
w zalaczniku II do decyzji 768/2008/WE, do danego wymogu ekopro-
jektu stosuje si¢ modut okreslony w akcie delegowanym, o ktorym
mowa w ust. 1.

W razie gdy niniejsze rozporzadzenie, w stosownych przypadkach,
stosuje si¢ do grupy produktéw w sposob, ktory uzupeinia rozporza-
dzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace zharmonizo-
wane warunki wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych (zwane
dalej ,,rozporzadzeniem dotyczacym wyrobow budowlanych™), akt dele-
gowany przyjmowany zgodnie z ust. 1 okresla procedur¢ oceny zgod-
no$ci, w tym, w stosownych przypadkach, systemy przewidziane na
podstawie $rodka na mocy rozporzadzenia dotyczacego wyrobow
budowlanych, z uwzglednieniem charakterystyki danej grupy produk-
tow, odpowiednich wymogoéw ekoprojektu oraz kosztow ponoszonych
przez podmioty gospodarcze.

6.  Akty delegowane przyjmowane zgodnie z ust. 1 moga, stosownie
do specyfiki danej grupy produktéw, obejmowaé ktorykolwiek z naste-
pujacych wymogdéw dodatkowych:

a) jezeli jest to konieczne dla skutecznego nadzoru rynku:

(i) wymog, aby producenci, ich upowaznieni przedstawiciele lub
importerzy przechowywali dokumentacje¢ techniczng i deklaracje
zgodnosci UE przez okres inny niz 10 lat, o ktérych mowa
w art. 27 ust. 3, art. 28 ust. 2 lit. a) lub art. 29 ust. 7, zaleznie
od przypadku, po wprowadzeniu danego produktu do obrotu
lub oddaniu go do uzytku z uwzglednieniem charakteru
produktu lub odnos$nych wymogdéw ekoprojektu;

(il)) wymog, aby podmioty gospodarcze przekazywaly, na zadanie,
organom nadzoru rynku informacje okreslone w art. 36 ust. 2
akapit drugi przez okres inny niz 10 lat, o ktérych tam mowa,
od dostarczenia odpowiedniego produktu;

(iii) wymog, aby producenci, ich upowaznieni przedstawiciele lub
importerzy udostepniali w formie elektronicznej cz¢s¢ doku-
mentacji technicznej zwiazanej z odpowiednim produktem
Komisji lub organom nadzoru rynku bez konieczno$ci skta-
dania wniosku, zgodnie z art. 36 ust. 3;

(iv) wymog, aby podmioty tancucha dostaw wypetniaty obowigzki
wymienione w art. 38.

b) wymodg, aby producenci, ich upowaznieni przedstawiciele Iub
importerzy udostepniali Komisji informacje o ilo$ci produktow obje-
tych aktami delegowanymi, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, wprowadzonych do obrotu lub oddanych do uzytku,
zgodnie z art. 37 ust. 1;

c) jezeli jest to konieczne, aby zapewni¢ efektywne energetycznie
uzywanie produktow lub opracowanie przysztych wymogow
ckoprojektu:

(1) wymog, aby produkty byly w stanie mierzy¢ swoje zuzycie
energii lub swoja efektywno$¢ pod katem innych odpowiednich
parametréw produktu, o ktérych mowa w zalaczniku I, podczas
ich uzytkowania, zgodnie z art. 37 ust. 2;
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(i) wymog, aby producenci, ich upowaznieni przedstawiciele lub
importerzy gromadzili dane nieosobowe dotyczace uzytkowa-
nia, o ktorych mowa w ppkt (i) i sktadali raporty Komisji
zgodnie z art. 37 ust. 4;

(i) wymog stosowania narze¢dzi cyfrowych do obliczania efektyw-
no$ci produktu pod katem parametru produktu, o ktérym mowa
w zalaczniku I, zgodnie z art. 39 ust. 2;

d) w celu zapewnienia przejrzystosci w zakresie zgodnosci z wymo-
gami ekoprojektu — przepisy dotyczace oznakowan wskazujace na
zgodno$¢ z wymogami ekoprojektu w odniesieniu do produktow
niepodlegajacych obowiazkowi umieszczenia oznakowania CE
przed wprowadzeniem ich do obrotu lub oddaniem do uzytku,
zgodnie z art. 47.

7.  Pierwszy akt delegowany przyjety na podstawie niniejszego arty-

kulu wejdzie w zycie najwczesniej w dniu 19 lipca 2025 r.

Artykut 5
Wymogi ekoprojektu

1. W celu przeciwdziatania oddzialywaniom na S$rodowisko oraz
w oparciu o parametry produktu, o ktorych mowa w zalacz-
niku I, wymogi ekoprojektu zawarte w aktach delegowanych przyjetych
na podstawie art. 4 powinny poprawi¢ nastepujace aspekty produktu
(zwane dalej ,aspektami produktu”), jezeli sa one odpowiednie dla
danej grupy produktow:

a) trwalosc;

b) niezawodnosc;

¢) mozliwo$¢ ponownego uzycia,

d) mozliwos¢ ulepszenia;

e) mozliwo$¢ naprawy;

f) mozliwos$¢ konserwacji i odnowienia:

g) obecno$¢ substancji wzbudzajgcych obawy;
h) zuzycie energii i efektywnos$¢ energetyczna;
i) zuzycie wody i efektywnos$¢ wodna;

j) zuzycie zasobow i zasobooszczg¢dnosc,

k) zawarto$¢ materiatdow z recyklingu;

1) mozliwos$¢ regeneracji;

m) zdatnos¢ do recyklingu;

n) mozliwos¢ odzysku materiatow;

0) wplyw na $rodowisko, w tym $lad weglowy i $lad $rodowiskowy;

p) przewidywana ilo$§¢ wytwarzanych odpadow.
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2. Wymogi ekoprojektu w stosownych przypadkach zapewniajg
poprzez parametry produktu, o ktorych mowa w =zalaczniku I, by
produkty nie starzaly si¢ przedwczesnie z powodow takich jak decyzje
projektowe producentow, stosowanie czgsci sktadowych, ktore sg mniej
odporne niz pozostate, utrudniony demontaz kluczowych czesci sktado-
wych, brak dostgpu do informacji o naprawie lub czgéciach zamien-
nych, zaprzestanie dziatania oprogramowania po aktualizacji systemu
operacyjnego lub nieoferowanie aktualizacji oprogramowania.

3.  Komisja wybiera lub opracowuje narzgdzia Iub metodyki
niezbedne do okreslenia wymogéw ekoprojektu.

4. Wymogi ekoprojektu okresla si¢ dla konkretnej grupy produktow.
Moga one r6zni¢ si¢ dla poszczegodlnych produktow nalezacych do tej
konkretnej grupy produktow.

5. Produkty, ktérych jedynym przeznaczeniem jest obronno$¢ lub
bezpieczenstwo narodowe, sa wytaczone z grup produktow.

6. Komisja moze okresli¢ wymogi ekoprojektu rowniez dla grup
produktow lub aspektéw produktéow, ktore nie zostaty zawarte w planie
prac, o ktorym mowa w art. 18.

7. W przypadku gdy dwie grupy produktéw lub ich wigksza liczba
wykazuja jedno lub wigksza liczbe podobienstw umozliwiajacych efek-
tywng poprawe aspektu produktu w oparciu o wspolne wymogi infor-
macyjne lub wymogi efektywnosci, mozna okresli¢ horyzontalne
wymogi ekoprojektu dla tych grup produktow (zwane dalej ,horyzon-
talnymi wymogami ekoprojektu”). Rozwazajac, czy okre$li¢ horyzon-
talne wymogi ekoprojektu, Komisja bierze rowniez pod uwage pozy-
tywne skutki tych wymogoéw dla osiagnigcia celow niniejszego
rozporzadzenia, w szczegélnoSci mozliwo$¢ objecia tym samym
aktem delegowanym szerokiego zakresu grup produktow. Komisja
moze uzupehi¢ horyzontalne wymogi ekoprojektu wymogami ekopro-
jektu obowigzujacymi konkretng grupe produktow.

8. Wymodg ekoprojektu moze dotyczy¢ produktow objetych srodkiem
samoregulacji wymienionym w wykazie umieszczonym w akcie wyko-
nawczym przyjetym na podstawie art. 21 ust. 3, jezeli ten $rodek
samoregulacji nie odnosi si¢ do aspektow produktu objetych tym
wymogiem ekoprojektu.

9.  Wymogi ekoprojektu obejmuja w celu poprawy konkretnych
aspektow produktu, stosownie do przypadku, jeden albo oba z poniz-
szych:

a) wymogi efektywnosci okreslone w art. 6;
b) wymogi informacyjne okreslone w art. 7.

10.  Przygotowujac wymogi ekoprojektu, Komisja zapewnia spdjnosé¢
z innymi przepisami prawa Unii oraz:

a) uwzglednia:
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(i) priorytety Unii w zakresie klimatu, $rodowiska, efektywnosci
energetycznej, efektywnego gospodarowania zasobami i bezpie-
czenstwa, w tym nietoksycznej gospodarki cyrkularnej, oraz
inne powigzane priorytety i cele Unii;

(i) majace zastosowanie prawo Unii, w tym zakres, w jakim
odnosi si¢ ono do odpowiednich aspektéw produktu;

(iii) odpowiednie umowy migdzynarodowe;

(iv) $rodki samoregulacji;

(v) odpowiednie przepisy krajowego prawa ochrony $rodowiska;

(vi) odpowiednie normy europejskie i mi¢dzynarodowe;

b) przeprowadza ocene¢ skutkow, opierajac si¢ na najlepszych dostep-
nych dowodach i analizach, i w stosownych przypadkach na dodat-
kowych badaniach i wynikach badafh uzyskanych w ramach unij-
nych programéw finansowania. Okreslanie wymogow ekoprojektu
w odniesieniu do niektorych aspektow produktu nie moze byé
bezpodstawnie op6znione z powodu braku pewnos$ci co do mozli-
wosci okreslenia wymogow ekoprojektu w celu poprawy innych
aspektow tego produktu. W ocenie skutkow Komisja:

(i) wskazuje zastosowana metodyke;

(ii) zapewnia, aby wszystkie aspekty produktu zostaly przeanali-
zowane oraz aby doglebnos¢ analizy aspektow produktu byta
proporcjonalna do ich znaczenia w danym produkcie;

(iii) zapewnia, aby analizie poddano wspodltzaleznosci miedzy
poszczego6lnymi aspektami produktu;

(iv) okresla spodziewane zmiany pod wzgledem wptywu na $rodo-
wisko, w miar¢ mozliwos$ci przedstawiane liczbowo jako $lad
weglowy 1 $lad $rodowiskowy;

(v) w stosownych przypadkach analizuje dostepno$é surowcow dla
sektora renowacji;

(vi) analizuje wszelkie majace znaczenie skutki dla zdrowia ludz-
kiego;

(vil) uwzglednia minimalny poziom efektywnosci produktu Iub
grupy produktow, ktory ma zosta¢ osiagnigty, aby w przy-
szto$ci zrealizowa¢ priorytety Unii wymienione w lit. a) ppkt

();

¢) uwzglednia odpowiednie informacje techniczne stanowigce
podstawe lub wynikajace z prawa lub instrumentéw Unii, w tym
rozporzadzenia (WE) nr 66/2010, dyrektywy 2010/75/UE, technicz-
nych kryteriow kwalifikacji przyjetych na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2020/852 oraz unijnych kryteriow dotyczacych zielonych
zamowien publicznych;

d) bierze pod uwage ochron¢ poufnych informacji handlowych;
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e) uwzglednia opinie wyrazone w ramach forum ds. ekoprojektu,
o ktorym mowa w art. 19, i w ramach grupy ekspertow z panstw
cztonkowskich, o ktorej mowa w art. 20.

11.  Wymogi ekoprojektu musza spetia¢ nastgpujace kryteria:

a) nie mogg mie¢ znacznego negatywnego wplywu na funkcjonalno$é
produktu z punktu widzenia uzytkownika;

b) nie moga mie¢ negatywnego wplywu na zdrowie i bezpieczenstwo
0s0b;

¢) nie moga mie¢ znacznego negatywnego wplywu na konsumentow
pod wzgledem dostepnosci cenowej odnosnych produktow, w tym
przy uwzglednieniu dostepu do produktow uzywanych, trwatosci
i kosztu catego cyklu zycia produktow;

d) nie mogg mie¢ nieproporcjonalnego negatywnego wplywu na
konkurencyjnos¢ podmiotdéw gospodarczych i innych podmiotow
w lancuchu wartosci, w tym MSP, a w szczegolnosci mikroprzed-
sigbiorstw;

e) nie moga narzucaé¢ technologii zastrzezonych producentom lub
innym podmiotom w fafncuchu wartosci;

f) nie moga naklada¢ nieproporcjonalnego obciazenia administracyj-
nego na producentéw lub inne podmioty w tancuchu wartosci,
w tym MSP, a w szczeg6élno$ci na mikroprzedsigbiorstwa.

12.  Wymogi ekoprojektu musza by¢ weryfikowalne. Komisja
okresla odpowiednie sposoby weryfikacji poszczegdlnych wymogow
ekoprojektu, w tym bezposrednie kontrole produktu lub na podstawie
dokumentacji techniczne;j.

13.  Komisja publikuje odpowiednie badania i analizy, w tym oceny
skutkow, o ktorych mowa w ust. 10 lit. b), wykorzystane przy okre-
$laniu wymogoéw ekoprojektu.

14. Dla kazdej grupy produktow objetych wymogami ekoprojektu
Komisja okresla, w stosownych przypadkach, ktore substancje objete
sa zakresem definicji w art. 2 pkt 27 lit. d), biorac pod uwage co
najmniej to, czy:

a) w oparciu o standardowe technologie — substancje te powoduja, ze
ponowne uzycie lub proces recyklingu sa bardziej skomplikowane,
bardziej kosztowne, maja wigkszy wptyw na srodowisko lub wyma-
gaja wigkszej ilosci energii lub zasobow;

b) substancje te pogarszaja wlasciwosci techniczne lub funkcje,
uzytecznos$¢ lub obnizaja warto$¢ pozyskanego z produktu materiatu
pochodzacego z recyklingu lub produktéow wytworzonych z tego
materiatu pochodzacego z recyklingu;

c) substancje te negatywnie wplywaja na estetyczne lub zapachowe
wlasciwosci materiatu pochodzacego z recyklingu.
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Artykut 6
Wymogi efektywnosci

1. Produkty musza by¢ zgodne z wymogami efektywnosci odnoszg-
cymi si¢ do aspektow produktu ustanowionymi w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4.

2. Wymogi efektywnos$ci opieraja si¢ na odpowiednich parametrach
produktow, o ktérych mowa w zalgczniku I, i obejmuja odpowiednio
jedno albo oba z ponizszych:

a) minimalne lub maksymalne poziomy w odniesieniu do konkretnego
parametru produktu lub kombinacji parametrow;

b) okreslone nieiloSciowo wymogi majace na celu poprawe efektyw-
nosci w odniesieniu do jednego takiego parametru produktu lub ich
wigkszej liczby.

3. Wymogi efektywnos$ci oparte na parametrze produktu, o ktorym
mowa w zalaczniku I lit. f), nie ograniczaja — z powoddw zwigzanych
przede wszystkim z bezpieczenstwem chemicznym — obecnos$ci
substancji w produktach.

Okreslenie wymogow efektywnosci musi jednak zmniejsza¢ réwniez,
w stosownych przypadkach, znaczace ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub
dla $rodowiska.

4. Okreslajac wymogi efektywnosci, Komisja postepuje zgodnie
z procedura okreslona w zalaczniku II.

Artykut 7

Wymogi informacyjne

1. Produkty muszg by¢ zgodne z ustanowionymi w aktach delego-
wanych przyjetych na podstawie art. 4 wymogami informacyjnymi
odnoszacymi si¢ do aspektow produktu.

2. Wymogi informacyjne:

a) obejmujg co najmniej wymogi dotyczace cyfrowego paszportu
produktu okreslone w rozdziale III, oraz okreslone w ust. 5 wymogi
dotyczace substancji wzbudzajacych obawy;

b) przewidujg rowniez, w stosownych przypadkach, ze produktom
muszga towarzyszy¢:

(i) informacje na temat efektywnosci produktu pod katem jednego
lub wigkszej liczby parametréw produktu, o ktéorych mowa
w zalgczniku I, w tym punktowa ocena mozliwo$ci naprawy,
punktowa ocena trwalosci, §lad weglowy lub $lad Srodowi-
skowy;

(ii) informacje dla klientow i innych podmiotéw na temat sposobu
instalacji, uzytkowania, konserwacji i naprawy produktu w celu
zminimalizowania jego wplywu na $rodowisko i zapewnienia
optymalnej trwatosci, w stosownych przypadkach na temat
sposobu instalowania systeméw operacyjnych stron trzecich,
a takze na temat zbiorki do odnowienia lub regeneracji i zwrotu
produktu lub obchodzenia si¢ z nim pod koniec przydatnosci do
uzycia;
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(iii) informacje dla zakladéw przetwarzania dotyczace demontazu,
ponownego uzycia, odnawiania, recyklingu lub unieszkodli-
wiania pod koniec przydatnosci do uzycia;

(iv) inne informacje, ktére moga mie¢ wptyw na wybdr zréwnowa-
zonych produktow przez klientow oraz sposob obchodzenia si¢
z produktem przez strony inne niz producent, w celu utatwienia
odpowiedniego uzytkowania, operacji zachowania warto$ci
1 prawidlowego postgpowania pod koniec przydatnosci do
uzycia,

¢) muszg by¢ jasne, tatwo zrozumiate i dostosowane do szczeg6lnych
cech danych grup produktéw i docelowych odbiorcow informacji.

Wymoég informacyjny mozna okre$li¢ dla konkretnego parametru
produktu niezaleznie od tego, czy dla tego konkretnego parametru
produktu okreslono wymog efektywnosci.

Jezeli w akcie delegowanym zawarto horyzontalne wymogi ekopro-
jektu, lit. a) niniejszego ustgpu nie ma zastosowania.

3. Wymogi informacyjne oparte na parametrze produktu okreslonym
w zatgczniku I lit. f) nie dotyczg oznakowania substancji lub mieszanin
z powodow zwigzanych przede wszystkim ze stwarzanym przez nie
zagrozeniem dla zdrowia lub $rodowiska.

4. Okreslajac wymogi informacyjne, o ktorych mowa w ust. 2
lit. b) ppkt (i), Komisja, w stosownych przypadkach, biorac pod
uwage specyfike danej grupy produktow, okresla klasy efektywnosci.

Komisja moze oprze¢ klasy efektywnosci na pojedynczych parametrach
lub na zagregowanych ocenach punktowych. Klasy efektywnosci moga
by¢ wyrazone w warto$ciach bezwzglednych lub w dowolnej formie,
ktéra umozliwia potencjalnym klientom wybor produktow o najwigkszej
efektywnosci.

Klasy efektywnosci odpowiadajg istotnej poprawie poziomoéw efektyw-
nosci.

Jezeli klasy efektywnoSci opierajg si¢ na parametrach, w odniesieniu do
ktorych okreslono wymogi efektywnosci, najnizsza klasa odpowiada
minimalnemu poziomowi efektywnos$ci wymaganemu w momencie
wprowadzenia klas efektywnosci.

5. O ile w ust. 6 lit. b) nie postanowiono inaczej, wymogi informa-
cyjne umozliwiaja monitorowanie substancji wzbudzajacych obawy
w catym cyklu zycia odnosnych produktow — chyba ze takie monito-
rowanie jest juz mozliwe na podstawiec wymogdéw informacyjnych
okreslonych w innym akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4, w ktorego zakres wchodzg odnosne produkty — oraz obejmujg
co najmniej nastgpujace elementy:

a) nazwy lub kody numeryczne substancji wzbudzajacych obawy obec-
nych w produkcie, a mianowicie:

(i) nazwe uzywang w nomenklaturze Miedzynarodowej Unii
Chemii Czystej i Stosowanej (IUPAC) lub inng nazwe¢ miedzy-
narodowa, jezeli brak nazwy IUPAC;
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(ii) inne nazwy, w tym nazwy zwyczajowe, handlowe, skroty;

(ii1) numer Wspolnoty Europejskiej (WE), wpisany w Europejskim
spisie istniejgcych substancji chemicznych o znaczeniu hand-
lowym (EINECS), Europejskim wykazie notyfikowanych
substancji chemicznych (ELINCS), wykazie NLP (juz nie poli-
mer) lub numer przyznany przez Europejska Agencj¢ Chemi-
kaliow (ECHA), w stosownych przypadkach i jezeli wystgpuje;

(iv) nazwe¢ i numer przypisane przez Chemical Abstracts Service
(CAS), jezeli wystepuja;

b) umiejscowienie substancji wzbudzajgcych obawy w produkcie;

¢) stgzenie, maksymalne stezenie lub zakres stezen substancji wzbu-
dzajacych obawy na poziomie produktu, jego odpowiednich czgsci
sktadowych lub cz¢$ci zamiennych;

d) odpowiednig instrukcje bezpiecznego uzytkowania produktu;

e) informacje dotyczace demontazu, przygotowania do ponownego
uzycia, ponownego uzycia, recyklingu i uzytkowania produktu
i racjonalnego ekologicznie gospodarowania produktem pod koniec
przydatnosci do uzycia.

Komisja moze, stosownie dla danej grupy produktow, okresli¢ progi
okreslajace, kiedy ma mie¢ zastosowanie wymodg informacyjny doty-
czacy substancji wzbudzajacych obawy.

6. W przypadku okreslania wymogow informacyjnych w akcie dele-
gowanym przyjetym na podstawie art. 4 Komisja w stosownych przy-
padkach:

a) okresla daty rozpoczecia stosowania takich wymogdéw informacyj-
nych, o ktérych mowa w ust. 5 akapit pierwszy, uwzgledniajac
w razie potrzeby rdéznice migdzy substancjami wzbudzajacymi
obawy;

b) przewiduje nalezycie uzasadnione zwolnienia — dotyczace substancji
wzbudzajacych obawy lub elementow informacji — z takich
wymog6éw informacyjnych, o ktérych mowa w ust. 5 akapit pierw-
szy, ktore moga wynikac¢ z technicznej wykonalno$ci lub znaczenia
monitorowania substancji wzbudzajacych obawy, dostepnosci metod
analitycznych do ich wykrywania i okre$lania ich ilo$ci, z potrzeby
ochrony poufnych informacji handlowych oraz mogg by¢ przyzna-
wane w innych nalezycie uzasadnionych przypadkach; substancje
wzbudzajace obawy w rozumieniu art. 2 pkt 27 lit. a) nie podlegaja
zwolnieniu, jezeli sa obecne w produktach, ich odpowiednich
czgsciach  sktadowych 1lub czeSciach zamiennych w  st¢zeniu
powyzej 0,1 % m/m;

¢) zapewnia spdjnos¢ z obowigzujacymi na mocy prawa Unii wymo-
gami informacyjnymi oraz ogranicza do minimum obcigzenia admi-
nistracyjne, w tym za pomocg odpowiednich rozwigzan technicz-
nych.

7.  Wymogi informacyjne wskazuja sposob, w jaki udost¢pnia si¢
wymagane informacje. Jezeli dostepny jest cyfrowy paszport produktu,
zamieszcza si¢ W nim wymagane informacje, a w razie potrzeby prze-
kazuje si¢ je takze w jeden lub wigcej z nastepujacych sposobow:

a) na samym produkcie;
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b) na opakowaniu produktu;

¢) na etykiecie produktu, o ktoérej mowa w art. 16;

d) w instrukcji obstugi lub innej dokumentacji dotaczonej do produktu;
e) na ogolnodostgpnej stronie internetowej lub w aplikacji.

Informacje, ktére umozliwiaja monitorowanie substancji wzbudzaja-
cych obawy na podstawie ust. 5, umieszcza si¢ na produkcie albo
udostgpnia si¢ za posrednictwem no$nika danych znajdujgcego si¢ na
produkcie.

8. Informacje, ktore nalezy dostarczy¢ zgodnie z wymogami infor-
macyjnymi, przekazuje si¢ w jezyku tatwo zrozumiatym dla klientow,
okre$lonym przez panstwo cztonkowskie, w ktérym produkt zostanie
udostgpniony lub oddany do uzytku.

Artykut 8

Tres¢ aktow delegowanych

W aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie art. 4 okresla si¢
co najmniej nastgpujace elementy:

a) definicj¢ grupy lub grup produktéw, ktorych dotyczy akt, w tym
liste kodow towarow okreslonych w zataczniku I do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 (%) oraz opisy produktow;

b) wymogi ekoprojektu w odniesieniu do objetych nimi grup produk-
tow;

¢) w stosownych przypadkach parametry produktu, o ktérych mowa
w zalgczniku I, w odniesieniu do ktorych na podstawie art. 4
Komisja stwierdza, ze wymogi ekoprojektu nie sa konieczne;

d) normy lub metody przeprowadzania badan, pomiaré6w lub obliczen,
ktoére majg by¢ stosowane na podstawie art. 39 ust. 1;

e) w stosownych przypadkach — wymogi dotyczace korzystania
z narzedzi cyfrowych na podstawie art. 39 ust. 2;

f) w stosownych przypadkach — metody przejsciowe, normy zharmo-
nizowane lub ich czes$ci, do ktorych odniesienia opublikowano
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub wspdlne specyfika-
cje, ktore majg by¢ stosowane;

g) format, sposob i kolejnos¢ udostepniania informacji niezb¢dnych do
weryfikacji zgodnosci;

h) modut oceny zgodnosci, ktory ma by¢ stosowany na podstawie art. 4
ust. 5; jezeli modut, ktory ma by¢ stosowany, rézni si¢ od modutu
okreslonego w zatgczniku IV — czynniki prowadzace do wyboru
tego modutu;

(®) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy
Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).

~
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i) wymogi dotyczace informacji, ktére maja by¢ dostarczane przez
producentow, w tym dotyczace elementéw dokumentacji technicz-
nej, ktore sg niezbedne do weryfikacji zgodnosci produktu z wymo-
gami ekoprojektu;

j) w stosownych przypadkach — wszelkie dodatkowe wymogi informa-
cyjne na podstawie art. 36 1 37;

k) czas trwania okresu przejsciowego, w ciggu ktorego panstwa czlon-
kowskie majg zezwala¢ na wprowadzanie do obrotu lub oddawanie
do uzytku produktow, ktore sa zgodne z krajowymi S$rodkami
obowigzujagcymi na ich terytorium w dniu wejscia w zycie aktu
delegowanego przyjetego na podstawie art. 4;

) termin przegladu aktu delegowanego przyjg¢tego na podstawie art. 4,
z uwzglednieniem migdzy innymi:

(i) charakterystyki grupy produktéow i cech jej rynku;

(ii) koniecznosci dostosowania wymogow, by produkty staly si¢
bardziej zrownowazone;

(iii) celéw polityki Unii;
(iv) postepu technicznego; oraz

(v) dostepnosci metod.

ROZDZIAL 111

CYFROWY PASZPORT PRODUKTU

Artykut 9
Cyfrowy paszport produktu

1.  Wymogi informacyjne muszg przewidywac, ze produkty mozna
wprowadzi¢ do obrotu lub odda¢ do uzytku wylacznie wowczas, gdy
dostgpny jest cyfrowy paszport produktu zgodnie ze stosownymi
aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4, 10 i 11. Dane
zawarte w cyfrowym paszporcie produktu muszg by¢ poprawne, peine
i aktualne.

2. Wymogi dotyczace cyfrowego paszportu produktu ustanowione
w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 okreslaja, odpo-
wiednio dla grup produktow objetych tymi wymogami, nastgpujace
elementy:

a) dane, ktore nalezy zawrze¢ w cyfrowym paszporcie produktu na
podstawie zatacznika III;

b) co najmniej jeden no$nik danych, z ktorego nalezy korzystac,

¢) uktad, w jakim nalezy przedstawi¢ no$nik danych, oraz jego umiejs-
cowienie;

d) informacjg, czy cyfrowy paszport produktu ma zostaé stworzony na
poziomie modelu, partii czy artykutu, oraz definicj¢ takich pozio-
mow;
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e) sposob, w jaki cyfrowy paszport produktu ma by¢ udostepniany
klientom przed zawarciem przez nich umowy sprzedazy, najmu
lub sprzedazy ratalnej, w tym réwniez w razie sprzedazy na odle-
glose;

f) podmioty, ktére majg mie¢ dostep do danych zawartych w cyfrowym
paszporcie produktu, oraz zakres danych, do ktérych podmioty te
maja mie¢ dostep;

g) podmioty, ktore maja tworzy¢ cyfrowy paszport produktu lub aktua-
lizowaé zawarte w nim dane, oraz zakres danych, ktére podmioty te
moga wprowadzaé lub aktualizowac;

h) szczegotowe ustalenia dotyczace wprowadzania lub aktualizowania
danych;

i) okres, przez ktory ma by¢ dostepny cyfrowy paszport produktu,
odpowiadajacy co najmniej oczekiwanemu okresowi uzytkowania
danego produktu.

3. Wymogi, o ktéorych mowa w ust. 2:

a) zapewniaja, by podmioty uczestniczgce w tancuchu wartodci miaty
tatwy dostep do istotnych dla nich informacji i mogly je zrozumiec,

b) ulatwiaja przeprowadzanie kontroli zgodno$ci produktu przez
wlasciwe organy krajowe; oraz

¢) umozliwiajg poprawe identyfikowalnos$ci produktow na kolejnych
ogniwach tancucha wartosci.

4. Okreslajac wymogi dotyczace cyfrowego paszportu produktu,
Komisja moze zwolni¢ pewne grupy produktow z wymogu posiadania
cyfrowego paszportu produktu, jezeli:

a) nie sa dostepne specyfikacje techniczne cyfrowego paszportu
produktu w odniesieniu do zasadniczych wymogow okreslonych
w art. 10 1 11; lub

b) inne przepisy prawa Unii obejmuja system cyfrowego udostepniania
informacji dotyczacych grupy produktéw, ktory to system zdaniem
Komisji pozwala na osiagnigcie celow, o ktéorych mowa w ust. 3
lit. a) i b).

Artykut 10
Wymogi dotyczace cyfrowego paszportu produktu

1.  Cyfrowy paszport produktu musi spelnia¢ nastepujace zasadnicze
wymogi:

a) musi by¢ potaczony z niezmiennym niepowtarzalnym identyfika-
torem produktu za posrednictwem nosnika danych;

b) nosnik danych musi by¢ fizycznie umieszczony na produkcie, jego
opakowaniu lub w dokumentacji dotgczonej do produktu, jak wska-
zano w stosownym akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4;
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¢) nosnik danych i niepowtarzalny identyfikator produktu musza by¢
zgodne z co najmniej jedng z norm, o ktorych mowa w akapicie
drugim zatgcznika III, lub z réwnowaznymi normami europejskimi
lub migdzynarodowymi, dopoki odniesienia do norm zharmonizo-
wanych nie zostang opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej;

d) wszystkie dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu muszg
opiera¢ si¢ na standardach otwartych i — w zaleznosci od przy-
padku — nadawa¢ si¢ do odczytu maszynowego, by¢ ustrukturyzo-
wane oraz powinna istnie¢ mozliwo$¢ ich przeszukiwania i przeno-
szenia za pomocg otwartej interoperacyjnej sieci wymiany danych
bez uzaleznienia od jednego dostawcy, zgodnie z zasadniczymi
wymogami okreslonymi w niniejszym artykule i w art. 11;

e) dane osobowe dotyczace klientow nie moga byé przechowywane
w cyfrowym paszporcie produktu bez ich wyraznej zgody zgodnie
z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679;

f) dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu muszg odnosi¢ sig¢
do modelu, partii lub artykulu zgodnie ze wskazaniem w akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4;

g) dostgp do danych zawartych w cyfrowym paszporcie produktu musi
podlega¢ regulacji zgodnie z zasadniczymi wymogami okreslonymi
w niniejszym artykule i w art. 11 oraz zgodnie ze szczegdlnymi
prawami dostgpu na poziomie grupy produktow okreslonymi
w stosownym akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.

Zgodnie z art. 72 Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych, aby w $wietle postepu naukowo-technicznego zmienic¢
akapit pierwszy lit. ¢) 1 akapit drugi zatacznika III poprzez zastapienie
norm lub dodanie innych europejskich lub mi¢dzynarodowych norm,
z ktérymi maja by¢ zgodne nosniki danych, niepowtarzalne identyfika-
tory podmiotu i niepowtarzalne identyfikatory zaktadu, by spetniaé
warunki okre$lone w niniejszym artykule.

2. Jezeli inne przepisy prawa Unii zawieraja wymog lub zezwala na
to, aby uwzgledni¢ w cyfrowym paszporcie produktu okreslone dane,
dane te mozna zawrze¢ w cyfrowym paszporcie produktu na podstawie
stosownego aktu delegowanego przyje¢tego na podstawie art. 4.

3. Podmiot gospodarczy wprowadzajacy produkt do obrotu:

a) dostarcza sprzedawcom 1 dostawcom internetowych platform
handlowych cyfrowa kopi¢ no$nika danych lub niepowtarzalny iden-
tyfikator produktu, w zalezno$ci od przypadku, aby umozliwi¢ im
udostgpnienie nosnika danych lub niepowtarzalnego identyfikatora
produktu potencjalnym klientom, jezeli fizyczny dostep do produktu
nie jest mozliwy;

b) dostarcza cyfrowa kopig, o ktorej mowa w lit. a), lub link do strony
internetowej bezptatnie i bez zwloki, a w kazdym razie w ciagu
pigciu dni roboczych od otrzymania stosownej prosby.
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4. Wprowadzajac produkt do obrotu, podmiot gospodarczy
udostgpnia kopi¢ zapasowg cyfrowego paszportu produktu za posred-
nictwem dostawcy uslug w zakresie cyfrowych paszportow produktow.

Artykut 11

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu
produktu

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu produktu
muszg spetniaé¢ nastgpujace zasadnicze wymogi:

a) cyfrowe paszporty produktow muszag by¢ w pelni interoperacyjne
z innymi cyfrowymi paszportami produktow wymaganymi na
mocy aktéow delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 w odnie-
sieniu do technicznych, semantycznych i organizacyjnych aspektow
tacznoscei typu koniec-koniec i przekazywania danych;

b) klienci, producenci, importerzy, dystrybutorzy, podmioty zajmujace
si¢ zawodowo naprawg, niezalezne podmioty, podmioty zajmujace
si¢ odnawianiem produktow, ich regeneracja lub recyklingiem,
organy nadzoru rynku i organy celne, organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego, zwiazki zawodowe i inne odpowiednie podmioty
muszg mie¢ nieodplatny i tatwy dostgp do cyfrowego paszportu
produktu na podstawie przystugujacych im odpowiednich praw
dostepu okreslonych w stosownych aktach delegowanych przyjetych
na podstawie art. 4;

¢) cyfrowy paszport produktu musi by¢ przechowywany przez podmiot
gospodarczy odpowiedzialny za stworzenie cyfrowego paszportu
produktu lub przez dostawcoéw ustug w zakresie cyfrowych pasz-
portow produktow;

d) jezeli dla produktu, ktéry posiada juz cyfrowy paszport produktu,
tworzy si¢ nowy cyfrowy paszport produktu, ten nowy cyfrowy
paszport produktu musi by¢ powigzany z oryginalnym cyfrowym
paszportem lub cyfrowymi paszportami produktu;

e) cyfrowy paszport produktu musi pozostaé dostgpny przez okres
wskazany w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4,
rowniez po ogloszeniu niewyplacalnosci, przeprowadzeniu likwi-
dacji lub zaprzestaniu dziatalno$ci w Unii przez podmiot gospo-
darczy odpowiedzialny za stworzenie cyfrowego paszportu
produktu;

f) uprawnienia do wprowadzania, zmiany lub aktualizowania danych
w cyfrowym paszporcie produktu sg ograniczone zgodnie z prawami
dostgpu okreslonymi w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4;

g) zapewnia si¢ uwierzytelnianie danych, ich niezawodno$¢ i integral-
nos¢;

h) cyfrowe paszporty produktow musza by¢ zaprojektowane i obstugi-
wane W sposob zapewniajacy wysoki poziom bezpieczenstwa
i prywatnos$ci oraz umozliwiajgcy zapobieganie oszustwom.

Jezeli cyfrowy paszport produktu jest przechowywany zgodnie
z akapitem pierwszym lit. ¢) lub w inny sposob przetwarzany przez
dostawcow ustug w zakresie cyfrowych paszportow produktow, nie
moga oni sprzedawaé, ponownie wykorzystywac ani przetwarzaé takich
danych, w cato$ci ani czg§ciowo, w zakresie wykraczajacym poza to,
co jest konieczne do $wiadczenia odpowiednich ustug przechowywania
lub przetwarzania danych, chyba ze zostanie to szczegdtowo uzgod-
nione z podmiotem gospodarczym wprowadzajagcym produkt do obrotu
lub oddajacym go do uzytku.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 72 w celu uzupehienia niniejszego artykutu przez okres-
lenie wymogow, ktore dostawcy ustug w zakresie cyfrowych pasz-
portow produktow majg spetniaé, aby zosta¢ takimi dostawcami, oraz,
w stosownych przypadkach, poprzez okreslenie systemu certyfikacji
w celu sprawdzania, czy te wymogi sg speiniane, a takze poprzez
okreslenie wymogow, ktore ci dostawcy ustug majg spetnia¢ w trakcie
$wiadczenia ushug w zakresie cyfrowych paszportéw produktow.

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace procedury
wydawania 1 weryfikowania cyfrowych danych uwierzytelniajacych
odnoszacych si¢ do podmiotéw gospodarczych i innych odpowiednich
podmiotow, ktore majg prawa dostgpu do danych zawartych
w cyfrowym paszporcie produktu. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 73 ust. 3.

Artykut 12

Niepowtarzalne identyfikatory

1. Niepowtarzalne identyfikatory podmiotow, o ktorych mowa
w akapit pierwszy lit. g) i h) zalacznika III, oraz niepowtarzalne iden-
tyfikatory zaktadow, o ktérych mowa w akapit pierwszy lit. i) zalacz-
cznika III, musza by¢ zgodne z normami, o ktérych mowa w akapit
pierwszy lit. ¢) oraz akapit drugi zaltgcznika III, lub z rownowaznymi
normami mig¢dzynarodowymi lub europejskimi, dopoki odniesienia do
norm zharmonizowanych nie zostang opublikowane w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej.

2. Jezeli niepowtarzalny identyfikator podmiotu, o ktérym mowa
w akapit pierwszy lit. h) zalacznika III, nie jest jeszcze dostepny,
podmiot gospodarczy, ktéry tworzy lub aktualizuje cyfrowy paszport
produktu, sktada wniosek o niepowtarzalny identyfikator podmiotu
w imieniu odnosnego podmiotu i przekazuje temu podmiotowi
wszystkie informacje dotyczace niepowtarzalnego identyfikatora
podmiotu, gdy zostanie on wydany.

Przed zlozeniem wniosku, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,
podmiot gospodarczy, ktory tworzy lub aktualizuje cyfrowy paszport
produktu, zwraca si¢ do tego odno$nego podmiotu o potwierdzenie, ze
nie istnieje zaden niepowtarzalny identyfikator podmiotu.

3. Jezeli niepowtarzalny identyfikator zaktadu, o ktorym mowa
w akapit pierwszy lit. i) zalgcznika III, nie jest jeszcze dostepny,
podmiot gospodarczy, ktory tworzy lub aktualizuje cyfrowy paszport
produktu, sktada wniosek o niepowtarzalny identyfikator zaktadu
w imieniu podmiotu odpowiedzialnego za odno$na lokalizacje lub
odnosny budynek i przekazuje temu podmiotowi wszystkie informacje
dotyczace niepowtarzalnego identyfikatora zaktadu, gdy zostanie on
wydany.

Przed zlozeniem wniosku, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,
podmiot gospodarczy, ktory tworzy lub aktualizuje cyfrowy paszport
produktu, zwraca si¢ do odnosnego podmiotu o potwierdzenie, ze nie
istnieje zaden niepowtarzalny identyfikator zaktadu.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 72 w celu uzupehlienia niniejszego rozporzadzenia
poprzez ustanowienie zasad i procedur dotyczacych zarzadzania cyklem
zycia niepowtarzalnych identyfikatoré6w i no$nikéw danych. W szcze-
gdlnosci te akty delegowane:
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a) ustanawiajg zasady odnoszace si¢ do organizacji, ktore chcg staé si¢
agencja wydajaca niepowtarzalne identyfikatory i no$niki danych;
oraz

b) ustanawiajg zasady odnoszace si¢ do podmiotow gospodarczych,
ktore chcg tworzy¢ wilasne niepowtarzalne identyfikatory i no$niki
danych bez korzystania z ushug agencji wydajacej niepowtarzalne
identyfikatory i no$niki danych.

5. W aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie art. 4
okresla sig:

a) kryteria, ktore nalezy speini¢, aby sta¢ si¢ organizacja wydajaca
niepowtarzalne identyfikatory i no$niki danych;

b) funkcje agencji wydajacej niepowtarzalne identyfikatory i no$niki
danych;

c) przepisy majace na celu zapewnienie, by identyfikatory i nos$niki
danych byty wiarygodne, weryfikowalne i globalnie niepowtarzalne;

d) przepisy dotyczace wydawania, utrzymywania, aktualizowania
i wycofywania niepowtarzalnych identyfikatorow 1 no$nikow
danych;

e) przepisy dotyczace zarzgdzania danymi.

6. Ustanawiajgc zasady i procedury, o ktéorych mowa w ust. 4,
Komisja:

a) dgzy do zapewnienia interoperacyjnosci migdzy roznymi podej-
Sciami;

b) uwzglednia odpowiednie istniejace rozwigzania i normy techniczne;

c) zapewnia, aby ustanowione zasady i procedury pozostaly w jak
najwickszym stopniu neutralne technologicznie.

Artykut 13

Rejestr cyfrowych paszportow produktow

1. Do dnia 19 lipca 2026 r. Komisja stworzy cyfrowy rejestr (zwany
dalej ,rejestrem”), w ktorym przechowuje si¢ w bezpieczny sposob co
najmniej niepowtarzalne identyfikatory.

W przypadku produktéw, ktéore maja zostaé objete procedurg celng
»dopuszczenie do obrotu”, w rejestrze przechowuje si¢ kod towaru.

W rejestrze przechowuje si¢ niepowtarzalne identyfikatory baterii,
o ktorych mowa w art. 77 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2023/1542 (%).

Komisja zarzadza rejestrem 1 zapewnia, aby dane zgromadzone
w rejestrze byly przetwarzane w bezpieczny sposob i1 zgodnie z prawem
Unii, w tym majacymi zastosowanie przepisami w zakresie ochrony
danych osobowych.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 z dnia

12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuzytych baterii, zmieniajace dyrektywe
2008/98/WE i rozporzadzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajace dyrektywe
2006/66/WE, Dz.U. L 191 z 28.7.2023, s. 1.
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2. W aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 Komisja
wskazuje wszelkie inne dane, ktore, oprocz zawarcia ich w cyfrowym
paszporcie produktu, majg by¢ przechowywane w rejestrze z uwzgled-
nieniem co najmniej nast¢pujacych kryteriow:

a) konieczno$ci umozliwienia weryfikacji, czy cyfrowy paszport
produktu jest autentyczny;

b) znaczenia danych informacji dla poprawy wydajnosci i skutecznos$ci
kontroli w ramach nadzoru rynku oraz kontroli celnych;

¢) konieczno$ci uniknigcia nieproporcjonalnych obcigzen administra-
cyjnych dla podmiotéw gospodarczych i organdéw celnych.

3. Komisj¢ uznaje si¢ za administratora w rozumieniu art. 3 pkt 8
rozporzadzenia (UE) 2018/1725 w odniesieniu do odpowiedzialnosci za
stworzenie rejestru i za zarzadzanie nim, a takze za przetwarzanie
wszelkich danych osobowych, ktore moze wynika¢ z tego dzialania.

4.  Dane, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, wprowadza do rejestru
podmiot gospodarczy, ktory wprowadza produkt do obrotu lub oddaje
go do uzytku.

5. Po wprowadzeniu do rejestru przez podmiot gospodarczy wpro-
wadzi danych, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, rejestr automatycznie
podaje temu podmiotowi gospodarczemu niepowtarzalny identyfikator
rejestracji powigzany z unikalnymi identyfikatorami wprowadzonymi
do rejestru w odniesieniu do konkretnego produktu zgodnie z ust. 4.
Tej informacji z rejestru nie uznaje si¢ za dowod zgodnos$ci z niniej-
szym rozporzgdzeniem lub innym prawem Unii.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy rozwiazania wyko-
nawcze dotyczace rejestru, w tym podawania niepowtarzalnego identy-
fikatora rejestracji, o ktorym mowa w akapicie pierwszym.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 73 ust. 3.

6. Komisja, wlasciwe organy krajowe i organy celne maja dostep do
rejestru w celu wypetniania swoich obowigzkéw wynikajacych z prawa
Unii.

Artykut 14

Portal internetowy z danymi zawartymi w cyfrowym paszporcie
produktu

Komisja tworzy publicznie dostgpny portal internetowy umozliwiajacy
zainteresowanym stronom wyszukiwanie 1 poréwnywanie danych
zawartych w cyfrowych paszportach produktow oraz zarzadza tym
portalem. Portal internetowy ma by¢ zaprojektowany w taki sposob,
aby zagwarantowac zainteresowanym stronom mozliwo$¢ wyszuki-
wania i porownywania danych w sposob zgodny z przystugujacymi
im prawami dostgpu okreslonymi w akcie delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4.
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Artykut 15

Kontrole celne zwiazane z cyfrowym paszportem produktu

1.  Kazda osoba zamierzajgca obja¢ produkt, ktory wchodzi w zakres
aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4, procedurg celng
»dopuszczenie do obrotu” podaje lub udostgpnia organom celnym
niepowtarzalny identyfikator rejestracji tego produktu, o ktorym
mowa w art. 13 ust. 5.

Akapit pierwszy niniejszego ustgpu stosuje si¢ od chwili uruchomienia
rejestru.

2. Organy celne moga dopusci¢ produkt do swobodnego obrotu
wylacznie po zweryfikowaniu co najmniej tego, czy niepowtarzalny
identyfikator rejestracji, o ktorym mowa w art. 13 ust. 5, i podany
im lub udostgpniony kod towaru odpowiadaja danym przechowywanym
w rejestrze.

Weryfikacja, o ktorej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
odbywa si¢ droga elektroniczng i w sposob automatyczny dzigki
wzajemnemu potaczeniu, o ktérym mowa w ust. 3. Niniejsze rozporza-
dzenie stosuje si¢ od momentu uruchomienia wzajemnego polaczenia.

Dopuszczenia do swobodnego obrotu nie uznaje si¢ za dowod zgod-
nos$ci z niniejszym rozporzadzeniem lub innym prawem Unii.

3.  Komisja dokonuje wzajemnego potaczenia rejestru z unijnym
systemem jednego okienka w dziedzinie cetl stuzacego do wymiany
swiadectw (CSW-CERTEX), umozliwiajac w ten sposob automatyczng
wymiang¢ informacji z krajowymi systemami celnymi poprzez unijne
srodowisko jednego okienka w dziedzinie cet ustanowione rozporza-
dzeniem (UE) 2022/2399.

To wzajemne polaczenie zostanie uruchomione w terminie czterech lat
od daty wejscia w zycie aktu wykonawczego, o ktorym mowa w art. 13
ust. 5.

4. Komisja i organy celne mogg przeszukiwaé i wykorzystywaé
dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu i rejestrze na potrzeby
wykonywania swoich obowigzkoéw na mocy prawa Unii, w tym w celu
zarzadzania ryzykiem, kontroli celnych i dopuszczenia do swobodnego
obrotu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 952/2013.

5. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013 i rozdzialu VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020
oraz dla innego prawa Unii.

ROZDZIAL 1V
ETYKIETY

Artykut 16
Etykiety

1. Jezeli w wymogach informacyjnych wskazano, ze informacje
maja by¢ umieszczone na etykiecie zgodnie z art. 7 ust. 7 lit. c),
w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 okresla sig:

a) tre$¢ etykiety;
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b) uktad etykiety zapewniajacy widoczno$¢ i czytelnos¢ jej elementow;

¢) sposOb, w jaki etykieta ma by¢ widoczna dla klientow, w tym
w przypadku sprzedazy na odleglo$¢, z uwzglednieniem wymogow
okreslonych w art. 32 oraz skutkéw dla odpowiednich podmiotow
gospodarczych;

d) w stosownych przypadkach — $rodki elektroniczne stuzgce tworzeniu
etykiet.

2. Jezeli zgodnie z wymogiem informacyjnym na etykiecie nalezy
uwzgledni¢ klase efektywnoscei, uktad etykiety, o ktdrym mowa w ust.
1 lit. b), musi by¢ przejrzysty i zrozumialy oraz umozliwia¢ klientom
tatwe porownanie efektywnosci produktu pod katem odpowiedniego
parametru produktu, a tym samym wybor bardziej efektywnego
produktu.

3. W odniesieniu do produktow zwigzanych z energia, ktore objete
sa wymogiem etykietowania energetycznego ustanowionego na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1369, jezeli na etykiecie energe-
tycznej nie mozna zawrze¢ informacji dotyczacych odpowiednich para-
metrow produktu, w tym informacji o klasie efektywnosci, o ktorej
mowa w art. 7 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, i jezeli informacje
te uznaje si¢ za istotniejsze i bardziej kompleksowe niz informacje
zawarte na etykiecie energetycznej, Komisja, po dokonaniu oceny
ryzyka dezorientowania klientow, obcigzenia administracyjnego dla
podmiotow gospodarczych oraz najlepszego sposobu przekazania tej
konkretnej informacji, moze w stosownych przypadkach wymagaé
stworzenia etykiety na podstawie niniejszego rozporzadzenia zamiast
etykiety energetycznej stworzonej na podstawie rozporzadzenia (UE)
2017/1369.

4. Okreslajac wymogi informacyjne, o ktorych mowa w ust. 1,
Komisja, w stosownych przypadkach, wymaga, by etykieta zawierala
no$niki danych lub inne S$rodki umozliwiajace klientom dostep do
dodatkowych informacji na temat produktu, w tym $rodki umozliwia-
jace dostep do cyfrowego paszportu produktu.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wspolne
wymogi dotyczace ukladu etykiet wymaganych na podstawie art. 7
ust. 7 lit. ¢).

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 73 ust. 3.

Artykut 17
Etykiety imitujgce inne etykiety

Produkty opatrzone etykietami lub ktorym towarzysza etykiety mogace
wprowadzi¢ w btad lub dezorientowac¢ klientow lub potencjalnych
klientow poprzez nasladowanie etykiet przewidzianych w art. 16 oraz
produkty, ktorym towarzysza inne informacje mogace wprowadzié
w blad lub dezorientowaé¢ klientow Iub potencjalnych klientow
wzgledem etykiet przewidzianych w tym artykule, nie mogg by¢ wpro-
wadzane do obrotu ani oddawane do uzytku.
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ROZDZIAL V
USTALANIE PRIORYTETOW, PLANOWANIE I KONSULTACJE

Artykut 18

Ustalanie priorytetow i planowanie

1. Ustalajgc priorytety w zakresie produktow, ktore majg zostaé
objete wymogami ekoprojektu, Komisja bada potencjalny wktad tych
produktow w osigganie unijnych celéw w zakresie klimatu, srodowiska
i efektywnos$ci energetycznej, biorgc pod uwage nastepujace kryteria:

a) mozliwos¢ poprawy aspektow produktu bez powodowania niepro-
porcjonalnych kosztow, przy szczegdlnym uwzglednieniu:

(1) braku lub niewystarczajacego charakteru przepisow prawa Unii
badz niezdolnosci do wtasciwej realizacji celu przez mecha-
nizmy rynkowe lub $rodki samoregulacji; oraz

(i1) roznicy w efektywnosci produktow dostepnych na rynku, ktore
majg réwnowazng funkcjonalno$¢ w odniesieniu do aspektow
produktu;

b) wielkos¢ sprzedazy tych produktéow i handlu tymi produktami
w Unii;

¢) roztozenie w calym tancuchu wartosci wptywu na klimat i Srodowi-
sko, zuzycia energii, zuzycia zasobow i wytwarzania odpadow zwia-
zanych z tymi produktami;

d) potrzebe regularnego przegladu i dostosowywania aktow delegowa-
nych przyjetych na podstawie art. 4 w $wietle rozwoju technologii
1 rynku.

Komisja dazy rowniez do oceny potencjalnego wktadu tych produktow
w funkcjonowanie rynku wewngtrznego i w odporno$¢ gospodarcza
Unii.

2. Przy ustalaniu priorytetdow w odniesieniu do aspektow, ktore majq
by¢ objete horyzontalnymi wymogami ekoprojektu, Komisja bierze
réwniez pod uwage korzysci ptynace z objecia horyzontalnymi wymo-
gami ekoprojektu szerokiej gamy produktow i grup produktow jednym
aktem delegowanym w zakresie realizacji celow niniejszego rozporza-
dzenia.

3. Komisja przyjmuje plan prac (zwany dalej ,planem prac”)
i udostepnia go publicznie wraz z wszystkimi odpowiednimi dokumen-
tami przygotowawczymi. Plan prac zawiera wykaz grup produktow,
w odniesieniu do ktéorych wymogi ekoprojektu majg zosta¢ ustano-
wione w pierwszej kolejnosci, oraz szacunkowe terminy ich ustanowie-
nia. Wykaz ten obejmuje aspekty produktéw oraz grupy produktow,
ktoére maja zostaé uznane za priorytetowe przy ustanawianiu horyzon-
talnych wymogoéw ekoprojektu, a takze ewentualne niesprzedane
produkty konsumpcyjnych, w odniesieniu do ktérych nalezy rozwazyé
wprowadzenie zakazu niszczenia przez podmioty gospodarcze,
w oparciu o skonsolidowane informacje przekazane na podstawie art. 26
oraz wszelkie inne dostgpne dowody.
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Komisja rozwaza w szczego6lnosci wlaczenie sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, gdy po raz pierwszy identyfikuje produkty, w odnie-
sieniu do ktérych rozwazy wprowadzenie zakazu niszczenia przez
podmioty gospodarcze.

Plan prac obejmuje okres co najmniej trzech lat i jest regularnie aktua-
lizowany.

Przyjmujac lub aktualizujac plan prac Komisja bierze pod uwage
kryteria okreslone w ust. 1 1 2.

4.  Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu projekt planu
prac przed przyjeciem planu prac.

5. W pierwszym planie prac, ktéry ma zosta¢ przyjety do dnia
19 kwietnia 2025 r., Komisja priorytetowo potraktuje nast¢pujace
grupy produktow:

a) zelazo i stal;

b) aluminium,;

c) tekstylia, w szczegolnosci odziez i obuwie;
d) meble, w tym materace;

e) opony;

f) detergenty;

g) farby;

h) smary;

i) chemikalia;

j) produkty zwiazane z energia, dla ktorych wymogi ekoprojektu maja
zosta¢ okreslone po raz pierwszy lub w odniesieniu do ktoérych
istniejgce $rodki przyjete na mocy dyrektywy 2009/125/WE maja
zosta¢ poddane przegladowi na podstawie niniejszego rozporzadze-
nia; oraz

k) produkty technologii informacyjno-komunikacyjnych i inne urzg-
dzenia elektroniczne.

Jezeli ktorakolwiek z grup produktow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, nie zostanie uwzgledniona w pierwszym planie prac lub
jezeli inna grupa produktéw zostanie w nim uwzgledniona, Komisja
przedstawi w tym planie prac uzasadnienie swojej decyzji.

6. W razie braku odpowiednich wymogéw efektywnosci i wymogow
informacyjnych dotyczacych §ladu srodowiskowego i sladu weglowego
w odniesieniu do cementu na podstawie rozporzadzenia dotyczacego
wyrobow budowlanych Komisja ustanowi wymogi ekoprojektu w odnie-
sieniu do cementu w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4
nie wezesniej niz w dniu 31 grudnia 2028 r. i nie pdézniej niz w dniu
1 stycznia 2030 r.

7.  Komisja corocznie informuje Parlament Europejski i Rad¢ o poste-
pach poczynionych w realizacji planu prac.
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Artykut 19

Forum ds. ekoprojektu

Komisja ustanawia forum ds. ekoprojektu, stanowiace grupe ekspertow,
w ktorej] w sposob zrownowazony i efektywny uczestniczg eksperci
wyznaczeni przez panstwa czlonkowskie oraz wszystkie strony majace
interes w odniesieniu do danego produktu Iub grupy produktow.

Forum ds. ekoprojektu przyczynia si¢ w szczegdlnosci do:

a) opracowywania wymogow ekoprojektu,

b) przygotowywania planéw prac;

¢) badania skutecznosci ustanowionych mechanizméw nadzoru rynku;
d) oceny $rodkéw samoregulacji; oraz

e) oceny zakazu niszczenia niesprzedanych produktéw konsumpceyj-
nych innych niz wymienione w zalaczniku VII.

Artykul 20

Grupa ekspertow z panstw czlonkowskich

Komisja powotuje grupe ekspertow z panstw cztonkowskich jako
podgrupe forum ds. ekoprojektu, sktadajaca si¢ z ekspertow wyznaczo-
nych przez panstwa cztonkowskie.

Eksperci ci przyczyniaja si¢ w szczegdlnosci do:
a) opracowywania wymogow ekoprojektu,
b) oceny $rodkow samoregulacji;

¢) wymiany informacji i najlepszych praktyk dotyczacych $rodkow
majacych na celu przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia;

d) ustalania priorytetow dotyczacych niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych, w odniesieniu do ktérych nalezy rozwazy¢ wpro-
wadzenie zakazu niszczenia przez podmioty gospodarcze na mocy
art. 18 ust. 3, w szczegdlnosci sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego, gdy po raz pierwszy identyfikuje si¢ te niesprzedane produkty
konsumpcyjne.

Artykut 21

Srodki samoregulacji

1.  Podmioty gospodarcze mogg przedstawi¢ Komisji srodek samore-
gulacji ustanawiajacy wymogi ekoprojektu dla produktéw, ktore nie sg
objete zakresem aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4, lub
dla produktow, ktére nie sa objete planem prac. Podmioty te przed-
stawiajg dowody potwierdzajgce spetnienie kryteriow, o ktorych mowa
w ust. 3 niniejszego artykutu.
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2. Srodek samoregulacji przedstawiony na podstawie ust. 1 obejmuje
nastgpujace informacje:

a) wykaz podmiotow gospodarczych bedacych sygnatariuszami srodka
samoregulacji;

b) wymogi ekoprojektu majace zastosowanie do produktéw objetych
srodkiem samoregulacji;

c) szczegodtowy, przejrzysty i obiektywny plan monitorowania, z jasno
okreslonymi obowigzkami przedstawicieli przemystu i niezaleznych
kontroleréow, z uwzglednieniem kryteriow okre§lonych w pkt 6
zalacznika VI,

d) zasady dotyczace informacji przekazywanych przez sygnatariuszy
oraz przeprowadzania badan i inspekcji;

e) przepisy dotyczace konsekwencji nieprzestrzegania przepisOw przez
sygnatariusza, obejmujace zasade, zgodnie z ktorag sygnatariusz,
ktory nie podejmie wystarczajacych dziatan naprawczych w ciggu
trzech miesigey, zostaje wykluczony z grona sygnatariuszy tego
$rodka samoregulacji; oraz

f) note wyjasniajacg, w jaki sposob $rodek samoregulacji przedsta-
wiony na podstawie ust. 1 przyczynia si¢ do wigkszego zrownowa-
zenia $rodowiskowego produktéw zgodnie z celami niniejszego
rozporzadzenia szybciej lub mniejszym kosztem niz akt delegowany
przyjety na podstawie art. 4; t¢ not¢ nalezy poprze¢ dowodami
obejmujacymi ustrukturyzowang analize techniczng, $rodowiskowa
i ekonomiczng, ktora uzasadnia wymogi ekoprojektu i cele $rodka
samoregulacji oraz ocen¢ wptywu tych wymogdéw ekoprojektu.

Sygnatariusze $rodka samoregulacji aktualizuja informacje, o ktorych
mowa W niniejszym ustgpie, 1 udostgpniaja je na publicznie
i nieodptatnie dostgpnej stronie internetowe;.

Sygnatariusze $rodka samoregulacji niezwlocznie powiadamiajg
Komisje o wszelkich zmianach $rodka samoregulacji, w szczegdlnos$ci
o wszelkich zmianach dotyczacych sygnatariuszy.

3.  Komisja ocenia przedstawiony $rodek samoregulacji oraz -
w stosownych przypadkach — zwraca si¢ o porad¢ naukowa do unij-
nych agencji zdecentralizowanych. W ramach tej oceny Komisja spraw-
dza, czy spelnione sg nast¢pujagce kryteria:

a) $rodek samoregulacji przedstawily co najmniej dwa podmioty
gospodarcze;

b) udziat w rynku — pod wzgledem wielkosci — sygnatariuszy $rodka
samoregulacji w odniesieniu do produktéw objetych tym $rodkiem
wynosi co najmniej 80 % jednostek wprowadzanych do obrotu lub
oddawanych do uzytku;

¢) s$rodek samoregulacji przyczynia si¢ do wigkszego zroOwnowazenia
srodowiskowego produktow zgodnie z celami niniejszego rozporza-
dzenia 1 do zapewnienia swobodnego przeplywu na rynku
wewnetrznym szybciej lub mniejszym kosztem niz akt delegowany
przyjety na podstawie art. 4 oraz obejmuje wymogi ekoprojektu
niezb¢dne do osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia;
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d) srodek samoregulacji spetnia kryteria okreslone w zataczniku VI;

e) $rodek samoregulacji jest zgodny z prawem Unii oraz z mi¢dzyna-
rodowymi zobowigzaniami handlowymi Unii.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy zawierajacy wykaz §rodkow samo-
regulacji spelniajacych kryteria niniejszego artykutu. Ten akt wyko-
nawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa
w art. 73 ust. 2.

4.  Komisja moze w dowolnym momencie zwréci¢ si¢ do sygnata-
riuszy $rodka samoregulacji wymienionego w akcie wykonawczym
przyjetym na podstawie ust. 3 akapit drugi o przedstawienie w odpo-
wiednim terminie poprawionej i zaktualizowanej wersji tego $rodka
w zwigzku z istotnymi zmianami rynkowymi lub technologicznymi
dotyczacymi danej grupy produktow. W przypadku gdy Komisja ma
powody, aby sadzi¢, ze kryteria okreslone w niniejszym artykule nie sg
juz spelniane, sygnatariusze przedstawiajg zmieniong i zaktualizowang
wersje tego srodka w terminie trzech miesigcy od wystapienia z wnios-
kiem przez Komisje¢.

5. Po zamieszczeniu $rodka samoregulacji w akcie wykonawczym
przyjetym na podstawie ust. 3 akapit drugi sygnatariusze tego $rodka
sktadajg Komisji, w regularnych odstgpach czasu okreslonych w tym
akcie wykonawczym, sprawozdania z postgpow w realizacji celow
$rodka samoregulacji oraz wykazuja, ze kryteria okres§lone w ust. 3
sa nadal spetniane.

Niezalezny kontroler, o ktorym mowa w pkt 6 zalacznika VI, powia-
damia Komisje¢ o braku zgodnosci po stronie sygnatariusza.

Sprawozdania z postgpow, w tym sprawozdania dotyczace zgodnosci
sporzadzone przez niezaleznego kontrolera, oraz powiadomienia
o braku zgodnosci i o odpowiednich dziataniach naprawczych sygna-
tariusze umieszczajg na publicznie dostgpnej stronie internetowe;j.

6. W przypadku gdy Komisja uzna, ze srodek samoregulacji wymie-
niony w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie ust. 3 akapit
drugi nie spelnia juz kryteriow okreslonych w niniejszym artykule,
lub gdy sygnatariusze danego $rodka samoregulacji nie dotrzymaja
terminu, o ktorym mowa w ust. 4, Komisja usuwa ten $rodek z wykazu,
o ktorym mowa w ust. 3, w drodze aktow delegowanych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej
mowa w art. 73 ust. 2.

W przypadku gdy $rodek samoregulacji zostanie usuni¢ty z wykazu,
o ktorym mowa w ust. 3, Komisja moze w akcie delegowanym przy-
jetym na podstawie art. 4 ustanowi¢ wymogi ekoprojektu majace zasto-
sowanie do produktu objetego tym $rodkiem samoregulacji.
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Artykut 22

Matle i $Srednie przedsiebiorstwa

1. W kontekécie programéw, z ktorych moga korzysta¢c MSP,
a w szczegdlnosci mikroprzedsicbiorstwa, Komisja zapewnia, aby
istnialy inicjatywy, ktore pomagaja tym przedsigbiorstwom we
wlaczaniu zrownowazenia srodowiskowego, w tym efektywnosci ener-
getycznej, do ich tancucha wartosci.

2. Przyjmujac akty delegowane na podstawie art. 4, Komisja
w stosownych przypadkach dofacza do tych aktéw delegowanych
narzedzia cyfrowe oraz wytyczne uwzgledniajace specyfike MSP,
a w szczegolnosci mikroprzedsigbiorstw, dziatajacych w  sektorze
danego produktu lub w sektorze danej grupy produktow, aby ulatwic
przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia przez te przedsigbiorstwa.
Opracowujac te wytyczne, Komisja konsultuje si¢ z organizacjami
reprezentujacymi MSP.

3.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie srodki, aby pomoc
MSP, a w szczegélnosci mikroprzedsiebiorstwom, w  spetnianiu
wymogéw ekoprojektu okreslonych w aktach delegowanych przyjetych
na podstawie art. 4. Pafistwa czltonkowskie konsultuja si¢ z organiza-
cjami reprezentujacymi MSP co do rodzajow s$rodkow, ktore MSP
uznaja za przydatne.

Srodki te obejmuja co najmniej zapewnienie dostepnosci punktow
kompleksowej obstugi Iub podobnych mechanizméw stuzacych
podnoszeniu $wiadomosci w zakresie wymogow ekoprojektu i zapew-
nianiu MSP, a w szczegdlnosci mikroprzedsigbiorstwom, mozliwos$ci
tworzenia sieci kontaktow w celu dostosowania si¢ do wymogdéw
ekoprojektu.

Ponadto, bez uszczerbku dla obowigzujacych zasad pomocy panstwa,
srodki takie moga obejmowac:

a) wsparcie finansowe, w tym poprzez przyznawanie ulg podatkowych
oraz inwestowanie w infrastrukture fizyczng i cyfrowa;

b) dostep do finansowania;
¢) specjalistyczne szkolenia dla kadry kierowniczej i pracownikow;

d) pomoc organizacyjng i techniczna.

ROZDZIAL VI

NISZCZENIE NIESPRZEDANYCH PRODUKTOW
KONSUMPCYJNYCH

Artykut 23
Ogolne zasady zapobiegania niszczeniu
Podmioty gospodarcze podejmujg niezbedne s$rodki, co do ktorych

mozna zasadnie oczekiwaé, ze zapobiegna konieczno$ci niszczenia
niesprzedanych produktow konsumpcyjnych.
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Artykut 24
Ujawnianie informacji o niesprzedanych produktach
konsumpcyjnych

1.  Podmioty gospodarcze, ktore pozbywaja si¢ niesprzedanych
produktow konsumpcyjnych bezposrednio lub w imieniu ktorych
niesprzedanych produktow konsumpcyjnych pozbywa si¢ osoba trzecia,
ujawniaja:

a) roczng liczbe i wage niesprzedanych produktéow konsumpceyjnych,
ktorych si¢ pozbyto, z podziatem na rodzaj lub kategori¢ produk-

tow;

b) powody pozbycia si¢ produktow i, w stosownych przypadkach,
odpowiednie odstgpstwo na podstawie art. 25 ust. 5;

¢) odsetek produktow, ktorych si¢ pozbyto, dostarczonych —
bezposrednio lub za posrednictwem osoby trzeciej — w celu prze-
prowadzenia kazdego z nastgpujacych dziatan: przygotowanie do
ponownego uzycia, w tym odnowienie i regeneracja, recykling,
inny odzysk, w tym operacje odzysku energii i operacje unieszkod-
liwiania zgodnie z hierarchig postepowania z odpadami okre$long
w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE;

d) podjete srodki i planowane $rodki majace na celu zapobiezenie nisz-
czeniu niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych.

Podmioty gospodarcze wujawniajg informacje, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, w jasny i czytelny sposob przynajmniej
w tatwo dostepnej czgsci swojej strony internetowej. Podmioty gospo-
darcze podlegajace obowigzkowi zawierania sprawozdawczosci
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju w swoim sprawozdaniu z dziatal-
no$ci na podstawie art. 19a lub 29a dyrektywy 2013/34/UE moga
réwniez uwzgledni¢ te informacje w tej sprawozdawczos$ci w zakresie
zréwnowazonego rozwoju.

Podmioty gospodarcze co roku ujawniajg informacje, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, i w ramach tych informacji ujmuja niesprzedane
produkty konsumpcyjne, ktorych si¢ pozbyto w ciggu poprzedniego
roku obrotowego. Podmioty te udostepniaja publicznie informacje za
kazdy rok. Pierwsze takie ujawnienie informacji dotyczy niesprzeda-
nych produktéw konsumpcyjnych, ktdrych si¢ pozbyto w pierwszym
pelnym roku obrotowym, w ktérym obowiazuje niniejsze rozporzadze-
nie.

Niniejszy ustep nie stosuje si¢ do mikroprzedsigbiorstw ani do matych
przedsigbiorstw.

Niniejszy ustep stosuje si¢ do $rednich przedsigbiorstw od dnia 19 lipca
2030 r.

2. Z wyjatkiem sytuacji, gdy informacje sg dostgpne wihasciwemu
organowi krajowemu na podstawie innego aktu prawnego, podmioty
gospodarcze, na wniosek Komisji lub wlasciwego organu krajowego,
przekazuja wszystkie informacje i dokumentacj¢ niezbedne do wyka-
zania faktu dostarczenia i odbioru produktéw, ktorych si¢ pozbyto, co
zostalo ujawnione na podstawie ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu, oraz
w stosownym przypadku informacje niezbedne do wykazania mozli-
wosci zastosowania odstepstwa na podstawie art. 25 ust. 5. Takie infor-
macje i takg dokumentacj¢ przekazuje si¢ w formie papierowej lub
elektronicznej w ciggu 30 dni od otrzymania wniosku.
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3.  Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtly
i format ujawniania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, w tym zakres
rodzajow lub kategorii produktu oraz sposob weryfikacji takich infor-
macji.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 73 ust. 3.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia 19 lipca
2025 1.

Artykut 25

Niszczenie niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych

1. Od dnia 19 lipca 2026 r. zakazuje si¢ niszczenia niesprzedanych
produktow konsumpcyjnych wymienionych w zataczniku VII.

Niniejszego ustgpu nie stosuje si¢ do mikroprzedsigbiorstw ani do
matych przedsigbiorstw.

Niniejszy ustep stosuje si¢ do $rednich przedsigbiorstw od dnia 19 lipca
2030 r.

2. Podmioty gospodarcze, ktore nie s3a objete zakazem, o ktérym
mowa w ust. 1, nie moga niszczy¢ niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych, ktére zostaly im dostarczone w celu obej$cia tego
zakazu.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 72 w celu zmiany zalgcznika VII poprzez:

a) dodanie nowych produktéw w celu uwzglednienia wpltywu ich nisz-
czenia na $rodowisko;

b) aktualizacj¢ pozycji w ramach grup produktéw, aby uwzglednié
w nich w razie potrzeby zmiany w ich odpowiednich kodach
towaré6w lub w opisach wprowadzone w zataczniku I do rozporzg-
dzenia (EWG) nr 2658/87.

4. Przygotowujac akt delegowany przyjmowany na podstawie ust. 3
lit. a), Komisja:

a) ocenia czesto$¢ niszczenia niektorych niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych i jego wpltyw na $rodowisko;

b) uwzglednia informacje ujawnione przez podmioty gospodarcze na
podstawie art. 24 ust. 1;

c) przeprowadza ocen¢ skutkow, opierajac si¢ na najlepszych dostep-
nych dowodach i analizach, a w razie potrzeby na dodatkowych
badaniach.

Ten akt delegowany okre§la datg rozpoczgcia stosowania oraz,
w stosownych przypadkach, wszelkie wielopoziomowe lub przejsciowe
srodki lub okresy.
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5. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 72 akty delegowane w celu
uzupelnienia  niniejszego  rozporzadzenia poprzez — ustanowienie
odstepstw od zakazu niszczenia niesprzedanych produktéw konsump-
cyjnych wymienionych w zataczniku VII, jezeli jest to wlasciwe
z ktorego$ z nastgpujacych wzgledow:

a) powody zwiazane ze zdrowiem, higiena i z bezpieczenstwem;

b) uszkodzenia produktow, ktore powstaly w wyniku manipulowania
tymi produktami lub zostaly wykryte po zwrocie produktéw i ktore
nie mogg by¢ w optacalny sposob naprawione;

¢) nieadekwatno$¢ produktéow do celu, do ktorych sa przeznaczone,
z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, prawa Unii
i prawa krajowego oraz norm technicznych;

d) nieprzyjecie produktow oferowanych jako darowizna;

e) nienadawanie si¢ produktow do przygotowania do ponownego
uzycia lub regeneracji,

f) niezbywalno$¢ produktow z powodu naruszenia praw wlasnosci
intelektualnej, w tym w przypadku produktow podrobionych;

g) zniszczenie jest rozwigzaniem o najmniej negatywnym wplywie na
srodowisko.

W tych aktach delegowanych mozna rowniez w stosownych przypad-
kach przewidzie¢, ze zakaz niszczenia niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, Iub
obowiazek ujawniania informacji okreslonych w art. 24, stosujg si¢ do
mikroprzedsigbiorstw i matych przedsigbiorstw, gdy istnieja wystarcza-
jace dowody na to, ze takie przedsigbiorstwa mogg by¢ wykorzysty-
wane do obchodzenia tego zakazu lub tego obowiazku.

Pierwszy akt delegowany, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, ma
zosta¢ przyjety do dnia 19 lipca 2025 r.

Artykul 26

Skonsolidowane informacje dotyczace niszczenia niesprzedanych
produktéw konsumpcyjnych

Do dnia 19 lipca 2027 r., a nastepnie co 36 miesigcy Komisja publikuje
na swojej stronie internetowej skonsolidowane informacje o niszczeniu
niesprzedanych produktow konsumpcyjnych obejmujace:

a) czestos¢ niszezenia okreSlonych grup niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych w ujeciu rocznym na podstawie informacji ujaw-
nionych przez podmioty gospodarcze na podstawie art. 24 ust. 1;

b) porownawczy wplyw na $rodowisko wynikajacy z niszczenia
niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych w podziale na grupy
produktow.



02024R1781 — PL — 28.06.2024 — 000.001 — 38

ROZDZIAL VII
OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH

Artykut 27

Obowiazki producentow

1.  Wprowadzajac produkty objete aktem delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4 do obrotu lub oddajac je do uzytku, producenci zapew-
niaja, aby:

a) produkty te zaprojektowano i wytworzono zgodnie z wymogami
efektywnos$ci okre$lonymi w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4;

b) produktom tym towarzyszyly informacje wymagane na podstawie
art. 7 oraz aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 4; oraz

¢) dostgpny byl, zgodnie z art. 9 i z aktami delegowanymi przyjetymi
na podstawie art. 4, cyfrowy paszport produktu, wlacznie z kopia
zapasowa najnowszej wersji cyfrowego paszportu produktu przecho-
wywana przez dostawce ustug w zakresie cyfrowych paszportow
produktow zgodnie z art. 10 ust. 4.

2. Przed wprowadzeniem do obrotu produktow objetych aktem dele-
gowanym przyjetym na podstawie art. 4 lub oddaniem ich do uzytku
producenci przeprowadzajg procedur¢ oceny zgodnosci okreslong
w tym akcie delegowanym lub zlecaja jej przeprowadzenie w swoim
imieniu i sporzadzaja wymagang dokumentacj¢ techniczng.

Jezeli procedura ta wykaze zgodno$¢ produktu objetego aktem delego-
wanym przyjetym na podstawie art. 4 z obowigzujagcymi wymogami,
producenci sporzadzajg deklaracj¢ zgodnosci UE zgodnie z art. 44
i umieszczaja oznakowanie CE zgodnie z art. 46. Jezeli jednak Komisja
okreslita alternatywne zasady na podstawie art. 4 ust. 6 lit. d), produ-
cent umieszcza oznakowanie zgodnosci zgodnie z tymi zasadami.

3. Producenci przechowujg dokumentacj¢ techniczng i deklaracjg
zgodnosci UE przez okres 10 lat od dnia wprowadzenia do obrotu
lub oddania do uzytku produktu objetego aktem delegowanym przy-
jetym na podstawie art. 4, chyba ze w tym akcie delegowanym wska-
zano inny okres.

4. Producenci zapewniajag wprowadzenie procedur, ktére majg na
celu zapewnienie, aby produkty objete aktem delegowanym przyjetym
na podstawie art. 4 bedace czeScia produkcji seryjnej, pozostawaty
zgodne z obowigzujagcymi wymogami. Producenci sg zobowigzani
odpowiednio uwzgledni¢ zmiany w procesie produkcji, projekcie
produktu lub jego charakterystyce, jak réwniez zmiany w normach
zharmonizowanych, wspolnych specyfikacjach i innych specyfikacjach
technicznych, przez odniesienie do ktorych stwierdza si¢ zgodno$é
produktu lub przez zastosowanie ktorych weryfikuje sie jego zgodnos¢,
a w razie stwierdzenia, ze zmiany te wplywaja na zgodno$¢ produktu
z wymogami, producenci przeprowadzaja ponowng ocen¢ zgodnie
7z majaca zastosowanie procedura oceny zgodno$ci, o ktorej mowa
w art. 2, lub zlecajg przeprowadzenie takiej ponownej oceny w ich
imieniu.
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5. Producenci zapewniajg, aby ich produkty objete aktem delego-
wanym przyjetym na podstawie art. 4 byly opatrzone numerem typu,
partii lub numerem seryjnym badz innym elementem umozliwiajagcym
ich identyfikacj¢, a w przypadku gdy wielkos¢ lub charakter produktu
to uniemozliwiaja — aby wymagane informacje byly umieszczone na
opakowaniu lub w dokumencie dotagczonym do produktu.

6. W przypadku produktéw objetych aktem delegowanym przyjetym
na podstawie art. 4 producenci umieszczaja swoja nazwe, zarejestro-
wana nazw¢ handlowa lub zarejestrowany znak towarowy, adres
pocztowy oraz $rodki komunikacji elektronicznej, za pomocg ktorych
mozna si¢ z nimi skontaktowac:

a) w stosownych przypadkach na publicznej czeSci cyfrowego pasz-
portu produktu; oraz

b) na produkcie lub, w przypadku gdy nie jest to mozliwe, na jego
opakowaniu lub w dokumencie dotagczonym do produktu.

W adresie wskazuje si¢ pojedynczy punkt kontaktowy, za posrednic-
twem ktérego mozna skontaktowaé si¢ z producentem. Dane kontak-
towe muszg by¢ jasne, zrozumiale i czytelne.

7. Producenci zapewniajg, aby do produktu objetego aktem delego-
wanym przyjetym na podstawie art. 4 dolgczona byla instrukcja
w formacie cyfrowym dotyczaca produktu (zwana dalej ,.instrukcja
cyfrowq”), sporzadzona w tatwo zrozumiatym jezyku, okreslonym
przez panstwo cztonkowskie. Instrukcja cyfrowa musi by¢ jasna, zrozu-
miata i czytelna oraz musi zawiera¢ co najmniej informacje wskazane
w art. 7 ust. 2 lit. b) ppkt (ii), okreslone w tym akcie delegowanym.

Jednakze, producenci dostarczajag w formie papierowej, w skrotowym
formacie, informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje istotne
z punktu widzenia zdrowia i bezpieczenstwa klientow i innych odpo-
wiednich podmiotow.

Wywiazujac si¢ z obowigzku dostarczenia instrukcji cyfrowej, produ-
cent umieszcza je w cyfrowym paszporcie produktu i udostepnia jg za
pomoca odpowiedniego nosnika danych lub, jezeli cyfrowy paszport
produktu nie jest wymagany, podaje na produkcie lub, jezeli nie jest
to mozliwe, na jego opakowaniu lub w dokumencie towarzyszacym,
w jaki sposob uzyska¢ dostgp do instrukcji cyfrowe;.

Producent przedstawia instrukcje cyfrowa w formacie umozliwiajacym
pobranie jej i zapisanie na urzadzeniu elektronicznym, tak aby uzyt-
kownik miat do niej przez caty czas dostgp, oraz udost¢pnia jg online
przez przewidywany okres eksploatacji produktu i w kazdym przy-
padku przez co najmniej 10 lat po wprowadzeniu produktu do obrotu
lub oddaniu go do uzytku.

Jezeli klient zazada tego w momencie zakupu lub w ciggu szesciu
miesi¢cy po zakupie, producent bezptatnie dostarcza instrukcje w formie
papierowej w terminie miesigca od otrzymania takiego zadania.

Akty delegowane przyjete na podstawie art. 4 moga sprecyzowacé, ze
niektore informacje stanowigce cze$¢ instrukcji cyfrowej muszg by¢
dostarczane rowniez w formie papierowe;j.
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8. Producenci, ktorzy uznaja lub majg podstawy, aby uwazaé, ze
produkt objety aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4,
ktory wprowadzili do obrotu lub oddali do uzytku, jest niezgodny
z wymogami okre$lonymi w tym akcie delegowanym, bez zbednej
zwloki podejmuja dziatania naprawcze niezbedne do zapewnienia zgod-
nosci tego produktu z wymogami lub do jego natychmiastowego wyco-
fania z obrotu lub odzyskania, stosownie do okolicznosci.

Producenci niezwlocznie informujg organy nadzoru rynku panstw
cztonkowskich, w ktorych produkt zostal udostepniony lub oddany do
uzytku, o podejrzewanej niezgodnosci oraz o wszelkich podjetych dzia-
faniach naprawczych.

9.  Producenci udost¢pniaja publicznie takie kanaty komunikacji jak
numer telefonu, adres e-mail lub specjalna sekcja na ich stronie inter-
netowej, z uwzglednieniem potrzeb 0sdb z niepelnosprawnos$ciami
w zakresie dostgpnosci, aby umozliwi¢ klientom sktadanie skarg lub
zglaszanie problemow w zwigzku z mozliwa niezgodno$cia produktow.

Producenci prowadzg rejestr zgtoszonych skarg i problemoéw tak dtugo,
jak jest to konieczne na potrzeby niniejszego rozporzadzenia, lecz nie
dtuzej niz przez pi¢¢ lat od ich zlozenia, oraz udostgpniajg ten rejestr
na zadanie organu nadzoru rynku.

10. W przypadku produktéw objetych aktem delegowanym przy-
jetym na podstawie art. 4 producenci — na uzasadniony wniosek witasci-
wego organu krajowego — przekazujg temu organowi w jezyku tatwo
dla niego zrozumialym wszystkie informacje i wszelkg dokumentacje,
w tym dokumentacj¢ techniczng, konieczne do wykazania zgodnoS$ci
tych produktéw z wymogami. Te informacje i t¢ dokumentacj¢ prze-
kazuje si¢ w formie papierowej lub elektronicznej jak najszybciej
i w kazdym przypadku w ciggu 15 dni od wplynigcia wniosku tego
organu.

Producenci wspoélpracujg z wlasciwym organem krajowym w ramach
dziatan naprawczych podejmowanych w celu zaradzenia przypadkom
niezgodnosci z wymogami okreslonymi w majgcym zastosowanie akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.

Artykul 28

Upowaznieni przedstawiciele

1.  Producent moze, na podstawie pisemnego pelnomocnictwa,
wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela.

Obowiazki okreslone w art. 27 ust. 1 oraz sporzadzenie dokumentacji
technicznej nie moga by¢ objete pelnomocnictwem upowaznionego
przedstawiciela.

2. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okreslone w petno-
mocnictwie otrzymanym od producenta. Pelnomocnictwo umozliwia
upowaznionemu przedstawicielowi co najmnie;j:

a) przechowywanie deklaracji zgodnosci UE i dokumentacji tech-
nicznej do dyspozycji krajowych organdéw nadzoru rynku przez
okres dziesigciu lat od chwili wprowadzenia do obrotu lub oddania
do uzytku produktu objetego aktem delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4, chyba ze w tym akcie delegowanym wskazano
inny okres;
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b) na wniosek wlasciwych organéw krajowych, wspotpracowanie
z nimi we wszelkich dziataniach podejmowanych w zwigzku z przy-
padkami  niezgodnos$ci produktu objetego pelnomocnictwem
upowaznionego przedstawiciela;

¢) na uzasadniony wniosek wlasciwego organu krajowego — przekazy-
wanie temu organowi w jezyku tatwo dla niego zrozumiatym wszel-
kich informacji 1 wszelkiej dokumentacji niezbednych do wykazania
zgodnos$ci produktu z wymogami jak najszybciej i w kazdym przy-
padku w ciggu 15 dni od dnia otrzymania takiego wniosku; oraz

d) wypowiedzenie pelnomocnictwa, jezeli producent dziata w sposob
sprzeczny z jego obowigzkami wynikajacymi z niniejszego
rozporzadzenia .

Artykut 29

Obowiazki importerow

1. W przypadku produktow objetych aktem delegowanym przyjetym
na podstawie art. 4 importerzy wprowadzaja do obrotu wylacznie
produkty, ktore spetniajg wymogi okreslone w stosownych aktach dele-
gowanych.

2. Przed wprowadzeniem do obrotu produktu objetego aktem dele-
gowanym przyjetym na podstawie art. 4 importerzy zapewniajg, aby:

a) producent przeprowadzit odpowiednig procedur¢ oceny zgodnosci
oraz sporzadzil dokumentacj¢ techniczna,

b) produktowi towarzyszyly informacje wymagane na podstawie art. 7
oraz aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 4; oraz

c) dostepny byl, zgodnie z art. 9 i z aktami delegowanymi przyjetymi
na podstawie art. 4, cyfrowy paszport produktu, wiacznie z kopia
zapasowag najnowszej wersji cyfrowego paszportu produktu przecho-
wywang przez dostawce ustug w zakresie cyfrowych paszportow
produktow zgodnie z art. 10 ust. 4.

Importer zapewnia ponadto, aby produkt objety aktem delegowanym
przyjetym na podstawie art. 4 byl opatrzony wymaganym oznakowa-
niem CE, o ktéorym mowa w art. 45, w stosownych przypadkach,
zgodnie z zasadami i warunkami, o ktorych mowa w art. 46, lub
alternatywnym oznakowaniem zgodnosci okre§lonym w akcie delego-
wanym przyjetym na podstawie art. 4 ust. 6 lit. d), aby towarzyszyly
mu wymagane dokumenty i aby producent spetnial wymogi okreslone
w art. 27 ust. 51 6.

W przypadku gdy importerzy uznaja lub majg powody, aby uwazac, ze
produkt nie jest zgodny z wymogami okre§lonymi w stosownych
aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4, nie wprowadzaja
oni produktu do obrotu ani nie oddaja go do uzytku, dopoki nie
zostanie zapewniona zgodno$¢ produktu.

3. W przypadku produktow objetych aktem delegowanym przyjetym
na podstawie art. 4 importerzy umieszczajg swoja nazwe, zarejestro-
wang nazw¢ handlowa lub zarejestrowany znak towarowy, adres
pocztowy oraz $rodki komunikacji elektronicznej, za pomoca ktorych
mozna si¢ z nimi skontaktowac:
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a) na publicznej czesci cyfrowego paszportu produktu, gdy jest on
wymagany; oraz

b) na produkcie lub, w przypadku gdy nie jest to mozliwe, na jego
opakowaniu lub w dokumencie dotgczonym do produktu.

Dane kontaktowe musza by¢ jasne, zrozumiale i czytelne.

4.  Importerzy zapewniajg, aby do produktu objetego aktem delego-
wanym przyjetym na podstawie art. 4 dolaczona byla instrukcja
cyfrowa, sporzadzona w tatwo zrozumiatym jezyku, okreslonym
przez panstwo cztonkowskie. Taka instrukcja musi by¢ jasna, zrozu-
miata i czytelna oraz musi zawiera¢ co najmniej informacje wskazane
w art. 7 ust. 2 lit. b) ppkt (ii), okreslone w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4. Obowiazki ustanowione w art. 27 ust.
7 akapit czwarty i piaty stosuje si¢ odpowiednio.

5. Importerzy zapewniajg, aby w czasie, w ktorym ponosza odpo-
wiedzialno$¢ za produkt, warunki jego przechowywania lub transportu
nie wplywaly negatywnie na jego zgodno$¢ z wymogami okre$lonymi
w majacym zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4.

6. Importerzy, ktorzy uznaja lub maja podstawy, aby uwazaé, ze
produkt objety aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4,
ktéry wprowadzili do obrotu , jest niezgodny z wymogami okre$lonymi
w tym akcie delegowanym, bez zbednej zwloki podejmujg dziatania
naprawcze niezbgdne do zapewnienia zgodnosci tego produktu z wymo-
gami lub do jego natychmiastowego wycofania z obrotu lub odzyskania
, stosownie do okolicznosci.

Importerzy niezwlocznie informujg organy nadzoru rynku panstw
cztonkowskich, w ktorych produkt zostat udostepniony, o podejrzewane;j
niezgodnosci oraz o wszelkich podjetych dziataniach naprawczych.

7.  Importerzy przechowujg kopi¢ deklaracji zgodnosci UE do
dyspozycji organéw nadzoru rynku i zapewniajg, aby dokumentacja
techniczna byta udostegpniana tym organom na ich wniosek przez dzie-
sig¢ lat od dnia wprowadzenia do obrotu lub oddania do uzytku
produktu objetego aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4,
chyba ze w tym akcie delegowanym wskazano inny okres.

8. W przypadku produktéw objetych aktem delegowanym przyjetym
na podstawie art. 4 importerzy — na uzasadniony wniosek wla$ciwego
organu krajowego — przekazujg temu organowi w jezyku tatwo dla
niego zrozumiatlym wszystkie informacje i wszelkg dokumentacje,
w tym dokumentacj¢ techniczng, konieczne do wykazania zgodnoS$ci
tych produktéw z wymogami. Te informacje i t¢ dokumentacj¢ prze-
kazuje si¢ w formie papierowej lub elektronicznej jak najszybciej
i w kazdym przypadku w ciggu 15 dni od dnia wplynigcia wniosku
tego organu.

Importerzy wspotpracujg z wilasciwym organem krajowym w ramach
dziatan naprawczych podejmowanych w celu zaradzenia przypadkom
niezgodnosci z wymogami okreslonymi w majacym zastosowanie akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.
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Artykut 30
Obowiazki dystrybutoréw

1.  Wprowadzajac do obrotu produkt objety aktem delegowanym
przyjetym na podstawie art. 4, dystrybutorzy dziatajg z nalezyta staran-
noscig w odniesieniu do wymogéw okreslonych w majacych zastoso-
wanie aktach delegowanych.

2. Przed wprowadzeniem do obrotu produktu objetego aktem dele-
gowanym przyjetym na podstawie art. 4 dystrybutorzy sprawdzaja, czy:

a) produkt jest opatrzony oznakowaniem CE zgodnie z art. 45 i 46 lub
oznakowaniem zgodnosci przyjetym zgodnie z art. 4 ust. 6 lit. d) oraz
czy, w stosownych przypadkach, jest opatrzony etykieta lub powia-
zany z cyfrowym paszportem produktu zgodnie z tym aktem dele-
gowanym;

b) do produktu dotgczone s3 wymagane dokumenty oraz instrukcja
cyfrowa, sporzadzone w jezyku latwo zrozumiatym dla klientow,
okreslonym przez dane panstwo cztonkowskie, oraz czy taka
instrukcja jest jasna, zrozumiala i czytelna oraz czy zawiera co
najmniej informacje okreslone w art. 7 ust. 2 lit. b) ppkt (ii), wska-
zane w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4;
obowigzki ustanowione w art. 27 ust. 7 akapit czwarty i piaty
stosuje si¢ odpowiednio; oraz

¢) producent i importer spetnili wymogi okreslone, odpowiednio,
w art. 27 ust. 51 6 oraz w art. 29 ust. 3.

3. W przypadku gdy dystrybutorzy stwierdzg lub majg powody, aby
podejrzewad, ze przed udostepnieniem produktu na rynku produkt lub
jego producent nie spetniajg wymogoéw okreslonych w stosownych
aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4, nie udostgpniaja
oni produktu na rynku, dopdki jego zgodnos$¢ nie zostanie zapewniona
lub dopdki producent nie spetni tych wymogow.

Dystrybutorzy zapewniaja, aby w czasie, w ktorym ponosza odpowie-
dzialno$¢ za produkt, warunki jego przechowywania lub transportu nie
wplywaly negatywnie na jego zgodno$¢ z wymogami okreslonymi
w majacych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4.

4.  Dystrybutorzy, ktérzy uznaja lub maja podstawy, aby uwaza¢, ze
udostegpniony przez nich na rynku produkt nie jest zgodny z wymogami
okreslonymi w majacych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych
na podstawie art. 4, zapewniaja podjecia niezbgdnych dziatan napraw-
czych, aby zapewni¢ zgodnos$¢ produktu z wymogami, jego wycofanie
z obrotu lub odzyskanie, stosownie do okolicznosci.

Dystrybutorzy niezwlocznie informujg organy nadzoru rynku panstw
cztonkowskich, w ktorych produkt zostat udostepniony, o podejrzewanej
niezgodnosci oraz o wszelkich podjetych dziataniach naprawczych.
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5. Na uzasadniony wniosek wlasciwego organu krajowego dystrybu-
torzy przekazujg wilasciwemu organowi krajowemu wszystkie infor-
macje i wszelkg dokumentacj¢, do ktéorych maja dostep i ktére sg
niezb¢dne do wykazania zgodno$ci danego produktu. Te informacje
i t¢ dokumentacj¢ przekazuje si¢ w formie papierowej lub elektro-
nicznej w ciggu 15 dni od dnia wplynigcia wniosku tego organu.

Dystrybutorzy wspolpracuja z wlasciwym organem krajowym w ramach
dziatan naprawczych podejmowanych w celu zaradzenia przypadkom
niezgodnosci z majacym zastosowanie aktem delegowanym przyjetym
na podstawie art. 4.

Artykut 31

Obowiazki sprzedawcow

1. Sprzedawcy zapewniaja swoim klientom i potencjalnym klientom
dostgp do wszelkich odpowiednich informacji dotaczanych do
produktow i wymaganych na mocy aktow delegowanych przyjetych
na podstawie art. 4, rowniez w przypadku sprzedazy na odlegtos¢.

2. Sprzedawcy zapewniaja, aby cyfrowy paszport produktu byt tatwo
dostepny dla klientoéw i potencjalnych klientdw, réwniez w przypadku
sprzedazy na odlegtos¢, jak okreslono w art. 9 ust. 2 lit. e) i sprecyzo-
zowano w majacych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4.

3. Sprzedawcy, rowniez w przypadku sprzedazy na odleglosc:

a) eksponuja w sposob widoczny dla klientow i potencjalnych klientow
etykiety dostarczone zgodnie z art. 32 ust. 1 lit. b) lub c);

b) podajg informacje ujete na etykietach, ktore dostarczono zgodnie
z art. 32 ust. 1 lit. b) lub ¢), w reklamach wizualnych Iub w tech-
nicznym materiale promocyjnym danego modelu zgodnie z majg-
cymi zastosowanie aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie
art. 4; oraz

¢) nie opatrujg produktu innymi etykietami, znakami, symbolami ani
napisami, ktére moglyby wprowadzi¢ w blad lub zdezorientowaé
klientow i potencjalnych klientow w odniesieniu do ujetych na
etykiecie informacji zwigzanych z wymogami ekoprojektu, ani ich
nie uwidaczniaja.

Artykut 32

Obowiazki zwiazane z etykietami

1. W przypadku gdy w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4 wymaga si¢, aby produkty byly opatrzone etykieta, o ktorej
mowa w art. 16, podmioty gospodarcze wprowadzajace produkty do
obrotu lub oddajace je do uzytku:
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a) zapewniaja, aby produkty byly opatrzone, z osobna dla kazdego
egzemplarza i nieodptatnie, drukowanymi etykietami zgodnie
z tym aktem delegowanym;

b) szybko i w kazdym przypadku w ciggu pigciu dni roboczych od
dnia otrzymania wniosku sprzedawcy dostarczaja mu drukowane
etykiety lub elektroniczne kopie etykiety; oraz

¢) zapewniajg poprawnos$¢ swoich etykiet oraz przekazuja dokumen-
tacje techniczng, ktéra umozliwia przeprowadzenie oceny popraw-
nosci tych etykiet.

2. W przypadku gdy w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4 wymaga si¢, aby produkty byly opatrzone etykieta, o ktorej
mowa w art. 16, podmioty gospodarcze udostepniajace produkty Iub
oddajace je do uzytku:

a) podaja informacje ujete na etykiecie w reklamach wizualnych lub
w technicznym materiale promocyjnym danego modelu zgodnie
z majacymi zastosowanie aktami delegowanymi przyjetymi na
podstawie art. 4;

b) nie opatruja produktu innymi etykietami, znakami, symbolami ani
napisami, ktore mogtyby wprowadzi¢ w btad lub zdezorientowac
klientow lub potencjalnych klientéw w odniesieniu do zawartych
na etykiecie informacji zwigzanych z wymogami ekoprojektu, ani
ich nie uwidaczniajg.

Artykut 33

Obowiazki dostawcow ushlug realizacji zaméwien

Dostawcy ustug realizacji zamowien zapewniajg, aby warunki w czasie
magazynowania, pakowania, adresowania lub wysytki obstugiwanych
przez nich produktow, ktore sa objete aktem delegowanym przyjetym
na podstawie art. 4, nie wptywatly negatywnie na zgodnos¢ produktow
z tym aktem delegowanym.

Artykut 34

Przypadki, w ktorych obowigzki producentéw stosuja si¢ do
importeréw i dystrybutoréw

Importerzy lub dystrybutorzy uwazani sa na potrzeby niniejszego
rozporzadzenia za producentow, w przypadku gdy:

a) wprowadzaja do obrotu produkt objety aktem delegowanym przy-
jetym na podstawie art. 4 pod wlasng nazwa lub wlasnym znakiem
towarowym; lub

b) modyfikuja produkt juz wprowadzony do obrotu w taki sposob, ze
mogloby to mie¢ wpltyw na jego zgodnos$¢ z wymogami okreslo-
nymi w majacych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4.

Artykut 35

Obowiazki dostawcéw internetowych platform handlowych
i wyszukiwarek internetowych

1. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ ogolne
obowiazki przewidziane w art. 11 i 30 rozporzadzenia (UE) 2022/2065.
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Niezaleznie od ogoélnych obowigzkow, o ktoérych mowa akapicie pierw-
szym, dostawcy internetowych platform handlowych wspotpracuja
z organami nadzoru rynku na zadanie tych organdéw i w konkretnych
przypadkach, aby utatwi¢ wszelkie dziatania podejmowane w celu
wyeliminowania lub, jeZeli nie jest to mozliwe, ograniczenia niezgod-
nosci z wymogami produktu, ktory jest lub byt oferowany w sprzedazy
na odlegto$¢ za posrednictwem ich ustug.

2. W zakresie uprawnien przyznanych przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, panstwa cztonkow-
skie przyznajg swoim organom nadzoru rynku, w odniesieniu do
wszystkich produktow objetych odpowiednim aktem delegowanym
przyjetym na podstawie art. 4, uprawnienia do nakazania dostawcy
internetowej platformy handlowej, aby podjat dziatanie wzgledem
jednego lub wigkszej liczby konkretnych elementéw tresci odnoszacych
si¢ do niezgodnego produktu, w tym polegajace na ich usunigciu. Takie
tresci uznaje si¢ za nielegalne tresci w rozumieniu art. 3 lit. h) rozporza-
zadzenia (UE) 2022/2065. Organy nadzoru rynku moga zgodnie z art. 9
rozporzadzenia (UE) 2022/2065 wydaé takie nakazy.

3. Dostawcy internetowych platform handlowych ustanawiajg poje-
dynczy punkt kontaktowy na potrzeby bezposredniej komunikacji
z organami nadzoru rynku panstw cztonkowskich na temat zgodnosci
z niniejszym rozporzadzeniem .

Ten pojedynczy punkt kontaktowy moze byé tozsamy z punktem
kontaktowym, o ktorym mowa w art. 22 ust. 1 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 (°) lub w art. 11 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2022/2065.

Artykut 36

Obowiazki informacyjne podmiotéw gospodarczych

1. Udostepniajac na rynku w sprzedazy na odlegtos¢ produkt objety
aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, podmioty gospo-
darcze zapewniajg, aby oferta produktu przedstawiata w sposob jasny
i widoczny co najmniej nastgpujace informacje:

a) imi¢ i nazwisko lub nazwe, zarejestrowang nazwe¢ handlowg lub
zarejestrowany znak towarowy producenta oraz adres pocztowy
i adres e-mail, pod ktérymi mozna si¢ skontaktowa¢ z producentem;

b) w przypadku gdy producent nie ma siedziby w Unii, imi¢ i nazwisko
lub nazwe, adres pocztowy i adres e-mail oraz numer telefonu
podmiotu gospodarczego majacego siedzibe w Unii w rozumieniu
art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1020; oraz

c) informacje umozliwiajace identyfikacj¢ produktu, w tym jego zdje-
cie, typ, a takze wszelkie inne identyfikatory produktu.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia
10 maja 2023 r. w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw, zmieniajgce
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrek-
tywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylajace
dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywe
Rady 87/357/EWG (Dz.U. L 135 z 23.5.2023, s. 1).

~



02024R1781 — PL — 28.06.2024 — 000.001 — 47

2. Na wuzasadniony wniosek organow nadzoru rynku podmioty
gospodarcze przekazujg im nastgpujace informacje:

a) imi¢ 1 nazwisko lub nazwe kazdego podmiotu gospodarczego, ktory
dostarczyt im produkt objety zakresem aktu delegowanego przyje-
tego na podstawie art. 4;

b) imi¢ i nazwisko lub nazwe kazdego podmiotu gospodarczego,
ktoremu dostarczyty one takie produkty, ze wskazaniem liczby
i doktadnym okresleniem modeli takich produktow.

Podmioty gospodarcze zapewniaja, aby byly w stanie przedstawic
informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, przez okres dzie-
sieciu lat od chwili dostarczenia im odno$nych produktow i przez okres
dziesigciu lat od chwili dostarczenia przez nie produktéw, chyba ze
w akcie delegowanym, o ktéorym mowa w ust. 1, wskazano inny okres.
Te informacje przekazuje si¢ w formie papierowej lub elektronicznej
w ciagu 15 dni od dnia otrzymania wniosku organu nadzoru rynku.

3. Nakladajagc na producentéw, ich upowaznionych przedstawicieli
lub importerow wymoég udostepniania w formie elektronicznej czgsci
dokumentacji technicznej zwiazanej z odno$nym produktem na
podstawie art. 4 ust. 6 lit. a) ppkt (iii), Komisja bierze pod uwage
nastgpujace kryteria:

a) konieczno$¢ utatwienia organom nadzoru rynku sprawdzania, czy
producenci, ich upowaznieni przedstawiciele i importerzy przestrze-
gaja majacych zastosowanie wymogow; oraz

b) konieczno$¢ uniknigeia nieproporcjonalnych obciazen administracyj-
nych dla podmiotéw gospodarczych, w szczegdlnosci MSP.

Komisja okresla sposob, w jaki maja by¢ udostepniane odpowiednie
czeSci dokumentacji technicznej. Jezeli dostepny jest cyfrowy paszport
produktu, dokumentacj¢ techniczng udostepnia si¢ w cyfrowym pasz-
porcie produktu.

Artykut 37

Obowiazki podmiotéow gospodarczych w zakresie monitorowania
i sprawozdawczoSci

1. Naktadajac na producentdow, ich upowaznionych przedstawicieli
lub importerow wymog udostgpniania Komisji informacji o iloSci
produktow na podstawie art. 4 ust. 6 lit. b), Komisja bierze pod
uwage nastepujace kryteria:

a) dostgpnos¢ dowodow dotyczacych penetracji rynku przez odnosny
produkt niezbednych do utatwienia przegladu aktéw delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4, ktdre maja zastosowanie do tego
produktu;

b) konieczno$¢ uniknigeia nieproporcjonalnych obciazef administracyj-
nych dla podmiotéw gospodarczych, w szczegolnosci MSP; oraz

¢) przydatno$¢ wymaganych informacji oraz proporcjonalno$¢ takiego
wymogu.

Komisja wskazuje okres, do ktoérego majg si¢ odnosi¢ informacje okres-
lone w akapicie pierwszym. Informacje te musza by¢ zrdéznicowane
w zaleznos$ci od poszczegolnych modeli produktu.
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Komisja okresla $rodki, za pomoca ktorych odpowiednie informacje
majg by¢ udostepniane, oraz czestotliwo$¢ ich udostgpniania.

Komisja zapewnia, aby udostgpniane informacje byly przetwarzane
w sposOb bezpieczny i1 zgodny z prawem Unii.

2.  Naktadajac na podstawie art. 4 ust. 6 lit. ¢) ppkt (i) wymog
dokonywania przez produkt pomiaru zuzycia energii lub jego efektyw-
no$ci wzgledem innych odpowiednich parametréw produktu, o ktorych
mowa w zalaczniku I, podczas jego uzytkowania, Komisja bierze pod
uwage nastepujace kryteria:

a) przydatnos¢ danych dotyczacych uzytkowania dla uzytkownikow
koncowych w celu zapoznania si¢ z zuzyciem energii lub efektyw-
nos$cig produktu i zarzadzania nimi;

b) techniczna wykonalno$¢ rejestrowania danych dotyczacych uzytko-
wania;

¢) konieczno$¢ uniknigcia nieproporcjonalnych obciazen administracyj-
nych dla podmiotéw gospodarczych, w szczegdlnosci MSP; oraz

d) konieczno$¢ zapewnienia, aby nie byly gromadzone zadne dane
umozliwiajace identyfikacj¢ osob fizycznych lub wyciaganie
wnioskéw z ich zachowan.

3. Produkty objete wymogiem okreslonym zgodnie z art. 4 ust. 6
lit. ¢), w stosownych przypadkach, zgodnie z kryteriami zawartymi
w ust. 2 niniejszego artykutu, rejestruja dane dotyczace uzytkowania
i udostepniajg takie dane uzytkownikowi koncowemu.

4. Naktadajac na producentéw, ich upowaznionych przedstawicieli
lub importeréw wymoég gromadzenia danych nieosobowych dotycza-
cych uzytkowania, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,
oraz wymog zglaszania Komisji takich danych na podstawie art. 4
ust. 6 lit. ¢) ppkt (ii), Komisja bierze pod uwage nastgpujace kryteria:

a) przydatno$¢ danych niecosobowych dotyczacych uzytkowania dla
Komisji przy prowadzeniu przegladu wymogéw ekoprojektu lub
udzielaniu organom nadzoru rynku informacji statystycznych na
potrzeby przeprowadzanych przez nie analiz ryzyka; oraz

b) konieczno$¢ uniknigeia nieproporcjonalnych obciazefi administracyj-
nych dla podmiotéw gospodarczych, w szczegolnosci MSP.

5. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 4, moga w szczegodlnosci obej-
mowac:

a) gromadzenie danych nieosobowych dotyczacych uzytkowania, do
ktérych mozna uzyska¢ zdalny dostgp przez internet, jezeli uzyt-
kownik koncowy udzieli wyrazna zgode na udostgpnianie tych
danych; oraz

b) zgtaszanie tych danych Komisji co najmniej raz w roku.

Dane, ktére maja by¢ zgtaszane na podstawie akapitu pierwszego lit. b),
obejmuja, jezeli jest on dostepny, numer identyfikacyjny modelu
nadany mu w bazie danych o produktach, o ktorym mowa w art. 12
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1369, oraz ogdlne informacje geogra-
ficzne o produktach, jezeli majg znaczenie dla ich efektywnosci.
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6. W stosownym akcie delegowanym Komisja okre§la szczegdly
i format zgtaszania danych niecosobowych dotyczacych uzytkowania,
o ktoérych mowa w ust. 4.

7. Komisja przeprowadza okresowe oceny danych nieosobowych
dotyczacych uzytkowania otrzymanych na podstawie ust. 4 1 w stosow-
nych przypadkach publikuje zagregowane zbiory danych.

Artykut 38

Wymogi wobec podmiotéow w lancuchu dostaw

Jezeli zostanie to okreslone w akcie delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4, podmioty ancucha dostaw:

a) przekazuja producentom, jednostkom notyfikowanym i wiasciwym
organom krajowym na ich wniosek, bezptatnie, dostepne i odpo-
wiednie informacje dotyczace produktow, ktore dostarczajg, lub
ustug, ktore Swiadcza;

b) umozliwiaja producentom, w przypadku braku informacji, o ktérych
mowa w lit. a), ocen¢ produktow, ktore dostarczaja, lub ustug, ktore
$wiadcza, oraz zapewniaja tym producentom dostep do odpowied-
nich dokumentéow lub zaktadoéw; oraz

¢) umozliwiaja jednostkom notyfikowanym i wlasciwym organom
krajowym sprawdzenie poprawnosci odpowiednich informacji zwig-
zanych z ich dzialalnoscia.

ROZDZIAL VIII
ZGODNOSC PRODUKTOW Z WYMOGAMI

Artykut 39

Metody badan, pomiaréw i obliczen

1. Na potrzeby zapewnienia zgodnosci i weryfikacji zgodnosci
z wymogami ekoprojektu badania, pomiary i obliczenia przeprowadza
si¢ z zastosowaniem zharmonizowanych norm Iub innych wiarygod-
nych, poprawnych i odtwarzalnych metod, w ktérych uwzglednia si¢
powszechnie uznane najnowocze$niejsze procedury. Takie metody
muszg spelnia¢ wymogi dotyczace metod przeprowadzania badan,
pomiaréow 1 obliczen okre$lone w odpowiednich aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4.

2. Okreslajac  wymog korzystania z narzedzi cyfrowych na
podstawie art. 4 ust. 6 lit. ¢) ppkt (iii), Komisja bierze pod uwage
nastepujace kryteria:

a) konieczno$¢ zapewnienia zharmonizowanego stosowania metod
obliczen; oraz

b) konieczno$¢ zminimalizowania obcigzenia administracyjnego nato-
zonego na podmioty gospodarcze .

Narzedzia cyfrowe musza by¢é swobodnie dostepne dla podmiotow
gospodarczych .
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Artykut 40

Zapobieganie obchodzeniu przepisow i pogarszaniu efektywnosci

1. Podmioty gospodarcze nie moga dopuszczaé si¢ zachowan, ktore
podwazaja zgodnos$¢ produktéw z niniejszym rozporzadzeniem, nieza-
leznie od tego, czy takie zachowania maja charakter umowny, hand-
lowy, techniczny czy inny.

2. Produktéw objetych zakresem aktu delegowanego przyjetego na
podstawie art. 4 nie mozna wprowadza¢ do obrotu ani oddawac¢ do
uzytku, jezeli zostaly zaprojektowane w taki sposdb, aby zmieniaty
zachowanie lub wlasciwosci podczas badania w celu uzyskania korzyst-
niejszego wyniku pod katem parametrow produktu regulowanych
w majacych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4.

Na potrzeby niniejszego ustgpu produkty zaprojektowane w taki
sposOb, aby mogly wykry¢, ze sa badane, i automatycznie zmieniac
swojg efektywnos$¢, oraz produkty wstepnie zaprogramowane tak, aby
mogly zmieni¢ swoja efektywno$¢ podczas badania, uznaje si¢ za
produkty zaprojektowane w taki sposob, aby mogly modyfikowaé
swoje zachowanie lub wlasciwos$ci podczas badania.

3. Podmioty gospodarcze wprowadzajace do obrotu lub oddajace do
uzytku produkt objety aktem delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4 nie moga wydawac instrukcji dotyczacych badan, ktore zmieniajg
zachowanie lub wlasciwosci produktu, aby osiagnaé bardziej korzystny
wynik pod katem parametréw produktu regulowanych majgcymi zasto-
sowanie aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4.

Na potrzeby niniejszego ustgpu instrukcje dotyczace manualnej mody-
fikacji produktu przed badaniem, gdy ta modyfikacja zmienia efektyw-
no$¢ produktu, uznaje si¢ za instrukcje dotyczace badan, ktore zmie-
niaja zachowanie lub wlasciwosci produktu.

4. Produktow objetych zakresem aktu delegowanego przyjetego na
podstawie art. 4 nie mozna wprowadza¢ do obrotu ani oddawac¢ do
uzytku, jezeli zostaly zaprojektowane w taki sposob, aby zmieniaty
zachowanie lub wiasciwosci w krotkim czasie po oddaniu do uzytku,
co prowadzi do pogorszenia ich efektywnos$ci pod katem parametrow
produktu regulowanych w majacych zastosowanie aktach delegowa-
nych przyjetych na podstawie art. 4 lub ich efektywnosci funkcjonalnej
z punktu widzenia uzytkownika.

5. Aktualizacje oprogramowania komputerowego lub oprogramo-
wania ukladowego nie moga skutkowac pogorszeniem efektywnosSci
produktu poza dopuszczalne limity okreSlone w stosownych aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 pod katem parametrow
produktu regulowanych tymi aktami delegowanymi, ani efektywnosci
funkcjonalnej z punktu widzenia uzytkownika, ktorej pomiaru dokonuje
si¢ przy zastosowaniu standardowych metod badawczych wykorzysty-
wanych do oceny zgodno$ci, chyba Ze przed dokonaniem aktualizacji
klient udzieli wyraznej zgody na takie pogorszenie efektywnosci.
Odrzucenie aktualizacji nie moze pociggac¢ za sobg zadnej zmiany .
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Aktualizacje oprogramowania komputerowego lub oprogramowania
uktadowego w zadnym razie nie mogg skutkowac pogorszeniem efek-
tywnosci produktu, o ktérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, w stopniu powodujacym, ze produkt przestaje spetnia¢ wymogi
okreslone w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4, ktore
maja zastosowanie w chwili wprowadzania do obrotu lub oddawania do
uzytku.

Artykul 41

Domniemanie zgodnoS$ci

1. Domniemywa si¢, ze metody badan, pomiaréw Iub obliczen,
o ktorych mowa w art. 39, zgodne z normami zharmonizowanymi,
do ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub z ich czgsciami, sg zgodne z wymogami okreslonymi
w tym artykule oraz z wymogami dotyczacymi badan, pomiarow i obli-
czen okreslonymi w aktach delegowanych przyjetych na podstawie
art. 4 w zakresie, w jakim wymogi te podlegajg takim normom zhar-
monizowanym lub ich czgsciom.

2. Domniemywa si¢, ze cyfrowe paszporty produktow, ktore sg
zgodne z normami zharmonizowanymi, do ktoérych odniesienia opubli-
kowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub z ich
czeg$ciami, sg zgodne z wymogami okreslonymi w art. 10 1 11 w zakre-
sie, w jakim wymogi te podlegaja normom zharmonizowanym lub ich
czedciom.

3. W przypadku produktéw zgodnych z normami zharmonizowa-
nymi, do ktérych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, lub z ich czg¢sciami, domniemywa si¢, ze spetniajg
one wymogi ekoprojektu okre§lone w aktach delegowanych przyjetych
na podstawie art. 4 w zakresie, w jakim wymogi te podlegajg normom
zharmonizowanym lub ich czg¢sciom.

4. W przypadku produktow objetym aktem delegowanym przyjetym
na podstawie art. 4, ktore opatrzono oznakowaniem ekologicznym UE
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 66/2010, domniemywa sig¢, ze
spetniaja one wymogi ekoprojektu okreslone w tym akcie delego-
wanym w zakresie, w jakim wymogi te podlegajg kryteriom oznako-
wania ekologicznego UE ustanowionym na podstawie art. 8 tego
rozporzadzenia.

Artykut 42
Wspolne specyfikacje

1.  Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze ustanawiajace, w odnie-
sieniu do produktow objetych aktami delegowanymi przyjetymi na
podstawie art. 4, wspolne specyfikacje w zakresie wymogoéw ekopro-
jektu, zasadniczych wymogoéw dotyczacych cyfrowych paszportow
produktow, o ktorych mowa w art. 10 i 11, lub metod badan, pomiarow
lub obliczen, o ktérych mowa w art. 39.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ wylacznie wtedy, jezeli spetnione
sg nastgpujgce warunki:
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a) Komisja, na podstawie art. 10 wust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1025/2012, zwroécita si¢ do co najmniej jednej europejskiej orga-
nizacji normalizacyjnej z wnioskiem o sporzadzenie projektu normy
zharmonizowanej w odniesieniu do wymogu ekoprojektu, zasadni-
czego wymogu dotyczacego cyfrowych paszportow produktow,
o ktérym mowa w art. 10 i 11 niniejszego rozporzadzenia, lub
metody badan, pomiaru lub obliczen, o ktorej mowa w art. 39
niniejszego rozporzadzenia; oraz:

(1) wniosek ten nie zostat zaakceptowany;

(i) norma zharmonizowana stanowigca odpowiedz na ten wniosek
nie zostata dostarczona w terminie okreslonym zgodnie z art. 10
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012; lub

(i) norma zharmonizowana nie jest zgodna z wnioskiem; oraz

b) w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie opublikowano
zadnego odniesienia do norm zharmonizowanych w zakresie
wymogu ekoprojektu lub zasadniczego wymogu dotyczacego cyfro-
wych paszportow produktow, o ktorym mowa w art. 10 i 11 niniej-
szego rozporzadzenia, lub metody badan, pomiaru lub obliczen,
o ktorej mowa w art. 39 niniejszego rozporzadzenia, zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012, i w najblizszym czasie nie
oczekuje si¢ publikacji takiego odniesienia.

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 73 ust. 3.

2. Przed przygotowaniem projektow aktow wykonawczych, o ktorych
mowa w ust. | niniejszego artykutu, Komisja informuje komitet,
o ktorym mowa w art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, Ze uznaje
warunki okre§lone w ust. 1 niniejszego artykutu za spetnione.

3. Przygotowujac projekty aktow wykonawczych, o ktérych mowa
w ust. 1, Komisja bierze pod uwage opinie forum ds. ekoprojektu
i grupy ekspertow z panstw cztonkowskich, a takze innych wlasciwych
organdw, a takze nalezycie konsultuje si¢ ze wszystkimi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami.

4.  Domniemywa si¢, ze metody badan, pomiaréw i obliczen,
o ktorych mowa w art. 39 i ktore sa zgodne ze wspolnymi specyfika-
cjami ustanowionymi aktami wykonawczymi, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, lub z ich cze$ciami, sa zgodne z wymogami
okreslonymi w tym artykule oraz z wymogami dotyczacymi badan,
pomiardéw i obliczen okreslonymi w aktach delegowanych przyjetych
na podstawie art. 4 w zakresie, w jakim wymogi te podlegaja takicj
wspolnej specyfikacji lub jej czeSciom.

5. Domniemywa sig¢, ze produkty objete zakresem stosowania niniej-
szego rozporzadzenia, ktore sa zgodne ze wspdlnymi specyfikacjami
ustanowionymi aktami wykonawczymi, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, lub z ich cz¢$ciami, sa zgodne z wymogami
ekoprojektu lub z zasadniczymi wymogami dotyczacymi cyfrowych
paszportow produktow, o ktoérych mowa w art. 10 1 11, lub z wymogami
dotyczacymi metod badan, pomiaru lub obliczen, o ktérych mowa
w art. 39, okre$§lonymi w majacych zastosowanie aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4 , w zakresie, w jakim wymogi te
podlegaja tym wspolnym specyfikacjom Iub ich czg¢sciom.
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6. Jezeli europejska organizacja normalizacyjna przyjmuje norme
zharmonizowang i proponuje ja Komisji w celu opublikowania odnie-
sienia do niej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja
ocenia t¢ norm¢ zharmonizowang zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1025/2012.

W razie publikacji odniesien do normy zharmonizowanej w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej Komisja uchyla akty wykonawcze,
o ktorych mowa w ust. 1, lub ich czgéci, ktore obejmujg te same
wymogi ekoprojektu, zasadnicze wymogi dotyczace cyfrowych pasz-
portow produktow oraz wymogi dotyczace metod badan, pomiardw
lub obliczen.

7. Jezeli panstwo cztonkowskie lub Parlament Europejski uzna, ze
wspolna specyfikacja nie odpowiada w petni wymogom ekoprojektu,
zasadniczym wymogom dotyczacym cyfrowych paszportow produktow
oraz wymogom dotyczacym metod badan, pomiaréow lub obliczen,
informuje o tym Komisje, przedstawiajac szczegdlowe wyjasnienie.
Komisja ocenia te szczegdtowe wyjasnienia i w stosownych przypad-
kach moze zmieni¢ akt wykonawczy ustanawiajacy dana wspodlna
specyfikacje.

Artykut 43

Ocena zgodnoSci

1. Okre$lajac majaca zastosowanie procedur¢ oceny zgodno$ci na
podstawie art. 4 ust. 5, Komisja bierze pod uwage nastgpujace kryteria:

a) adekwatno$¢ danego modutu do rodzaju produktu oraz do odpo-
wiednich wymogow ekoprojektu, a takze jego proporcjonalnos$é do
realizowanego interesu publicznego;

b) charakter zagrozen stwarzanych przez produkt oraz stopien, w jakim
ocena zgodnos$ci odpowiada charakterowi 1 poziomowi tych zagro-
zen; oraz

¢) w sytuacjach, w ktorych obowigzkowy jest udziat osoby trzeciej —
potrzebe zapewnienia producentowi mozliwosci wyboru migdzy
modutami zapewnienia jakosci i modutami certyfikacji produktu
okreslonymi w zataczniku II do decyzji nr 768/2008/WE.

2. Ewidencj¢ i korespondencj¢ zwigzane z oceng zgodnosci
prowadzi si¢ w jezyku urzgdowym panstwa czlonkowskiego, w ktorym
siedzib¢ ma jednostka notyfikowana uczestniczagca w procedurze oceny
zgodnosci, o ktérej mowa w ust. 1, lub w jezyku akceptowanym przez
te jednostke.

Artykut 44
Deklaracja zgodnosci UE

1.  Deklaracja zgodnosci UE stwierdza, ze wykazano spehienie
wymogoéw ekoprojektu okreslonych w majacych zastosowanie aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 lub ze zastosowanie ma
domniemanie zgodnosci zgodnie z art. 41.



02024R1781 — PL — 28.06.2024 — 000.001 — 54

2. Deklaracje zgodnosci UE sporzadza si¢ wedlug wzoru okreslo-
nego w zatgczniku V i musi ona zawiera¢ elementy okreslone w ramach
obowiazujacej procedury oceny zgodnosci oraz odniesienie do maja-
cych zastosowanie aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 4.
Jest ona stale aktualizowana i tlumaczy si¢ ja na jezyk lub jezyki
wymagane przez panstwo cztonkowskie, w ktorym produkt jest wpro-
wadzany do obrotu lub udostgpniany na rynku.

3. Jezeli dany produkt objety aktem delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4 podlega wigcej niz jednemu aktowi prawnemu Unii
wymagajacemu deklaracji zgodnosci UE, sporzadza si¢ jedng dekla-
racj¢ zgodnosci UE odnoszaca si¢ do wszystkich takich aktow praw-
nych Unii. W takiej deklaracji podaje si¢ te odpowiednie akty prawne
Unii, acznie z odniesieniem do ich publikacji. Deklaracja ta moze by¢
dokumentacja sktadajaca si¢ z odpowiednich indywidualnych deklaracji
zgodnosci UE.

4.  Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE producent przyj-
muje na siebie odpowiedzialnos¢ za zgodno$é produktu.

Artykut 45

Ogolne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogélnym zasadom okreslonym w art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 46

Zasady i warunki umieszczania oznakowania CE

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na produkcie w sposob widoczny,
czytelny i trwaty. W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie jest to
uzasadnione z uwagi na charakter produktu, umieszcza si¢ je na opako-
waniu oraz w dokumentach towarzyszacych produktowi.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem produktu
do obrotu lub przed oddaniem go do uzytku.

3. W przypadku produktu, w ktérego etapie kontroli produkcji
uczestniczy jednostka notyfikowana, za oznakowaniem CE umieszcza
si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowane;.

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza sama
jednostka notyfikowana lub producent badz jego upowazniony przed-
stawiciel zgodnie z instrukcjami jednostki notyfikowane;j.

4. Oznakowaniu CE i, w stosownych przypadkach, numerowi iden-
tyfikacyjnemu jednostki notyfikowanej moze towarzyszy¢ piktogram
lub inne oznakowanie wskazujace na szczeg6lne zagrozenie lub zasto-
sowanie.

5. Panstwa cztonkowskie korzystaja z istniejagcych mechanizmow,
aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie systemu oznakowania CE, oraz
podejmuja odpowiednie dziatania w przypadku jego niewlasciwego
wykorzystania.
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Artykut 47

Zasady szczegolne dotyczace oznakowan

W przypadku produktow, ktére nie podlegaja wymogom dotyczacym
oznakowania CE okreslonym w prawie Unii, okreslajac zasady doty-
czace oznakowan wskazujacych na zgodno$¢ z majacymi zastosowanie
wymogami ekoprojektu na podstawie art. 4 ust. 6 lit. d), Komisja bierze
pod uwage nastepujace kryteria:

a) konieczno$¢ zminimalizowania obcigzenia administracyjnego dla
podmiotéw gospodarczych;

b) konieczno$¢ zapewnienia, aby istniata spojno$¢ z innymi oznakowa-
niami majacymi zastosowanie do konkretnego produktu; oraz

¢) konieczno$¢ zapobiezenia nieporozumieniom co do znaczenia ozna-
kowan przewidzianych w innych przepisach prawa Unii.

ROZDZIAL 1X
NOTYFIKACJA JEDNOSTEK OCENIAJACYCH ZGODNOSC

Artykut 48
Notyfikacja

Jezeli akty delegowane przyjete na podstawie art. 4 przewidujg zadania
zwigzane z oceng zgodnos$ci wykonywane przez osoby trzecie, panstwa
cztonkowskie notyfikuja Komisji i pozostatym panstwom czlonkow-
skim jednostki uprawnione do realizacji tych zadan.

Artykut 49
Organy notyfikujace

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organ notyfikujacy, ktory
odpowiada za opracowanie i przeprowadzanie procedur koniecznych
do oceny i notyfikacji jednostek oceniajacych zgodno$¢ oraz do moni-
torowania jednostek notyfikowanych, w tym na potrzeby zapewnienia
zgodnos$ci z art. 54.

2.  Panstwa czlonkowskie moga zdecydowac, ze ocena i monitorowa-
nie, o ktorych mowa w ust. 1, maja by¢ przeprowadzane przez krajowq
jednostke akredytujaca w rozumieniu przepisow rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 oraz zgodnie z nimi.

3. W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub w inny
sposOb powierza oceng, notyfikacje lub monitorowanie, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu podmiotowi, ktory nie jest
podmiotem publicznym, taki podmiot musi posiada¢ osobowos$¢ prawng
oraz spetnia¢ odpowiednio wymogi okreslone w art. 50. Taki podmiot
musi by¢ ponadto przygotowany na pokrycie zobowigzan wynikajacych
z prowadzonej dziatalnosci.

4. Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za zadania
wykonywane przez podmiot, o ktdrym mowa w ust. 3.
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Artykut 50
Wymogi dotyczace organéw notyfikujacych

1. Organ notyfikujacy ustanawia si¢ w sposob, ktory nie prowadzi
do konfliktu intereséw z jednostkami oceniajagcymi zgodnos$¢ .

2. Sposob organizacji i funkcjonowania organu notyfikujacego musi
gwarantowa¢ obiektywizm i bezstronnos¢ jego dziatalnosci.

3. Sposob organizacji organu notyfikujacego musi zapewnia¢ podej-
mowanie kazdej decyzji dotyczacej notyfikacji jednostki oceniajgcej
zgodno$¢ przez kompetentne osoby spoza grona osob przeprowadzajg-
cych oceng.

4. Organ notyfikujacy nie moze oferowac ani realizowaé dziatan
pozostajagcych w gestii jednostek oceniajacych zgodnos$¢, ani nie
moze $wiadczy¢ ushug w zakresie konsultacji na zasadach komercyj-
nych lub konkurujac z innymi podmiotami.

5. Organ notyfikujgcy zapewnia poufno$¢ informacji, ktére otrzy-
muje. Prowadzi on jednak, na Zadanie, wymian¢ informacji na temat
jednostek notyfikowanych z Komisja i z organami notyfikujacymi
z innych panstw cztonkowskich oraz z innymi odpowiednimi organami
krajowymi.

6.  Organ notyfikujacy ocenia wylacznie dang jednostke oceniajaca
zgodnos$¢, ktora wnioskuje o notyfikacje, i nie uwzglednia zasoboéw ani
personelu spotek dominujacych lub spotek-siostr. Organ notyfikujacy
ocenia t¢ jednostke w odniesieniu do wszystkich odpowiednich
wymogow 1 zadan zwigzanych z oceng zgodnosci.

7. Organ notyfikujacy musi dysponowaé odpowiednig liczbg kompe-
tentnych pracownikéw oraz wystarczajacymi $rodkami finansowymi do
wlasciwego wykonywania swoich zadan.

Artykut 51

Obowiazki informacyjne organéw notyfikujacych

Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o swoich procedurach oceny
i notyfikacji jednostek oceniajacych zgodno$¢ oraz monitorowania
jednostek notyfikowanych, jak rowniez o wszelkich zmianach w tym
zakresie.

Komisja podaje te informacje do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 52
Wymogi dotyczace jednostek notyfikowanych

1. Na potrzeby notyfikacji jednostka oceniajgca zgodnos$¢ musi
spetni¢ wymogi okreslone w ust. 2—12.

2. Jednostke oceniajaca zgodno$¢ ustanawia si¢ na mocy prawa
krajowego panstwa czltonkowskiego; jednostka oceniajagca zgodno$é
musi posiada¢ osobowos$¢ prawng.
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3. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ osobg trzecig niezalezng
od organizacji lub produktu, ktory ocenia. Nie moze ona mie¢ zadnych
powiazan biznesowych z organizacjami, ktérych przedmiotem zaintere-
sowania sg oceniane przez nig produkty, w szczegolnosci z producen-
tami, ich partnerami handlowymi i inwestorami posiadajacymi w nich
udziaty. Nie wyklucza to mozliwosci prowadzenia przez jednostke
oceniajacg zgodno$¢ dziatan zwigzanych z oceng zgodnos$ci na rzecz
konkurujacych producentow.

4.  Jednostka oceniajgca zgodno$¢, jej kierownictwo najwyzszego
szczebla oraz pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigza-
nych z ocena zgodno$ci nie moga by¢ projektantami, producentami,
dostawcami, importerami, dystrybutorami, instalatorami, nabywcami,
wlascicielami, uzytkownikami ani konserwatorami produktow, ktore
poddaja ocenie, ani przedstawicielami zadnej z wymienionych stron.
Nie wyklucza to uzywania produktow, ktore sa niezbedne do prowa-
dzenia dzialalnosci jednostki oceniajacej zgodno$¢, ani uzywania
produktow do celow prywatnych.

Jednostka oceniajgca zgodnos¢, jej kierownictwo najwyzszego szczebla
oraz pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych
z oceng zgodnos$ci nie mogg by¢ bezposrednio zaangazowani w projek-
towanie, wytwarzanie, konstruowanie, wprowadzanie do obrotu, insta-
lacj¢, uzywanie lub konserwacj¢ takich produktow ani reprezentowac
stron prowadzgcych taka dzialalno$¢. Nie moga oni angazowac si¢
w dziatalno$¢, ktdéra moze zagraza¢ niezalezno$ci ich osadow lub
wiarygodnosci w odniesieniu do dzialan zwigzanych z oceng zgodnosci
bedacych przedmiotem notyfikacji. Dotyczy to w szczegdlnosci ustug
doradczych.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ zapewniaja, aby dziatalno$¢ ich spotek
dominujacych lub spotek-sidstr, spotek zaleznych lub podwykonawcow
nie wptywata na poufnos¢, obiektywizm ani bezstronno$¢ ich dziatal-
no$ci zwigzanej z oceng zgodnosci.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ nie zleca podwykonawcy ani spdlce
zaleznej ustanawiania ani nadzoru procedur wewnetrznych, ogdélnych
polityk, kodeksow postgpowania ani innych przepisow wewnetrznych,
ani tez przydzielania pracownikéw do poszczegolnych zadan lub podej-
mowania decyzji w sprawie oceny zgodnosci.

5. Jednostki oceniajace zgodno$¢ i ich pracownicy musza wyko-
nywa¢ zadania zwigzane z oceng zgodnosci z najwyzszym stopniem
rzetelnosci zawodowej oraz mie¢ wymagane kwalifikacje techniczne
w danej dziedzinie. Nie mogg podlega¢ zadnym naciskom czy zachg-
tom, zwlaszcza finansowym, ktére mogltyby wplywac na ich osad lub
wyniki dzialan zwigzanych z oceng zgodnos$ci, w szczegdlnosci ze
strony osOb lub grup oséb majacych interes w wynikach dziatalnosci
takich jednostek i ich pracownikow.

6. Jednostka oceniajgca zgodno$§¢ musi by¢ zdolna do realizacji
wszystkich zadan zwigzanych z oceng zgodnosci przydzielonych jej
w odpowiednim akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4,
w odniesieniu do ktorych zostata notyfikowana, niezaleznie od tego,
czy dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykonuje te zadania samo-
dzielnie, czy sa one wykonywane w jej imieniu i na jej odpowiedzial-
nos¢.
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Przez caly czas i dla kazdej procedury oceny zgodnosci oraz kazdego
rodzaju lub kazdej kategorii produktow bedacych przedmiotem notyfi-
kacji dana jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi dysponowac:

a) niezbednym personelem dysponujacym wiedza techniczng oraz
wystarczajacym 1 odpowiednim do$wiadczeniem do realizacji
zadan zwigzanych z ocena zgodnosci;

b) niezbednymi opisami procedur, wedlug ktorych przeprowadza si¢
oceng zgodnosci, gwarantujacymi przejrzysto$¢ i mozliwos¢ odtwo-
rzenia tych procedur, w tym opisem, w jaki sposob odpowiedni
personel, jego status i zadania odpowiadaja zadaniom z zakresu
oceny zgodnosci, w odniesieniu do ktorych dana jednostka zamierza
zosta¢ jednostka notyfikowana;

¢) odpowiednimi politykami i procedurami umozliwiajacymi odroz-
nienie zadan, ktore jednostka ta wykonuje jako jednostka notyfiko-
wana, od innej prowadzonej przez nig dziatalnos$ci;

d) procedurami shuzacymi prowadzeniu dziatalnosci z nalezytym
uwzglednieniem wielko$ci przedsigbiorstwa, sektora, w ktorym
ono dziala, struktury przedsigbiorstwa, stopnia zlozonos$ci techno-
logii danego produktu oraz masowego lub seryjnego charakteru
procesu produkcji.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi dysponowac $rodkami niezbed-
nymi do prawidtowej realizacji zadaf o charakterze technicznym i admi-
nistracyjnym z zakresu oceny zgodnosci oraz mie¢ dostep do wszel-
kiego niezbgdnego wyposazenia oraz wszelkich niezbednych obiektow.

7.  Personel odpowiedzialny za realizacj¢ dziatan zwiazanych z ocena
zgodnosci musi miec:

a) gruntowne przeszkolenie zawodowe 1 techniczne, obejmujace
wszystkie dziatania zwigzane z ocena zgodno$ci w zakresie
bedacym przedmiotem notyfikacji jednostki oceniajacej zgodnosc;

b) wystarczajgcg znajomos$¢ wymogdéw dotyczacych ocen, ktore prze-
prowadzaja, oraz odpowiednie uprawnienia do przeprowadzania
takich ocen, w tym odpowiednig znajomos$¢ i zrozumienie stoSOw-
nych przepiséw, wymogow dotyczacych badan, pomiardow i obliczen,
majacych zastosowanie norm zharmonizowanych lub wspdlnych
specyfikacji oraz odpowiednich przepisOw niniejszego rozporza-
dzenia oraz aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 4;

¢) umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatow, zapisow
i sprawozdan potwierdzajacych, ze oceny zostaly przeprowadzone.

8. Personel odpowiedzialny za podejmowanie decyzji w sprawie
oceny:

a) musi by¢ zatrudniony przez jednostke¢ oceniajgca zgodno$é zgodnie
z prawem krajowym notyfikujacego panstwa czlonkowskiego;

b) nie moze znajdowac si¢ w sytuacji potencjalnego konfliktu intere-
SOW;

¢) musi mie¢ kompetencje do weryfikowania ocen dokonywanych
przez inny personel, ekspertow zewnetrznych lub podwykonawcow;
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d) musi by¢ wystarczajaco liczny, aby zapewnié¢ ciaglos¢ dziatania
i spojne podejscie do ocen zgodnosci.

9.  Zagwarantowana musi by¢ bezstronno$¢ jednostek oceniajacych
zgodno$¢, ich kierownictwa najwyzszego szczebla i personelu wykonu-
jacego oceng.

Wynagrodzenie kierownictwa najwyzszego szczebla jednostki ocenia-
jacej zgodnos$¢ oraz jej personelu wykonujacego ocen¢ nie moze
zaleze¢ od liczby przeprowadzonych ocen ani od ich wynikow.

10.  Jednostki oceniajace zgodnos¢ musza posiadac¢ ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej, chyba Ze na mocy prawa krajowego odpo-
wiedzialno§¢ spoczywa na panstwie lub za ocen¢ zgodnoSci
bezposrednio odpowiada samo panstwo cztonkowskie.

11. W odniesieniu do wszystkich informacji uzyskanych podczas
wykonywania zadan zwigzanych z oceng zgodnosci przewidzianych
w odpowiednich aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4
personel jednostki oceniajgcej zgodno$¢ musi dochowaé tajemnicy
zawodowej, z wyjatkiem informacji ujawnianych organom notyfiku-
jacym oraz innym organom krajowym panstwa czlonkowskiego,
w ktorym realizowane sg zadania. Prawa wtasnosci podlegaja ochronie.

12.  Jednostki oceniajace zgodnos¢ biora udziat w stosownej dziatal-
nosci normalizacyjnej lub informuja o tej dziatalnosci swoj personel
przeprowadzajgcy oceny oraz uwzgledniajg odpowiednie wytyczne
i zalecenia wydane przez wilasciwe komisje techniczne europejskich
organizacji normalizacyjnych.

Artykut 53

Domniemanie zgodnoS$ci jednostek oceniajgcych zgodnos$é

Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze, ze spetnia kryteria usta-
nowione w odpowiednich normach zharmonizowanych Iub ich
czgsciach, do ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej, domniemywa si¢, ze jednostka ta speinia
wymogi okreslone w art. 52, o ile wymogi te objete sa majacymi
zastosowanie normami zharmonizowanymi.

Artykut 54

Jednostki zalezne i podwykonawcy jednostek notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca okreslone
zadania zwigzane z oceng zgodnosci lub korzysta z ustug jednostki
zaleznej, zapewnia ona, aby podwykonawca lub jednostka zalezna spel-
niali wymogi okreslone w art. 52, oraz odpowiednio informuje organ
notyfikujacy.

2. Jednostki notyfikowane ponoszg pelng odpowiedzialnos¢ za
zadania wykonywane przez podwykonawcow lub spoitki zalezne, nieza-
leznie od tego, gdzie podwykonawcy lub spdtki zalezne majg siedzibe.

3. Czynnosci mozna zleca¢ podwykonawcom lub powierza¢ do
wykonania jednostce zaleznej wylgcznie za zgoda klienta.
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4. Jednostki notyfikowane przechowuja do dyspozycji organu noty-
fikujgcego odpowiednie dokumenty dotyczace oceny i monitorowania
kwalifikacji podwykonawcy lub jednostki zaleznej oraz prac wykony-
wanych przez podwykonawce lub jednostke zalezng zgodnie z odpo-
wiednimi aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4.

Artykut 55
Whiosek o notyfikacje

1. Jednostka oceniajgca zgodnos$¢ przedktada wniosek o notyfikacje
organowi notyfikujgcemu panstwa cztonkowskiego, w ktérym prowadzi
dziatalnos$¢.

2. Do tego wniosku dotacza si¢ opis dzialan zwigzanych z oceng
zgodno$ci, modutu lub modutdéw oceny zgodno$ci oraz produktu Iub
produktow, w odniesieniu do ktérych jednostka oceniajgca zgodno$é
uwaza si¢ za kompetentng , jak rowniez — o ile istnieje — certyfikat
akredytacji wydany przez krajowa jednostk¢ akredytujgca, potwierdza-
jacy, ze dana jednostka oceniajgca zgodno$¢ spetnia wymogi ustano-
wione w art. 52. Certyfikat akredytacji musi dotyczy¢ wylgcznie
konkretnego podmiotu prawnego wnoszacego o notyfikacje i opieraé
si¢, oprocz odpowiednich norm zharmonizowanych, na szczegétowych
wymogach 1 zadaniach zwigzanych z ocena zgodno$ci okreslonych
w odpowiednim akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.

3. Jezeli dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ nie moze przedtozyc
certyfikatu akredytacji, przedktada organowi notyfikujacemu wszystkie
dowody w postaci dokumentdw niezbedne do sprawdzenia, uznania
i regularnego monitorowania faktu spelniania przez nig wymogéw usta-
nowionych w art. 52.

Artykut 56

Procedura notyfikacji

1.  Organy notyfikujace mogg notyfikowa¢ wylacznie jednostki
oceniajgce zgodnos¢, ktore spetniajg wymogi okreslone w art. 52.

2. Organy notyfikujace notyfikujg jednostki oceniajace zgodnosé
Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim przy uzyciu narzedzia
elektronicznego do notyfikacji opracowanego i zarzadzanego przez
Komisje.

3. Do notyfikacji dolacza si¢ wszystkie szczegdtowe informacje
dotyczace dziatalnosci zwigzanej z oceng zgodnosci, modutu lub
moduldéw oceny zgodnosci, produktu lub produktéw, ktérych to doty-
czy, oraz stosowne poswiadczenie kompetencji.

4. W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certyfikat
akredytacji, o ktorym mowa w art. 55 ust. 2, organ notyfikujacy przed-
ktada Komisji 1 pozostatym panstwom czlonkowskim dowody w postaci
dokumentow potwierdzajacych kompetencje jednostki oceniajacej zgod-
no$¢ oraz przedstawia rozwigzania wprowadzone, aby zapewnic syste-
matyczne monitorowanie tej jednostki i dalsze spetnianie przez nia
wymogoéw okreslonych w art. 52.
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5. Dana jednostka oceniajgca zgodno$¢ moze prowadzi¢ dziatalnosc
jednostki notyfikowanej, jezeli Komisja lub pozostale panstwa czton-
kowskie nie zglosily zastrzezen w terminie dwoch tygodni od notyfi-
kacji w przypadku korzystania z certyfikatu akredytacji lub w terminie
dwoch miesigey od notyfikacji w przypadku niekorzystania z akredyta-
cji.

Wylacznie takg jednostke uznaje si¢ za jednostke notyfikowang na
potrzeby niniejszego rozporzadzenia.

6. Notyfikacja staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po wpisaniu przez
Komisj¢ danej jednostki do wykazu jednostek notyfikowanych,
o ktorym mowa w art. 57 ust. 2.

Dana jednostka moze prowadzi¢ dziatalno$¢ jednostki notyfikowanej
dopiero wowczas, gdy notyfikacja stanie si¢ skuteczna.

Komisja nie publikuje notyfikacji, jezeli jest swiadoma lub powezmie
informacj¢, ze dana jednostka notyfikowana nie spetnia wymogow
okreslonych w art. 52.

7. Komisja i pozostate panstwa czlonkowskie s3 powiadamiane
o wszelkich pdzniejszych odpowiednich zmianach w notyfikacji.

Artykut 57

Numery identyfikacyjne i wykazy jednostek notyfikowanych

1. Komisja przydziela jednostce notyfikowanej numer identyfika-
cyjny.

Komisja przydziela taki niepowtarzalny numer nawet wowczas, gdy
dana jednostka jest notyfikowana na podstawie kilku unijnych aktow
prawnych.

2. Komisja podaje do wiadomosci publicznej wykaz jednostek noty-
fikowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, lacznie z przy-
dzielonymi im numerami identyfikacyjnymi oraz informacjg na temat
dziatan bedacych przedmiotem notyfikacji.

Komisja zapewnia biezaca aktualizacje tego wykazu.

Artykut 58

Zmiany w notyfikacji

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdza lub otrzymuje
informacj¢, ze jednostka notyfikowana przestala spetniaé wymogi
okreslone w art. 52 lub nie wypelnia swoich obowiazkéw, organ noty-
fikujagcy ogranicza, zawiesza lub wycofuje notyfikacje, zaleznie od
sytuacji oraz w zalezno$ci od wagi niespetnienia wymogow lub niewy-
pehienia obowigzkéw. Niezwlocznie informuje o tym Komisj¢ i pozo-
state panstwa cztonkowskie.

2. W razie ograniczenia, zawieszenia lub wycofania notyfikacji badz
w przypadku zaprzestania dziatalnos$ci przez jednostke notyfikowang
notyfikujace panstwo czltonkowskie podejmuje wiasciwe $rodki
w celu zapewnienia, aby akta tej jednostki przejeta inna jednostka
notyfikowana albo by byly one dost¢gpne na zgdanie odpowiedzialnych
organdéw notyfikujgcych i organow nadzoru rynku.
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Artykut 59

Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

1.  Komisja bada wszystkie przypadki, w ktorych ma watpliwosci lub
otrzymuje informacj¢ o watpliwosciach co do kompetencji jednostki
notyfikowanej lub statego wywiazywania si¢ przez t¢ jednostke z cigza-
cych na niej obowiazkdéw 1 spetniania cigzacych na niej wymogow.

2. Na zadanie Komisji notyfikujace panstwo cztonkowskie udziela
jej wszelkich informacji dotyczacych podstawy notyfikacji lub utrzy-
mania kompetencji danej jednostki.

3.  Komisja odpowiada za utrzymanie poufnosci wszystkich infor-
macji szczeg6lnie chronionych uzyskanych w toku badan.

4. W przypadku gdy Komisja stwierdza, ze jednostka notyfikowana
nie spelnia wymogoéw notyfikacji lub przestata je spenia¢, informuje
o tym fakcie notyfikujace panstwo cztonkowskie i zwraca si¢ do niego
o podjecie koniecznych srodkoéw naprawczych, lacznie z wycofaniem
notyfikacji, jezeli zajdzie taka potrzeba.

Komisja aktualizuje wykaz jednostek notyfikowanych, o ktorym mowa
w art. 57 ust. 2, w terminie dwoch tygodni od poinformowania o $rod-
kach naprawczych podjetych przez notyfikujace panstwa cztonkowskie
zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu.

Artykut 60
Obowiazki operacyjne jednostek notyfikowanych

1. Jednostki notyfikowane przeprowadzajg oceny zgodnosci zgodnie
z procedurami oceny zgodnos$ci okreslonymi w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4.

2. Oceny zgodno$ci przeprowadza si¢ w sposob proporcjonalny,
unikajgc zbednych obcigzen dla podmiotow gospodarczych. Jednostki
notyfikowane wykonujg swoje dzialania, nalezycie uwzgl¢dniajac wiel-
ko$¢ przedsigbiorstwa, sektor, w ktorym ono dziata, jego strukture,
stopien ztozono$ci technologii produktu, ktéra ma zosta¢ poddana
ocenie, oraz masowy lub seryjny charakter procesu produkcyjnego.

Musza one jednak zachowaé przy tym stopien dyscypliny i poziom
ochrony wymagane w celu zagwarantowania zgodno$ci produktu
z odpowiednimi wymogami.

3. Jezeli jednostka notyfikowana stwierdza, ze producent nie spelnia
stosownych wymogoéw lub odpowiednich norm zharmonizowanych,
wspolnych specyfikacji lub innych specyfikacji technicznych, zobowia-
zuje ona producenta do podjecia stosownych dzialan naprawczych na
potrzeby ostatecznej oceny zgodno$ci, chyba ze braki nie mogg by¢
naprawione, co uniemozliwia jednostce notyfikowanej wydanie certyfi-
katu lub decyzji o zatwierdzeniu.
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4. W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodno$ci po
wydaniu certyfikatu zgodnie z procedurami oceny zgodnosci przewi-
dzianymi w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 lub
decyzji o zatwierdzeniu jednostka notyfikowana stwierdza, ze produkt
lub producent nie spetnia wymogéw lub przestat je spetniaé, zobowia-
zuje producenta do podjecia stosownych dziatan naprawczych, a w razie
potrzeby zawiesza lub cofa certyfikat lub decyzj¢ o zatwierdzeniu.

5. W razie niepodje¢cia dzialan naprawczych lub jezeli $rodki te nie
przynoszg wymaganych skutkow, jednostka notyfikowana ogranicza,
zawiesza lub cofa wszelkie certyfikaty lub decyzje o zatwierdzeniu,
stosownie do sytuacji.

Artykut 61

Obowiazki informacyjne jednostek notyfikowanych

1. Jednostki notyfikowane informuja organ notyfikujacy:

a) o kazdym przypadku odmowy wydania, ograniczenia, zawieszenia
lub cofnigcia certyfikatu;

b) o wszelkich okolicznos$ciach wplywajacych na zakres i warunki
notyfikacji;

¢) o kazdym przypadku zazgdania przez organ nadzoru rynku udzie-
lenia informacji dotyczacych dziatan zwigzanych z ocena zgodnosci,

d) na zadanie, o podejmowanych dzialaniach zwigzanych z oceng
zgodnosci objetych zakresem ich notyfikacji oraz o innych realizo-
wanych zadaniach, w tym o dziatalnosci transgranicznej i podwyko-
nawstwie.

2. Jednostki notyfikowane przekazuja pozostatym jednostkom, ktore
notyfikowano na podstawie niniejszego rozporzadzenia i ktore
prowadza podobne dziatania zwiagzane z ocena zgodnosci oraz zajmuja
si¢ tg sama grupg produktow, odpowiednie informacje na temat kwestii
zwigzanych z negatywnymi, oraz — na zadanie — rowniez pozytywnymi
wynikami oceny zgodnosci.

3. W przypadku gdy Komisja lub organ nadzoru rynku panstwa
cztonkowskiego zwraca si¢ do jednostki notyfikowanej, ktora ma
siedzib¢ na terytorium innego panstwa cztonkowskiego, z wnioskiem
dotyczacym oceny zgodnosci przeprowadzonej przez te jednostke noty-
fikowana, przesyla kopi¢ tego wniosku organowi notyfikujgcemu tego
panstwa cztonkowskiego. Przedmiotowa jednostka notyfikowana musi
odpowiedzie¢ na wniosek niezwlocznie, nie p6zniej niz w terminie 15
dni. Organ notyfikujacy zapewnia, aby takie wnioski zostaly rozpat-
rzone przez jednostke notyfikowang .

4. W przypadku gdy jednostki notyfikowane majg lub otrzymujg
dowody potwierdzajgce ponizsze okoliczno$ci, zglaszajg takie dowody
i udostgpniajg je stosownie do przypadku odpowiedniemu organowi
nadzoru rynku lub organowi notyfikujacemu:

a) inna jednostka notyfikowana nie spelnia wymogoéw okreslonych
w art. 52 lub nie wywigzuje si¢ ze swoich obowigzkow;
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b) produkt wprowadzony do obrotu nie spetnia wymogdéw ekoprojektu
okreslonych w majacych zastosowanie aktach delegowanych przy-
jetych na podstawie art. 4; lub

¢) produkt wprowadzony do obrotu moze stwarzaé powazne zagro-
zenie ze wzgledu na swdj stan fizyczny.

Artykut 62

Wymiana do$wiadczen

Komisja organizuje wymian¢ dos$wiadczen migdzy organami panstw
cztonkowskich odpowiedzialnymi za strategi¢ w zakresie notyfikacji.

Artykut 63
Koordynacja jednostek notyfikowanych

1. Komisja zapewnia wprowadzenie i wlasciwg realizacj¢ koordy-
nacji i wspotpracy miedzy jednostkami notyfikowanymi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, w formie grupy lub grup jednostek notyfi-
kowanych, w tym — w stosownych przypadkach — w formie grup
jednostek notyfikowanych na podstawie tego samego aktu delegowa-
nego przyjetego na podstawie art. 4 lub w odniesieniu do podobnych
zadan zwigzanych z ocena zgodnosci.

Jednostki notyfikowane uczestnicza w pracach odpowiedniej grupy
bezposrednio lub poprzez wyznaczonych przedstawicieli.

2. Jednostki notyfikowane stosuja jako ogélne wytyczne wszelkie
odpowiednie dokumenty opracowane w wyniku prac grup, o ktorych
mowa w ust. 1.

3. Celem koordynacji i wspolpracy w grupach, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykulu, jest zapewnienie zharmonizowanego
stosowania niniejszego rozporzadzenia i aktow delegowanych przyje-
tych na podstawie art. 4. Grupy te uwzgledniajg przy tym odpowiednie
wytyczne 1 zalecenia wydane przez wlasciwe komitety techniczne euro-
pejskich organéw normalizacyjnych.

ROZDZIAL X

ZACHETY

Artykut 64

Zachety ze strony panstw czlonkowskich

1. Jezeli panstwa czlonkowskie przewiduja zachety dotyczace
produktow objetych aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4,
zachety te muszg by¢ ukierunkowane na dwie najwyzsze klasy efek-
tywnosci reprezentowane na poziomie Unii lub, w stosownych przy-
padkach, na produkty opatrzone oznakowaniem ekologicznym UE.
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2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, w przy-
padku gdy panstwa czlonkowskie przewidujg zachety dla produktow
zwigzanych z energiag lub opon objetych aktem delegowanym przy-
jetym na podstawie art. 4, ktore rowniez podlegaja wymogom doty-
czacym etykietowania efektywnos$ci energetycznej lub paliwowe;j,
stosuje si¢ odpowiednio art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1369
i art. 11 rozporzadzenia (UE) 2020/740.

Artykut 65

Zielone zamowienia publiczne

1.  Instytucje zamawiajace i podmioty zamawiajace, zgodnie z dyrek-
tywa 2014/24/UE lub 2014/25/UE, udzielaja zamowien publicznych —
spetniajacych minimalne wymogi okreslone zgodnie z ust. 2 niniej-
szego artykulu — na zakup produktow objetych aktami delegowanymi
przyjetymi na podstawie art. 4 lub na roboty lub ustugi, jezeli produkty
te sa wykorzystywane do dziatalno$ci stanowiacej przedmiot tych
zamowien (zwane dalej ,,minimalnymi wymogami”).

2. Minimalne wymogi okresla si¢ w stosownych przypadkach, aby
pobudzi¢ podaz i popyt na zrownowazone S$rodowiskowo produkty
objete aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4, z uwzgled-
nieniem warto$ci i wielkoSci udzielanych zaméwien publicznych na
odpowiednie grupy produktéow oraz ekonomicznej wykonalnosci
zakupu przez instytucje zamawiajagce 1 podmioty zamawiajace
produktow bardziej zrownowazonych srodowiskowo bez powodowania
nieproporcjonalnych kosztow.

3.  Komisja jest uprawniona do okre$lenia, w drodze aktow wyko-
nawczych, minimalnych wymogéw w formie specyfikacji technicznych,
kryteriow udzielania zamowien, warunkéw realizacji zamowienia lub
warto$ci docelowych.

Minimalne wymogi okresla si¢ w odniesieniu do aspektow produktu
wymienionych w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4,
majacym zastosowanie do danych grup produktow, stosownie do tych
grup produktow.

Minimalne wymogi opieraja si¢ na dwoch najwyzszych klasach efek-
tywnosci, najwyzszych wynikach lub, jezeli nie sg dost¢pne, na jak
najwyzszych  mozliwych  poziomach efektywnosci  okre§lonych
w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, majacym zasto-
sowanie do danej grupy produktow.

Kryteria udzielania zamowien maja, w stosownych przypadkach, mini-
malng wage wynoszaca od 15 % do 30 % w procesie udzielania
zamowien, co umozliwia im znaczacy wplyw na wynik procedury
przetargowej i faworyzuje wybor produktow najbardziej zrownowazo-
nych $rodowiskowo.

Wartoéci docelowe wymagaja, aby przynajmniej 50 % zamowien na
poziomie instytucji zamawiajacych lub podmiotow zamawiajacych badz
na zagregowanym poziomie krajowym, w ujeciu rocznym lub wielolet-
nim, udzielanych byto na produkty najbardziej zrownowazone $rodowi-
skowo.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 73 ust. 3.
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ROZDZIAL XI
NADZOR RYNKU

Artykut 66

Planowane dzialania w zakresie nadzoru rynku

1. W krajowej strategii nadzoru rynku, o ktorej mowa w art. 13
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, kazde panstwo cztonkowskie przewi-
duje sekcj¢ dotyczaca dziatan w zakresie nadzoru rynku planowanych
w celu zapewnienia, aby przeprowadzano stosowne kontrole, w tym
w stosownych przypadkach kontrole fizyczne i laboratoryjne, na odpo-
wiednig skal¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i aktami delego-
wanymi przyj¢tymi na podstawie art. 4 niniejszego rozporzadzenia.

W sekcji, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, okresla si¢ co
najmniej:

a) produkty lub wymogi uznane za priorytetowe w zakresie nadzoru
rynku, z uwzglednieniem wspdlnych priorytetow okreslonych przez
grupe ds. wspdlpracy administracyjnej (zwang dalej ,,grupa
ADCO”), ustanowiong na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020, zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. a) oraz sprawozdan,
o ktorych mowa w art. 67 ust. 2;

b) dziatania w zakresie nadzoru rynku planowane w celu ograniczenia
lub wyeliminowania niezgodno$ci w odniesieniu do produktow lub
wymogi uznane za priorytetowe, w tym charakter kontroli, ktore
nalezy przeprowadzi¢ w okresie objetym krajowa strategig nadzoru
rynku.

2. Priorytety w zakresie nadzoru rynku, o ktérych mowa w ust. 1
akapit drugi lit. a), ustala si¢ na podstawie obiektywnych kryteriow,
w tym:

a) poziomu niezgodno$ci zaobserwowanego na rynku objetym kompe-
tencjami danego organu nadzoru rynku,

b) wplywu niezgodnosci na $rodowisko;

c¢) liczby skarg otrzymanych od uzytkownikow koncowych i organizacji
konsumenckich, jezeli informacje takie sg dostgpne, lub innych
informacji otrzymanych od podmiotéw gospodarczych lub mediow;

d) liczby odpowiednich produktéw udostgpnianych na rynku objetym
kompetencjami danego organu nadzoru rynku; oraz

e) liczby odpowiednich podmiotow gospodarczych dziatajacych na
rynku objetym kompetencjami danego organu nadzoru rynku.

3. W przypadku kategorii produktow zidentyfikowanych jako zwig-
zane z wysokim ryzykiem niezgodnosci kontrole, o ktorych mowa
w ust. 1, majg obejmowaé¢ w stosownych przypadkach kontrole
fizyczne i laboratoryjne na podstawie odpowiednich probek.
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Organy nadzoru rynku majg prawo do uzyskania od odpowiedzialnego
podmiotu gospodarczego zwrotu kosztow kontroli dokumentow i fizycz-
nych testow produktow w przypadku niezgodnos$ci z aktami delegowa-
nymi przyjetymi na podstawie art. 4.

Artykut 67

Sprawozdawczo$¢ i analiza poréwnawcza

1. Organy nadzoru rynku wprowadzajg do systemu informacyjnego
i komunikacyjnego, o ktorym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE)
2019/1020, informacje na temat rodzaju i surowos$ci wszelkich sankcji
zastosowanych w zwigzku z naruszeniem niniejszego rozporzadzenia.

2. Co cztery lata, do dnia 30 czerwca, Komisja sporzadza sprawo-
zdanie w oparciu o informacje wprowadzone przez organy nadzoru
rynku do systemu informacyjnego i komunikacyjnego, o ktorym
mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Sprawozdanie zawiera:

a) informacje na temat charakteru i liczby kontroli przeprowadzonych
przez organy nadzoru rynku w ciggu czterech poprzednich lat kalen-
darzowych na podstawie art. 34 ust. 4 1 5 rozporzadzenia (UE)
2019/1020;

b) informacje na temat stwierdzonych poziomoéw niezgodnoS$ci oraz na
temat rodzaju i surowosci sankcji zastosowanych w ciagu czterech
poprzednich lat kalendarzowych w odniesieniu do produktow obje-
tych aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4 niniej-
szego rozporzadzenia;

¢) poréwnanie informacji, o ktorych mowa w lit. a) i b) niniejszego
ustepu, z dziataniami zaplanowanymi w kontekscie sekcji doty-
czacej dziatan w zakresie nadzoru rynku opracowanej na podstawie
art. 66 ust. 1;

d) orientacyjne punkty odniesienia dla organéw nadzoru rynku, doty-
czace czestotliwosci kontroli oraz charakteru i surowosci stosowa-
nych sankcji;

e) listg priorytetow organdw nadzoru rynku wzgledem produktow
i Wymogow.

3. Komisja publikuje sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 2 niniej-
szego artykutu, w systemie informacyjnym i komunikacyjnym, o ktérym
mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, oraz upublicznia to
sprawozdanie. Pierwsze z tych sprawozdan publikuje si¢ do dnia
19 lipca 2028 r.

Artykut 68

Koordynacja i wsparcie nadzoru rynku

1. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia posiedzenia grupy ADCO
odbywaja si¢ w regularnych odstgpach czasu oraz, w razie potrzeby, na
uzasadniony wniosek Komisji lub co najmniej dwdch uczestniczacych
organéw nadzoru rynku.
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W kontekscie wykonywania swoich zadan okreslonych w art. 32
rozporzadzenia (UE) 2019/1020 grupa ADCO wspiera realizacje
dziatan okreslonych w sekcji dotyczacej dziatan w zakresie nadzoru
rynku opracowanej na podstawie art. 66 ust. 1 i okresla:

a) wspolne priorytety w zakresie nadzoru rynku, o ktoérych mowa
w art. 66 ust. 1 lit. a), w oparciu o obiektywne kryteria, o ktorych
mowa w art. 66 ust. 2;

b) priorytety wymagajgce wsparcia unijnego na podstawie ust. 2;

¢) wymogi ustanowione w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4, ktdre stosuje si¢ lub interpretuje w rdzny sposob
i ktore nalezy potraktowaé priorytetowo przy organizacji wspdlnych
programow szkolen lub przyjmowaniu wytycznych na podstawie
ust. 2 niniejszego artykutu.

2. W oparciu o priorytety okreslone przez grupe ADCO Komisja:

a) organizuje wspélne projekty nadzoru rynku i badan w obszarach
wspolnego zainteresowania,

b) organizuje wspolne inwestycje w zdolnosci w zakresie nadzoru
rynku, w tym w sprzet i narzedzia informatyczne;

¢) organizuje wspoOlne programy szkolen dla pracownikow organow
nadzoru rynku, organdéw celnych, organéw notyfikujacych i jedno-
stek notyfikowanych, w tym programy dotyczace prawidlowej inter-
pretacji i prawidtowego stosowania wymogow okreslonych w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 oraz w zakresie metod
i technik majacych znaczenie w kontekscie stosowania lub weryfi-
kacji zgodnos$ci z tymi wymogami;

d) opracowuje wytyczne dotyczace stosowania 1 egzekwowania
wymogoéw okre§lonych w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4, w tym wspdlnych praktyk i metod skutecznego
nadzoru rynku;

e) w stosownych przypadkach konsultuje si¢ z zainteresowanymi stro-
nami i ekspertami.

W stosownych przypadkach Unia finansuje dziatania, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym lit. a), b) i c).

3.  Komisja zapewnia wsparcie techniczne i logistyczne, aby ta grupa
ADCO mogta wypetnia¢ swoje zadania okre§lone w niniejszym arty-
kule oraz w art. 32 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, jezeli takie zadania
odnoszg si¢ do niniejszego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL XII
PROCEDURY OCHRONNE

Artykut 69

Procedura postepowania z produktami stwarzajacymi zagrozenie
na poziomie krajowym

1. W przypadku gdy organy nadzoru rynku maja wystarczajace
powody, aby sadzi¢, ze dany produkt objety aktem delegowanym przy-
jetym na podstawie art. 4 stwarza zagrozenie, dokonujg oceny pod
katem spelnienia wszystkich wymogdéw zwigzanych z zagrozeniem
i okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu lub w tym akcie delego-
wanym.

Jesli w toku tej oceny organy nadzoru rynku stwierdzg, ze produkt nie
spetnia  wymogow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu lub
w majacym zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4, niezwlocznie wzywaja odpowiedni podmiot gospodarczy do
podjecia odpowiednich i proporcjonalnych dziatan naprawczych
w rozsadnym terminie wyznaczonym przez organy nadzoru rynku,
ktory jest wspotmierny do charakteru i w stosownych przypadkach
stopnia niezgodnosci, w celu wyeliminowania tej niezgodnos$ci. Te
dziatania naprawcze mogg obejmowac mi¢dzy innymi dziatania wymie-
nione w art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Organy nadzoru rynku informuja o tym odpowiednia jednostke notyfi-
kowang.

2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku uznaja, ze niezgodno$¢
z wymogami nie ogranicza si¢ do ich terytorium krajowego, informuja
Komisj¢ oraz pozostate panstwa czlonkowskie o wynikach oceny oraz
0 dziataniach naprawczych, ktorych podj¢cia zazadaty od danego
podmiotu gospodarczego.

3. Odpowiedni podmiot gospodarczy zapewnia podjgcie wszelkich
stosownych dzialan naprawczych w odniesieniu do wszystkich odnos-
nych produktow, ktére udostepnit na rynku w Unii.

4. Jezeli odpowiedni podmiot gospodarczy nie podejmie dzialan
naprawczych w terminie, o ktorym mowa w ust. 1 akapit drugi, lub
niezgodno$¢ nadal wystepuje, organy nadzoru rynku wprowadzaja
wszelkie stosowne S$rodki tymczasowe, aby zakaza¢ lub ograniczy¢
udostgpnianie danych produktow na rynku krajowym, wycofac¢ je
z rynku lub odzyskac.

Niezwlocznie informuja one o tych s$rodkach Komisje i pozostale
panstwa cztonkowskie.

5. Informacje, ktéore majg by¢ przekazywane Komisji i pozostatym
panstwom cztonkowskim zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu,
udostegpnia si¢ za posrednictwem systemu informacyjnego i komunika-
cyjnego, o ktorym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;
informacje te zawieraja wszelkie dostepne szczegdly, w szczegodlnosci
dane umozliwiajace identyfikacje produktu niezgodnego z wymogami,
informacje na temat pochodzenia produktu, charakteru zarzucanej
niezgodno$ci 1 zwigzanego z tym zagrozenia, rodzaju i okresu obowig-
zywania wdrozonych $rodkéw krajowych, a takze stanowisko przedsta-
wione przez odpowiedni podmiot gospodarczy.. Organy nadzoru rynku
wskazuja rowniez, czy niezgodno$¢ wynika:
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a) z niespelnienia przez produkt wymogoéw okreslonych w odpo-
wiednim akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 niniej-
szego rozporzadzenia; albo

b) z brakow w normach zharmonizowanych lub wspdlnych specyfika-
cjach, o ktorych mowa w art. 41 i 42 niniejszego rozporzadzenia,
bedacych podstawg domniemania zgodnosci.

6. Panstwa czlonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie, ktore
wszezeto procedurg, niezwlocznie informuja Komisje 1 pozostale
panstwa cztonkowskie o wszelkich wprowadzonych $rodkach i przeka-
zuja im wszelkie posiadane dodatkowe informacje dotyczace niezgod-
nosci danego produktu z wymogami oraz przedstawiajg swoje zastrze-
zenia, jesli nie zgadzaja si¢ ze zgltoszonym S$rodkiem krajowym.

7. W przypadku gdy w terminie trzech miesigcy od otrzymania
informacji, o ktéorych mowa w ust. 4, zadne panstwo cztonkowskie
ani Komisja nie zgtosi sprzeciwu wobec $rodka tymczasowego wpro-
wadzonego przez dane panstwo czlonkowskie, $rodek ten uznaje si¢ za
uzasadniony. Srodek tymczasowy moze przewidywaé okres inny niz
trzy miesigce, aby uwzgledni¢ specyfike danych produktow lub wymo-
gow.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg niezwloczne wdrozenie odpo-
wiednich $rodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do danego produktu ,
takich jak wycofanie produktu z ich rynku.

Artykut 70

Unijna procedura ochronna

1. W przypadku gdy po zakonczeniu procedury okreslonej w art. 69
ust. 3 1 4 zglaszane sg sprzeciwy wobec $rodka zastosowanego przez
panstwo cztonkowskie lub w przypadku gdy Komisja uzna, ze $rodek
krajowy jest sprzeczny z prawem Unii, Komisja niezwlocznie
rozpoczyna konsultacje z panstwami cztonkowskimi i odpowiednim
podmiotem gospodarczym lub odpowiednimi podmiotami gospodar-
czymi oraz dokonuje oceny tego Srodka krajowego. Na podstawie
wynikow tej oceny Komisja w drodze aktu wykonawczego przyjmuje
decyzje co do tego, czy srodek krajowy jest uzasadniony.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 73 ust. 3.

Komisja kieruje swoja decyzje do wszystkich panstw czlonkowskich,
niezwlocznie informujac o niej panstwa czlonkowskie i odpowiedni
podmiot gospodarczy lub odpowiednie podmioty gospodarcze.

2. W przypadku uznania krajowego S$rodka za uzasadniony
wszystkie panstwa cztonkowskie wdrazaja $rodki konieczne do zapew-
nienia wycofania z ich rynku produktu niezgodnego z wymogami oraz
informuja o tych $rodkach Komisje.

Jezeli $rodek krajowy zostanie uznany za nieuzasadniony, dane
panstwo cztonkowskie go wycofuje.

3. W przypadku uznania $rodka krajowego za uzasadniony i stwier-
dzenia, ze niezgodno$¢ produktu z wymogami wynika z brakow
w normach zharmonizowanych, o ktéorych mowa w art. 41 niniejszego
rozporzadzenia, Komisja stosuje procedur¢ przewidziang w art. 11
rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.
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4. W przypadku uznania krajowego $rodka za uzasadniony i stwier-
dzenia, ze niezgodno$¢ produktu wynika z brakow we wspolnych
specyfikacjach, o ktorych mowa w art. 42, Komisja niezwlocznie przyj-
muje akty wykonawcze zmieniajace lub uchylajace te wspolne specy-
fikacje.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 73 ust. 3.

Artykut 71
Niezgodno$¢ pod wzgledem formalnym
1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie dokona jednego z poniz-

szych ustalen, zobowigzuje odpowiedni podmiot gospodarczy do wyeli-
minowania danych niezgodnosci:

a) oznakowanie CE zostalo umieszczone z naruszeniem art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub art. 46 niniejszego rozporza-
dzenia;

b) oznakowanie CE nie zostalo umieszczone;

¢) numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej zostal umieszczony
z naruszeniem art. 46 lub nie zostal umieszczony, mimo ze istniat
taki wymog;

d) deklaracja zgodnosci UE nie zostata sporzadzona;

e) deklaracja zgodnosci UE nie zostata sporzadzona w prawidlowy
sposob;

f) dokumentacja techniczna jest niedost¢pna, niekompletna lub zawiera
biedy;

g) brakuje informacji, o ktorych mowa w art. 27 ust. 6 lub art. 29 ust.
3, lub informacje te sa nieprawdziwe lub niekompletne;

h) nie spetniono innego wymogu administracyjnego, o ktérym mowa
w art. 27, art. 29 lub w majgcym zastosowanie akcie delegowanym
przyjetym na podstawie art. 4.

2. W przypadku utrzymywania si¢ niezgodnosci, o ktdrej mowa
w ust. 1, odpowiednie panstwo czlonkowskie wdraza wszelkie
stosowne $rodki w celu ograniczenia lub zakazania udost¢pniania
danego produktu na rynku badz zapewnienia jego odzyskania lub
wycofania z obrotu.

ROZDZIAL XIII

PRZEKAZANE UPRAWNIENIA I PROCEDURA KOMITETOWA
Artykut 72
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 4, art. 10 ust. 1 akapit drugi, art. 11 ust. 3, art. 12 ust.
4 oraz art. 25 ust. 3 i 5, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od
dnia 18 lipca 2024 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace prze-
kazania uprawnien nie pédzniej niz dziewie¢ miesigcy przed koncem
okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie prze-
dtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed
koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 4, art. 10 ust. 1
akapit drugi, art. 11 ust. 3, art. 12 ust. 4 oraz art. 25 ust. 3 1 5, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski
lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastep-
nego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej lub w poOzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéow delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje sie¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie, dzia-
lajac zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytu-
cjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przeka-
zuje go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4, art. 10 ust. 1 akapit
drugi, art. 11 ust. 3, art. 12 ust. 4 oraz art. 25 ust. 3 lub 5, wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uplywem
tego terminu, zardbwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 73

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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ROZDZIAL XIV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 74
Sankcje

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji
majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia i podejmujg wszelkie niezbedne $rodki w celu zapew-
nienia ich wykonywania. Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace . Panstwa czlonkowskie niezwlocznie
powiadamiajg Komisj¢ o tych przepisach i $rodkach, a takze powiada-
miaja ja o wszelkich p6zniejszych zmianach, ktére ich dotycza.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby sankcje ustanowione na
podstawie niniejszego artykutu nalezycie uwzgledniaty, w stosownych
przypadkach, nastgpujace elementy:

a) charakter, wage i czas trwania naruszenia,

b) w stosownych przypadkach, umys$lny lub nieumys$lny charakter
naruszenia;

¢) sytuacje finansowg osoby fizycznej lub prawnej uznanej za odpo-
wiedzialng za naruszenie;

d) korzysci ekonomiczne uzyskane w wyniku naruszenia przez osobeg
fizyczng lub prawng, ktdra uznano za odpowiedzialng za naruszenie,
na tyle, na ile mozna je ustali¢;

e) szkody w Srodowisku spowodowane naruszeniem;

f) wszelkie dziatania podjete przez osobg¢ fizyczng lub prawng, ktorg
uznano za odpowiedzialng za naruszenie, w celu ztagodzenia lub
naprawienia wyrzadzonej szkody;

g) powtarzalny lub jednostkowy charakter naruszenia;

h) wszelkie inne okolicznosci obcigzajace lub tagodzace majace zasto-
sowanie w danej sprawie.

3. Panstwa cztonkowskie majg mozliwos¢ stosowania co najmniej
nastgpujacych sankcji w razie naruszenia niniejszego rozporzadzenia:

a) grzywny;

b) tymczasowy zakaz udzialu w postgpowaniach o udzielenie zamo-
wienia.

Artykut 75

Monitorowanie i ocena

1. Na podstawie odpowiednich dokumentéw przygotowawczych na
potrzeby aktualizacji planu prac zgodnie z art. 18 ust. 3 Komisja
sporzadza sprawozdanie na temat wymogow ekoprojektu w celu moni-
torowania poprawy zréwnowazenia $rodowiskowego i1 obiegu zamknig-
tego produktow objetych niniejszym rozporzadzeniem.
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2. Do dnia 19 lipca 2030 r., a nastgpnie co sze$¢ lat Komisja prze-
prowadza ocen¢ niniejszego rozporzadzenia oraz jego wkladu w funk-
cjonowanie rynku wewnetrznego, w tym w odniesieniu do sektora
ponownego uzycia i odnawiania, pojazdéw, o ktorych mowa w art. 1
ust. 2 lit. h), i obowiazkéw, o ktéorych mowa w rozdziale VI, w szcze-
gdlnosci zwolnien dla matych przedsigbiorstw i mikroprzedsiebiorstw,
a takze wktadu w poprawe zréwnowazenia Srodowiskowego produk-
tow. W ramach tej oceny Komisja ocenia wykonalno$¢ automatycznego
dostosowywania wymogow ekoprojektu na podstawie poprawy wiasci-
wosci uzytkowych produktow wprowadzanych do obrotu. Komisja
przedstawia sprawozdanie z gldéwnych wnioskdw ze swojej oceny
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionow oraz udostgpnia
to sprawozdanie publicznie.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbg¢dne
do przygotowania sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1 1 2.

4. Do dnia 19 lipca 2028 r. Komisja oceni potencjalne korzysci
wlaczenia wymogdéw dotyczacych zrownowazonego rozwoju spotecz-
nego do zakresu niniejszego rozporzadzenia. Komisja przedstawia spra-
wozdanie z gldownych wnioskéw ze swojej oceny Parlamentowi Euro-
pejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecz-
nemu i Komitetowi Regionéw oraz udostgpnia to sprawozdanie
publicznie.

5. W stosownych przypadkach do sprawozdan, o ktéorych mowa
w ust. 2 i 4, Komisja doltgcza wniosek ustawodawczy dotyczacy
zmiany niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 76
Roszczenia konsumentéw
W przypadku niezgodnos$ci produktu z wymogami ekoprojektu okres$-
lonymi w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 za

szkody poniesione przez konsumenta odpowiedzialne sa nastgpujace
podmioty gospodarcze:

a) producent; lub

b) jezeli producent nie ma siedziby w Unii, bez uszczerbku dla jego
odpowiedzialnosci — importer lub upowazniony przedstawiciel
producenta; lub

c) jezeli importer nie ma siedziby w Unii lub producent nie ma
upowaznionego przedstawiciela — dostawca ustug realizacji zamo-
wien.

Odpowiedzialno$¢ tych podmiotéw gospodarczych za szkody pozostaje
bez uszczerbku dla stosowania innych $rodkéw ochrony prawnej przy-
shlugujacych konsumentom na mocy prawa Unii lub prawa krajowego.

Artykut 77
Zmiana dyrektywy (UE) 2020/1828

Zatgcznik 1 pkt 27 dyrektywy (UE) 2020/1828 otrzymuje brzmienie:
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»27) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2024/1781 z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie ustanowienia
ram ustalania wymogdéw ekoprojektu w odniesieniu do zréwno-
wazonych produktow oraz zmiany dyrektywy (UE) 2020/1828
i rozporzadzenia (UE) 2023/1542 i wuchylenia dyrektywy
2009/125/WE (Dz.U. L, 2024/1781, 28.6.2024, ELI: http://data.
europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j)”.

Artykut 78
Zmiana rozporzadzenia (UE) 2023/1542

W art. 77 rozporzadzenia (UE) 2023/1542 dodaje si¢ ustep w brzmie-
niu:

,10.  Podmiot gospodarczy, ktéry wprowadza do obrotu lub oddaje
do uzytku bateri¢, wpisuje niepowtarzalny identyfikator do rejestru,
o ktorym mowa w art. 13 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2024/1781 (*).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1781
z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie ustanowienia ram ustalania
wymogoéw  ekoprojektu  w  odniesieniu do zréwnowazonych
produktow oraz zmieniany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporza-
dzenia (UE) 2023/1542 i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE (Dz.
U. L, 2024/1781, 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/
1781/0j).”

Artykut 79

Uchylenie i przepisy przejSciowe

1. Dyrektywa 2009/125/WE traci moc ze skutkiem od dnia 18 lipca
2024 r. z wyjatkiem:

a) art. 1, 2, art. 8 ust. 2, art. 11, 14, 15, 18 i 19 dyrektywy
2009/125/WE oraz zatgcznikow 1, II, IV, V 1 VII do niej
w brzmieniu obowigzujacym w dniu 17 lipca 2024 r., ktére nadal
obowigzujg — zamiast art. 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 19
i 20 niniejszego rozporzadzenia oraz zatacznikow I, II, III i IV do
niniejszego rozporzadzenia — do dnia:

(1) 31 grudnia 2026 r. w odniesieniu do paneli fotowoltaicznych,
ogrzewaczy pomieszczen 1 ogrzewaczy wielofunkcyjnych,
podgrzewaczy wody, miejscowych ogrzewaczy pomieszczen
na paliwo state, klimatyzatorow, w tym pomp ciepta typu
powietrze-powietrze i wentylatorow przenosnych, kotlow na
paliwo state, produktow do ogrzewania i chlodzenia powietrz-
nego, odkurzaczy, urzadzen do gotowania, pomp wodnych,
wentylatorow przemystowych, pomp cyrkulacyjnych, zewngtrz-
nych zrédet zasilania, komputeréw, serweréw i1 produktow do
przechowywania danych, transformatoréw, profesjonalnych
urzadzen chlodniczych i urzadzen do przetwarzania obrazu;

(i) 31 grudnia 2030 r. w odniesieniu do produktow regulowanych
srodkami wykonawczymi przyjetymi na podstawie art. 15 dyre-
ktywy 2009/125/WE, jednak tylko w zakresie, w jakim
konieczne s3 zmiany dotyczace kwestii technicznych w tych
srodkach wykonawczych;
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b) art. 1 ust. 3, art. 2, art. 3 ust. 1, art. 4, 51 8, art. 9 ust. 3, art. 10, 14
i 20 dyrektywy 2009/125/WE oraz zaltgcznikéw IV, V i VI do niej
w brzmieniu obowiazujacym w dniu 17 lipca 2024 r., ktére nadal
obowigzujg — zamiast art. 1, 2, 27, 29, art. 41 ust. 4, art. 43 ust. 2,
art. 44, 45 1 46 oraz art. 74 niniejszego rozporzadzenia oraz zalacz-
nikow IV i V do niego — w odniesieniu do produktow regulowanych
srodkami wykonawczymi przyjetymi na podstawie art. 15 tej dyre-
ktywy do momentu uchylenia tych $rodkéw lub uznania ich za
nieaktualne.

Lit. b) niniejszego ustepu stosuje si¢ po przyjeciu przez Komisje
srodkow wykonawcezych na podstawie art. 15 dyrektywy 2009/125/WE
w odniesieniu do produktéw, o ktorych mowa w lit. a) ppkt (i) i (ii).

2. Art. 3, art. 40 i art. 66—71 niniejszego rozporzadzenia majg zasto-
sowanie do produktow regulowanych $rodkami wykonawczymi przyje-
tymi na podstawie art. 15 dyrektywy 2009/125/WE.

3. Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabela korelacji w zalacz-
niku VIII.

4. W przypadku produktéw wprowadzonych do obrotu lub oddanych
do uzytku zgodnie z dyrektywa 2009/125/WE przed datg rozpoczecia
stosowania aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4 niniej-
szego rozporzadzenia i obejmujacego te same produkty producent przez
okres 10 lat po wytworzeniu ostatniego z tych produktow udostepnia
wersj¢ elektroniczna dokumentacji dotyczacej oceny zgodnosci i dekla-
racji zgodnos$ci do kontroli w ciggu 10 dni od wptynigcia wniosku od
organéw nadzoru rynku lub od Komisji.

Artykut 80

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Parametry produktu

Jako podstawg poprawy aspektow produktu stosuje si¢ indywidualnie lub
lacznie — w stosownych przypadkach i w razie potrzeby uzupetnione o inne
parametry — nastgpujace parametry:

a) trwalos¢ i niezawodnos¢ produktu lub jego czgsci sktadowych wyrazona
przez gwarantowany okres zywotnosci produktu, okres eksploatacji, $redni
czas pomigdzy awariami, podanie informacji o rzeczywistym uzytkowaniu
produktu, odporno$¢ na napre¢Zenia lub mechanizmy starzenia sig;

b) tatwo$¢ naprawy i konserwacji wyrazong przez: cechy, dostgpnosé, czas
dostawy oraz przystepnos$¢ cenowa czeséci zamiennych, modutowos¢, kompa-
tybilno$¢ z powszechnie dostepnymi narzedziami i czeSciami zamiennymi,
dostepnos¢ instrukeji naprawy i konserwacji, liczbg stosowanych materiatow
i cze$cei sktadowych, stosowanie standardowych czesci sktadowych, stoso-
wanie norm kodowania cze$ci sktadowych i materiatdéw w celu identyfikacji
czesei sktadowych i materialow, liczbe i zlozonos¢ koniecznych procesow
i potrzebe stosowania specjalistycznych narzedzi, tatwo$¢ nieniszczacego
demontazu i ponownego montazu, warunki dostgpu do danych produktu,
warunki dostepu do niezbednego sprzetu i oprogramowania lub warunki
ich stosowania;

c) tatwos¢ ulepszenia, ponownego uzycia, regeneracji i odnowienia produktow
wyrazong przez: liczbe stosowanych materiatow i czgséci sktadowych, stoso-
wanie standardowych czgsci sktadowych, stosowanie norm kodowania
cze$ci sktadowych 1 materiatdw w celu identyfikacji czgéci sktadowych
i materiatow, liczbe i ztozono$¢ koniecznych procesow i narzedzi, tatwosé
nieniszczacego demontazu i ponownego montazu, warunki dostepu do
danych produktu, warunki dost¢pu do niezbgdnego sprzg¢tu i oprogramowania
lub warunki ich stosowania, warunki dostepu do protokotow testow lub
wyposazenia badawczego, ktore nie jest ogolnodostepne, dostepnosé
gwarancji dla poszczegolnych produktow poddanych regeneracji lub
produktow odnowionych, warunki dostgpu do technologii chronionych
prawami wiasnosci intelektualnej, modutowo$¢ lub warunki ich stosowania;

d) sposob zaprojektowania z mysla o recyklingu, tatwos¢ i jakos¢ recyklingu
wyrazong przez stosowanie materialow nadajacych si¢ do recyklingu,
bezpieczny, tatwy i nieniszczacy dostep do cze¢sci sktadowych i materiatow
nadajacych si¢ do recyklingu lub czgsci sktadowych i materiatow zawiera-
jacych substancje stwarzajace zagrozenie, a takze sktad i jednorodno$¢ mate-
riatdbw, mozliwo$¢ sortowania z zachowaniem wysokiej czystosci, liczbe
stosowanych materiatdéw 1 czg$ci skladowych, stosowanie standardowych
czesci sktadowych, stosowanie norm kodowania czgsci sktadowych i mate-
rialow w celu identyfikacji czg$ci i materiatow, liczbg 1 ztoZono$¢ koniecz-
nych procesow i narzedzi, fatwos$¢ nieniszczacego demontazu i ponownego
montazu, warunki dost¢gpu do danych produktu, warunki dost¢gpu do niezbed-
nego sprzgtu i oprogramowania lub warunki ich stosowania;

e) unikanie rozwigzan technicznych uniemozliwiajacych ponowne uzycie, ulep-
szenie, naprawg, konserwacjg¢, odnowienie, regeneracj¢ 1 recykling
produktow i czgsci sktadowych;

f) stosowanie substancji, w szczegélno$ci substancji wzbudzajacych obawy,
samodzielnie, jako sktadnikéw substancji lub w mieszaninach, w trakcie
procesu produkcji produktow lub prowadzace do ich obecnosci w produk-
tach, w tym takze wowczas, gdy produkty te staja si¢ odpadami, a takze ich
wplyw na zdrowie ludzkie i $rodowisko;

g) wykorzystanie lub zuzycie energii, wody i innych zasobow na co najmniej
jednym etapie cyklu zycia produktu, w tym wptyw czynnikow fizycznych
lub aktualizacji oprogramowania i oprogramowania uktadowego na wydaj-
no$¢ produktu oraz wpltyw na wylesianie;
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h)

i)

k)

)

m

Z

n)

p)

)

s)

t)

stosowanie lub zawarto$§¢ materiatdow pochodzacych z recyklingu oraz
odzysk materiatdéw, w tym surowcow krytycznych;

stosowanie lub zawarto$¢ materiatdéw odnawialnych pochodzacych ze zrow-
nowazonych zrodet;

mas¢ i objetos¢ produktu i jego opakowania oraz stosunek produktu do
opakowania;

wykorzystanie uzytych czesci sktadowych;

ilo§¢, charakterystyke i dostepnos¢ materialow zuzywalnych koniecznych do
prawidtowego uzytkowania i prawidtowej konserwacji wyrazone migdzy
innymi poprzez wydajno$¢, techniczny okres uzytkowania, zdolno$¢ do
ponownego uzycia, naprawy i regeneracji, zasobooszcz¢dno$¢ masowa
oraz interoperacyjnosc;

$lad srodowiskowy produktu, wyrazony jako ilosciowe okreslenie, zgodnie
z majacym zastosowanie aktem delegowanym, wptywu cyklu zycia produktu
na $rodowisko, zar6wno w odniesieniu do co najmniej jednej kategorii
wplywu na $rodowisko, jak i zagregowanego zbioru kategorii wpltywu na
$rodowisko;

slad weglowy produktu;
$lad materiatowy produktu;

uwalnianie mikrodrobin i nanodrobin plastiku wyrazone poprzez uwolnienie
na odpowiednich etapach cyklu zycia produktu, w tym na etapach produkcji,
transportu, uzytkowania i wycofania z eksploatacji;

emisje do powietrza, wody lub gleby uwalniane na co najmniej jednym
etapie cyklu zycia produktu wyrazone poprzez ilo§¢ i charakter emisji,
w tym hatasu;

ilos¢ wytwarzanych odpadéw, w tym odpadéw tworzyw sztucznych
i odpadéw opakowaniowych, oraz tatwos$¢ ich ponownego uzycia, a takze
ilos¢ wytwarzanych odpadéw niebezpiecznych;

efektywno$¢ funkcjonalna i warunki uzytkowania, w tym wyrazone poprzez
zdatno$¢ do zamierzonego zastosowania, $rodki ostroznosci dotyczace uzyt-
kowania, wymagane umiej¢tnosci i kompatybilno$¢ z innymi produktami lub
systemami;

lekka konstrukcja wyrazona poprzez zmniejszenie iloSci zuzytych materia-
low, optymalizacj¢ obcigzenia i napigcia konstrukcji, integracje funkcji
w ramach materialu lub jednej czgsci skladowej produktu, wykorzystanie
materialow o mniejszej gestosci lub o wysokiej wytrzymalosci oraz mate-
riatow hybrydowych, w odniesieniu do oszczgdno$ci materiatow, recyklingu
i innych aspektow zwigzanych z obiegiem zamknigtym, a takZe ograniczenie
ilosci odpadow.
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ZALACZNIK 11

Procedura okreslania wymogoéw efektywnoS$ci

Wymogi efektywnos$ci dotyczace poszczegolnych produktéw lub o charakterze
horyzontalnym ustala si¢ w nastgpujacy sposob:

W ramach analizy technicznej, Srodowiskowej i ekonomicznej okresla si¢ pewna
liczbe reprezentatywnych modeli danego produktu lub danych produktéw na
rynku oraz okresla si¢ techniczne warianty poprawy efektywnosci produktu
pod katem parametrow produktu, o ktorych mowa w zataczniku I biorage pod
uwage efektywnos¢ ekonomiczng tych wariantéw i unikajac znaczacego wzrostu
innych rodzajéw wplywu na S$rodowisko w cyklu zycia oraz istotnych strat
efektywnosci lub uzytecznosci dla konsumentow.

W ramach analizy, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, okresla si¢ rowniez —
w odniesieniu do danego parametru — najefektywniejsze produkty oraz techno-
logie dostepne na rynku, a takze nowe ulepszenia technologiczne.

Podczas analizy, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, a takze przy ustalaniu
wymogow nalezy uwzgledni¢ efektywnos$¢ produktow dostgpnych na rynkach
mig¢dzynarodowych oraz punkty odniesienia okre§lone w przepisach praw-
nych innych panstw.

Na podstawie analizy, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, oraz biorgc pod
uwage wykonalno$¢ ekonomiczng i techniczng, w tym dostepnos¢ najwazniej-
szych zasobow i technologii, a takze potencjat poprawy, okresla si¢ poziomy lub
wymogi nieilosciowe.

Wszelkie dopuszczalne wartosci stezen substancji, o ktorych mowa w zalacz-
niku I lit f), muszg opiera¢ si¢ na doktadnej analizie zrownowazonosci tych
substancji i zidentyfikowanych substancji alternatywnych, przy czym nie moga
mie¢ istotnych szkodliwych skutkow dla zdrowia ludzi ani dla $rodowisko.
Wszelkie wymogi efektywnosci substancji, o ktorych mowa w zataczniku I lit. f),
muszg uwzgledniaé istniejace oceny bezpieczenstwa chemicznego przeprowa-
dzone przez odpowiednie organy Unii w odniesieniu do poszczegdlnych
substancji, a takze bezpieczne i zréwnowazone juz na etapie projektowania
kryteria dotyczace chemikaliow i1 materialow opracowane przez Komisje. Propo-
nowane dopuszczalne wartosci stgzen musza rowniez uwzglednia¢ aspekty
wykonalnosci, takie jak granice wykrywalnosci analityczne;.

W stosownych przypadkach w analizie, o ktorej mowa w akapicie pierwszym,
nalezy uwzgledni¢ prawdopodobny wptyw zmiany klimatu na produkt w trakcie
jego prognozowanego cyklu zycia oraz potencjat produktu w zakresie poprawy
odpornosci na zmiang klimatu w trakcie catego cyklu zycia.

Nalezy przeprowadzi¢ analize wrazliwosci obejmujaca odpowiednie czynniki,
takie jak cena energii lub innych zasobow, koszt surowcow i niezbednych tech-
nologii, koszty produkcji, stopy dyskontowe oraz, w stosownych przypadkach,
zewngtrzne koszty srodowiskowe, w tym redukcja emisji gazéw cieplarnianych.

Przy opracowywaniu analizy, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, nalezy
uwzgledni¢ odpowiednie informacje dostgpne w ramach innych dziatan Unii,
obejmujace migdzy innymi istniejace sektorowe plany dziatania, o ktoérych
mowa w rozporzadzeniu (UE) 2021/1119, w tym informacje techniczne stano-
wigce podstawe lub wynikajace z rozporzadzenia (WE) nr 66/2010, dyrektywy
2010/75/UE, technicznych kryteriow kwalifikacji przyjetych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2020/852 1 unijnych kryteriow dotyczacych zielonych
zamoOwien publicznych.

Dotyczy to réwniez informacji dostgpnych w ramach istniejacych programow
stosowanych w innych cze¢sciach §wiata do okreslania szczegolnych wymogow
ekoprojektu w odniesieniu do produktow bedacych przedmiotem obrotu z part-
nerami gospodarczymi Unii.
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ZALACZNIK 111

Cyfrowy paszport produktu

(o ktéorym mowa w art. 9-12)

W  wymogach dotyczacych cyfrowego paszportu produktu ustanowionych
w aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie art. 4 okresla sig, ktore
dane sposrod nastgpujacych elementow maja lub moga by¢ zawarte w cyfrowym
paszporcie produktu:

a) informacje wymagane na mocy art. 7 ust. 2 lit. b) i art. 7 ust. 5 lub innych
przepisow prawa Unii majacych zastosowanie do danej grupy produktow;

b) niepowtarzalny identyfikator produktu na poziomie wskazanym w majacym
zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4;

c¢) globalny handlowy numer identyfikacyjny produktow lub ich czgsci, o ktorym
mowa w normie ISO/IEC 15459-6 Migdzynarodowej Organizacji Normali-
zacyjnej / Miedzynarodowej Komisji Elektrotechnicznej lub jej odpowied-
niku;

d) odpowiednie kody towaru, takie jak kod TARIC okreslony w rozporzadzeniu
(EWG) nr 2658/87,

e) dokumentacja zgodnosci i informacje wymagane na mocy niniejszego
rozporzadzenia lub innych przepisow prawa Unii majacych zastosowanie
do danego produktu, takie jak deklaracja zgodnosci, dokumentacja techniczna
lub certyfikaty zgodnosci,

f) podrgczniki uzytkownika, instrukcje, ostrzezenia lub informacje dotyczace
bezpieczenstwa, zgodnie z wymogami okreslonymi w innych przepisach
prawa Unii majacych zastosowanie do danego produktu;

g) informacje dotyczace producenta, takie jak jego niepowtarzalny identyfikator
podmiotu oraz informacje, o ktorych mowa w art. 27 ust. 7;
h) niepowtarzalne identyfikatory podmiotu inne niz identyfikator producenta;

i) niepowtarzalne identyfikatory zakladu;

j) informacje dotyczace importera, w tym informacje, o ktorych mowa w art. 29
ust. 3, oraz jego numer rejestracyjny i identyfikacyjny przedsigbiorcy
(EORI);

k) nazwa, dane kontaktowe i kod niepowtarzalnego identyfikatora podmiotu
gospodarczego majacego siedzibe w Unii, odpowiedzialnego za wykony-
wanie zadan okreslonych w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 lub art. 15
rozporzadzenia (UE) 2023/988 badz podobnych zadan okre$lonych w innych
przepisach prawa Unii majacych zastosowanie do danego produktu;

1) dane referencyjne niezaleznego dostawcy uslug w zakresie cyfrowych pasz-
portow produktow, ktory posiada kopi¢ zapasowa cyfrowego paszportu
produktu.

Nosénik danych, niepowtarzalny identyfikator produktu, o ktorym mowa w lit. b),
niepowtarzalne identyfikatory podmiotow, o ktorych mowa w lit. g), h) i k),
oraz niepowtarzalne identyfikatory zaktadu, o ktorych mowa w lit. i), musza,
w przypadkach odpowiednich dla danych produktéw, by¢ zgodne z normami
ISO/IEC  15459-1:2014, ISO/IEC 15459-2:2015, ISO/IEC 15459-3:2014,
ISO/IEC 15459-4:2014, ISO/IEC 15459-5:2014 i ISO/IEC 15459-6:2014.
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W aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 okresla si¢ informacje
istotne z punktu widzenia wymogow ekoprojektu, ktére producenci moga
umieszcza¢ w cyfrowym paszporcie produktu oprocz informacji wymaganych
na mocy art. 9 ust. 2 lit. a), w tym informacje dotyczace okreslonych dobro-
wolnych etykiet majacych zastosowanie do danego produktu. Powinny one obej-
mowa¢ informacje, czy produktowi przyznano oznakowanie ekologiczne UE na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 66/2010.
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ZALACZNIK 1V

Wewnetrzna kontrola produkcji

(Modul A)

. Wewnetrzna kontrola produkcji jest to procedura oceny zgodnosci, w ktorej

producent wywigzuje si¢ z obowiazkow okreslonych w pkt 2, 3 i 4, a takze
zapewnia 1 o$wiadcza, na swoja wylaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt
spelnia wymogi okreslone w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4.

. Dokumentacja techniczna

Producent sporzadza dokumentacj¢ techniczng. Dokumentacja umozliwia
ocen¢ produktu pod wzgledem jego zgodnosci z wymogami okreslonymi
w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4. Dokumentacja tech-
niczna zawiera majgce zastosowanie wymogi i obejmuje, w stopniu
wlasciwym dla takiej oceny, projektowanie, wytwarzanie oraz dziatanie
produktu. W stosownych przypadkach dokumentacja techniczna zawiera co
najmniej nastgpujgce elementy:

— ogolny opis produktu oraz jego przeznaczenie,

— projekt koncepcyjny i rysunki wykonawcze oraz schematy cze¢$ci sktado-
wych, podzespotow, obwodow itp.,

— opisy 1 wyjasnienia niezbg¢dne do zrozumienia tych rysunkow i schematow
oraz zasad dziatania produktu,

— wykaz norm zharmonizowanych, wspdlnych specyfikacji lub innych
wiasciwych specyfikacji technicznych, do ktoérych odniesienia opubliko-
wano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, stosowanych w cato$ci
lub czgsciowo, oraz opisy rozwiazan przyjetych w celu spetnienia wymo-
gow, jezeli takie normy zharmonizowane nie zostaly zastosowane.
W przypadku czgsciowego zastosowania norm zharmonizowanych
w dokumentacji technicznej okresla si¢, ktore ich czgsci zastosowano,

— wyniki obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp.,

— wyniki pomiaréw dokonanych w zwiazku z wymogami ekoprojektu,
w tym szczegotowe informacje na temat zgodnosci tych pomiarow
w poréwnaniu z wymogami ekoprojektu okreslonymi w akcie delego-
wanym przyjetym na podstawie art. 4,

— sprawozdania z badan, oraz

— kopia informacji przekazanych zgodnie z wymogami informacyjnymi,
o ktorych mowa w art. 7.

. Produkcja

Producent wdraza wszelkie niezbedne $rodki, aby proces wytwarzania i jego
monitorowanie zapewnialy zgodno$¢ produktu z dokumentacja techniczna,
o ktérej mowa w pkt 2, oraz z wymogami okre§lonymi w akcie delego-
wanym przyjetym na podstawie art. 4.

. Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

Producent umieszcza wymagane oznakowanie zgodno$ci na kazdym egzem-
plarzu produktu spetniajagcym wymogi okre$lone w akcie delegowanym przy-
jetym na podstawie art. 4.
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Producent sporzadza pisemna deklaracj¢ zgodnosci dla kazdego modelu
produktu zgodnie z art. 44 i przechowuje ja wraz z dokumentacja techniczna
do dyspozycji whasciwych organdow krajowych przez okres dziesigciu lat po
wprowadzeniu produktu do obrotu lub oddaniu go do uzytku. W deklaracji
zgodnosci okresla si¢ produkt, w odniesieniu do ktorego ja sporzadzono.

Kopig deklaracji zgodno$ci nalezy udostepni¢ na zadanie wlasciwych orga-
noéw.

. Upowazniony przedstawiciel

Obowiazki producentéw okreslone w pkt 4 mogg by¢ w ich imieniu i na ich
odpowiedzialno$¢ wypetniane przez ich upowaznionego przedstawiciela, o ile
obowigzki te okreslono w pelnomocnictwie.
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ZALACZNIK V

Deklaracja zgodnosci UE

(o ktérej mowa w art. 44)

Nr ... (niepowtarzalna identyfikacja produktu):

Imi¢ i nazwisko lub nazwe i adres producenta oraz, w stosownych przy-
padkach, upowaznionego przedstawiciela producenta:

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzial-
no$¢ producenta;

Przedmiot deklaracji (opis produktu wystarczajacy do jego jednoznacznej
identyfikacji i umozliwiajacy identyfikowalno$¢; jesli jest to konieczne do
identyfikacji produktu , moze ona zawiera¢ ilustracje):

Przedmiot deklaracji, o ktorym mowa w pkt 4, jest zgodny z niniejszym
rozporzadzeniem, aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 oraz,
w stosownych przypadkach, z innymi przepisami prawodawstwa harmoni-
zacyjnego Unii:

Odniesienia do odpowiednich norm zharmonizowanych lub wspolnych
specyfikacji, ktore zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych,
w oparciu o ktore deklarowana jest zgodnosc:

W stosownych przypadkach — wzmianka: jednostka notyfikowana
(nazwa, numer) przeprowadzila ... (opis interwencji) i wydala certyfikat

lub decyzj¢ w sprawie zatwierdzenia ... (numer):

W stosownych przypadkach — odniesienie do innego przepisu prawa Unii
przewidujacego umieszczanie stosowanego oznakowania CE:

Wskazanie i podpis osoby uprawnionej do zaciggania zobowigzan w imieniu
producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:

Informacje dodatkowe:
Podpisano w imieniu:
(miejsce 1 data wydania):

(imi¢ i nazwisko lub nazwa, stanowisko) (podpis):
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ZALACZNIK VI

Kryteria dotyczace Srodkéw samoregulacji

(o ktérych mowa w art. 21)

Do oceny $rodkéw samoregulacji zgodnie z art. 21 stosuje si¢ nastepujacy
niewyczerpujacy wykaz kryteriow:

1. Mozliwo$ci udziatu

Srodki samoregulacji musza umozliwia¢ udziat wszystkich podmiotéw wpro-
wadzajacych do obrotu produkt objety $rodkiem samoregulacji, w tym MSP
i podmiotdéw z panstw trzecich, zar6wno w fazie przygotowawczej, jak
i w fazie realizacji. Podmioty gospodarcze, ktore zamierzaja ustanowic
srodek samoregulacji, powinny publicznie oglosi¢ swoj zamiar przed
rozpoczeciem procesu opracowywania takiego $rodka.

2. Zréwnowazony charakter i warto$§¢ dodana

Srodki samoregulacji musza byé zgodne z celami strategicznymi niniejszego
rozporzadzenia oraz z ekonomicznym i spotecznym wymiarem zroéwnowazo-
nego rozwoju. Srodki samoregulacji musza zapewnia¢ zintegrowane podej-
$cie do ochrony $rodowiska, interesow konsumentow, zdrowia, jakosci Zycia
1 interesow gospodarczych.

3. Reprezentatywno$¢

Przedsigbiorstwa 1 ich zwigzki uczestniczace w $rodku samoregulacji musza
stanowi¢ znaczng wigkszo$¢ danego sektora gospodarki, zgodnie z art. 21
ust. 3 akapit pierwszy lit. b). Nalezy zapewni¢ przestrzeganie unijnego prawa
konkurencji, w szczegolnosci art. 101 TFUE, w odniesieniu do porozumien
antykonkurencyjnych.

4. Mierzalne i roztozone w czasie cele

Cele wyznaczone przez sygnatariuszy w ramach ich $rodkéw samoregulacji
muszg by¢ sformutowane w sposob jasny, wymierny i precyzyjny w odnie-
sieniu do dobrze okreslonego poziomu bazowego. Jesli srodek samoregulacji
jest dtugofalowy, nalezy uwzgledni¢ cele posrednie. Powinna istnie¢ mozli-
wos$¢ monitorowania realizacji celow i celow posrednich w sposob niedrogi
i wiarygodny, poprzez zastosowanie jasnych i niezawodnych wskaznikow.

5. Udziat spoteczenstwa obywatelskiego

W celu zapewnienia przejrzystosci srodki samoregulacji musza by¢ upublicz-
niane, rOwniez przez internet na publicznej i tatwo dostepnej stronie interne-
towej oraz za posrednictwem innych elektronicznych $rodkéw upowszech-
niania informacji.

Zainteresowane strony, w tym panstwa cztonkowskie, przedsigbiorstwa, orga-
nizacje pozarzadowe zajmujace si¢ ochrong $rodowiska oraz stowarzyszenia
konsumentow, zaprasza si¢ do wyrazenia opinii na temat danego $rodka
samoregulacji.

6. Monitorowanie i sprawozdawczo$¢

Nalezy wybra¢ i mianowa¢ niezaleznego kontrolera, ktéry bedzie monito-
rowaé przestrzeganie $rodka samoregulacji przez sygnatariuszy . Srodek
samoregulacji musi upowaznia¢ niezaleznego kontrolera do sprawdzania
zgodno$ci z jego wymogami. Srodek samoregulacji musi okreslaé rowniez
procedure wyboru niezaleznego kontrolera oraz zasady w celu zapewnienia,
aby kontroler nie pozostawal w konflikcie interesow i mial umiejetnosci
niezbedne do sprawdzenia zgodno$ci z wymogami okreslonymi w ramach
srodka samoregulacji.
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Co roku kazdy sygnatariusz musi przekazywac¢ wszelkie informacje i dane
niezbgdne do wiarygodnego sprawdzenia przez niezaleznego kontrolera, czy
sygnatariusz przestrzega $rodka samoregulacji.

Na koniec kazdego rocznego okresu sprawozdawczego niezalezny kontroler
musi sporzadzi¢ sprawozdanie dotyczace zgodnosci.

Jesli sygnatariusz nie spetnia wymogdéw okreslonych w ramach $rodka samo-
regulacji, musi on podja¢ dziatania naprawcze. Niezalezny kontroler powia-
damia pozostatych sygnatariuszy uczestniczacych w dziataniach zwiazanych
z danym s$rodkiem samoregulacji o nieprzestrzeganiu przepisOw przez
jednego z sygnatariuszy oraz o dziataniach naprawczych, ktore ten sygnata-
riusz zamierza podjac.

Wyniki wszelkich dziatan w zakresie nadzoru rynku prowadzonych przez
organ nadzoru rynku, w ramach ktérych stwierdzono niezgodnosci z wymo-
gami okreslonymi w ramach $rodka samoregulacji, musza by¢ uwzglednione
przez niezaleznego kontrolera, w szczegdlnosci w sprawozdaniu dotyczacym
zgodnosci, a takze podejmuje si¢ dzialania naprawcze.

. Optacalno$¢ administrowania $rodkiem samoregulacji

Koszty administrowania $rodkiem samoregulacji, w szczegdlnosci w zakresie
monitorowania, nie moga powodowac¢ obcigzen administracyjnych, ktore
bylyby nieproporcjonalne do ich celow oraz do innych istniejacych instru-
mentoéw polityki.
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ZALACZNIK VII

Produkty konsumpcyjne, ktorych niszczenie przez podmioty gospodarcze

jest zakazane

Kody towardw i opisy pochodza z Nomenklatury scalonej, o ktorej mowa art. 1
ust. 2 rozporzadzenia (EWGQG) nr 2658/87 i zawartej w zalaczniku I do tego
rozporzadzenia, w brzmieniu obowigzujacym w dniu 28 czerwca 2024 r.

Kod towaru

Opis

1. Odziez i dodatki odziezowe

4203 Artykuty odziezowe i dodatki odziezowe, ze skory wyprawionej lub skory wtornej

61 Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, dziane

62 Artykuty odziezowe i dodatki odziezowe, niedziane

6504 Kapelusze i pozostate nakrycia gltowy, plecione lub wykonane przez laczenie paskow
z dowolnego materialu, nawet z podszewka lub przybraniem

6505 Kapelusze i pozostale nakrycia glowy, dziane lub wykonane z koronki, filcu lub
innych materiatow widkienniczych, w kawatku (ale nie z paskow), nawet z podszewka
lub przybraniem; siatki na wlosy z dowolnego materiatu, nawet z podszewka lub
przybraniem

2. Obuwie

6401 Obuwie nieprzemakalne z podeszwami i cholewkami z gumy lub tworzyw sztucz-
nych, ktore nie sg przymocowane do podeszwy ani zlaczone z nig za pomoca szycia,
nitowania, gwozdzi, wkretow, kotkow lub podobnymi sposobami

6402 Pozostate obuwie z podeszwami i cholewkami, z gumy lub tworzyw sztucznych

6403 Obuwie z podeszwami z gumy, tworzyw sztucznych, skory wyprawionej lub skory
wtornej i cholewkami ze skory wyprawionej

6404 Obuwie z podeszwami z gumy, tworzyw sztucznych, skory wyprawionej lub skory
wtornej i cholewkami z materialow widokienniczych

6405 Pozostate obuwie
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ZALACZNIK VIII

Tabela korelacji

Dyrektywa 2009/125/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19
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21

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

2

29

44, 45 i 46

69, 70 1 71

271 43

41

38

68

22

18

21

19

24

28

3040

4

47-67

72

73

74

75
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Dyrektywa 2009/125/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 22
art. 23
art. 24
art. 25
art. 26
zalgcznik 1

zalgcznik 11

zalacznik 111
zalgcznik 1V
zalgcznik V
zatgcznik VI
zatacznik VII
zalgcznik VIII
zatgcznik X

zalgcznik X

art. 79

art. 80

art. 5, 7, zalacznik 1

zatgcznik 11

zatgcznik 111

zatacznik IV

zatgcznik V

art. 8

zatgcznik VI

zalacznik VIII
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